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Imati i nemati |

strazivanja pokazuju da u Srbiji polovica gradana zivi u stalnom strahu da su oni sljede¢i

koji ¢e dobiti otkaz na radnom mjestu, a psiholozi tvrde kako je gubitak posla, nakon smrti

bliskih osoba, najstresniji dogadaj u Zivotu svakog Covjeka. Namece se pitanje: kako kva-
litetno raditi, ako ste u u strahu od otkaza? Prema sluzbenim podacima, u Srbiji je trenutacno
nezaposleno oko 730.000 osoba. Cijena tranzicije jest visoka, no neminovnost aktualne tranzi-
cije, znane kao put od socijalizma do kapitalizma, kao i uvijek glede drustvenih turbulencija i
ekonomskih nedaca najvise pogada »Sljakere« i umirovljenike, koji se opet, kao i uvijek kada
iskrsnu drustvene nedace, upitaju: a zasto ne trpe ozbiljne posljedice i oni, koji su doveli sustav u
krizu, a sljede¢a razmisljanja o krizi dosegnu ¢ak do svjetskog konteksta i posljedica prelijevanja
svjetske financijske krize, evo, 1 u Srbiju.

Naravno, zbog ¢ega drugog nego zbog sirotinje, sudionici samita industrijski najrazvijenijih
zemalja dogovorili su se podrzati gospodarstvo i provesti reguliranje svjetskog financijskog
sustava. Na samitu u Washingtonu zakljuceno je kako su institucije Svjetske banke i MMF-a
igrale vaznu ulogu u svjetskom financijskom sustavu, ali i da su one organizirane na principima
ekonomskog poretka iz 1994. godine, te ¢e se morati modernizirati njihova struktura i politika.
Neki lideri, medu kojima i predsjednik Francuske Nicolas Sarkozy, sugerirali su da je doSao
trenutak za postavljanje kapitalizma na nove temelje. Izgleda da je vrijeme koje je oznac¢eno kao
epoha postmoderne, sa svim njenim znac¢ajkama, definitivno zavrseno.

Novo, 21. stoljece je Sirom otvorilo vrata, a osvrnimo se i na neke dobre stvari koje se nalaze
iza tih vrata novoga vremena kapitalizma. Primjerice, kilogram svinjske polutke u Europskoj
Uniji u prosjeku kosta 1,55 eura, $to je jeftinije od cijene tovljenika u Srbiji. Zbog Cega je ta
cijena manja, kao i kod niza drugih proizvoda? Manja je zbog subvencija koje poljoprivredni
proizvodaci dobivaju od drzave u EU, a koje se krec¢u od 300 do 400 eura po hektaru. S ove, za
sada, druge strane vrata konstatacija je stara: »imati i nemati«, a o toj temi je u istoimenom roma-
nu pisao i Ernest Hemingway, kojega je knjizevnica Gertruda Stein, uz nekoliko drugih pisaca,
etiketirala izrekom »izgubljena generacija«. Vjerojatno taj knjizevno-historijski termin nije bitan
za mnoge iz moje generacije, ali sama izreka »izgubljena generacija« sigurno obuhvaca veéinu
moje generacije, kao 1 veéinu iz niza mladih ili starijih generacija koje zive i danas s ove strane

vrata.
.
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AKTUALNO

Rasprave o prijedlogu Zakona o nacionalnim vije¢ima nacionalnih manjina

Ovlasti nacionalnih vijeca i postupak izbora

Zakona o nacionalnim vijeci-

ma nacionalnih manjina odrza-
na je 14. studenoga, u Hrvatskom
domu u Somboru i 15. studenoga,
u prostorijama HKPD-a »Matija
Gubec« u Rumi, u organizaciji
Hrvatskog nacionalnog vijeca.

Javna rasprava o prijedlogu

dencije drzavnih tijela, gdje se
osobe izjaSnjavaju o pripadnosti
nacionalnim manjinama. Svaki bi
pripadnik manjine trebao na kué¢nu
adresu dobiti obavijest o ulasku na
biracki popis hrvatske nacionalne
manjine. Ukoliko netko ne Zeli biti
na tom popisu ima pravo traziti da

Sima Rai¢, Slaven Badi¢
i Ladislav Suknovi¢

SOMBOR: Pripadnicima hrvat-
ske zajednice, odnosno Celnicima
hrvatskih udruga okupljenim na jav-
noj raspravi o prijedlogu Zakona
o nacionalnim vije¢ima nacionalnih
manjina, govorili su dr. sc. Slaven
Bacié i tajnik HNV-a Ladislav
Suknovi¢. Ovaj zakon regulira
ovlasti nacionalnih vijeéa, postu-
pak izbora i osnovne crte finan-
ciranja. U svome izlaganju dr.
sc. Slaven Baci¢ je ukazao na
najinteresantnije i bitne novine u
odnosu na dosadasnje stanje i na
dileme koje ¢e iz toga proizadi.
Poseban naglasak je bio na pita-
nju izbora nacionalnih vijeca. Sva
prva nacionalna vije¢a izabrana su
elektorskim ili posrednim putem,
a jedna od dvojbi kod postupka
donoSenja ovoga zakona bila je
— opredijeliti se, kao do sada, na
posredne ili na neposredne izbore.
Zakon je ostavio mogucnost da se
same manjine opredijele kojem ce
nac¢inu od ova dva dati prioritet. U
nekim pripravnim radnjama bilo je
rije¢i o tome da ¢e sami pripadni-
ci manjina traziti da budu upisa-
ni na biracki popis. Slaven Baci¢
je misljenja da je dobro 3to ovaj
prijedlog nije proSao, jer postoji
apstinencija u politickom zivotu,
pogotovo kod manjina, te bi se
mali broj ljudi opredijelio za upi-
sivanje na biracki popis. Prijedlog
je da drzava napravi biracki popis
za svaku manjinu na osnovi evi-

se njegovo ime izbriSe s popisa.
Jednako tako, onaj koji nije dobio
obavijest da je na popisu, ako je
Hrvat, moze se javiti kod mjero-
davnih tijela i traziti da se upise.
Pretpostavka je da ée dobar dio
pripadnika manjina ipak biti na
tom popisu. AKo se u ovaj popis ne
upiSe 50 posto plus jedan pripad-
nik manjine, smatrat ¢e se da se ta
manjina opredijelila za elektorske
izbore.

O pitanju ovlasti u najosnov-
nijim odredbama u drugom dije-
lu izlaganja govorio je Ladislav
Suknovic.

Drzava je nacionalna vijeca
zamislila kao savjetodavna tijela,
a zakon ureduje pitanje o moguc-
nosti raspolaganja vlastitom imo-
vinom. Ve¢ na samom pocetku
zakona govori se kako nacionalno
vijeée moze stjecati i1 otudivati
kako pokretnu, tako i nepokretnu
imovinu, ustanovljavati i dodjelji-
vati priznanja, sudjelovati u pri-
premi odredenih propisa i zakona,
koji se tiCu ovlasti nacionalnih
manjina i drugih propisa, koji se
ticu uredivanja i pitanja nacio-
nalnih manjina. Nacionalno vije-
¢e osniva svoje ustanove, udruge,
kako kulturne tako i druge vrste,
pa cak i gospodarska drustva u
podrucjima obrazovanja, kulture i
javnog informiranja. Osim opéih
odredaba, zakon posebno razradu-
je sva podrucja koja su i izvorno u

nacionalnim vije¢ima, a to su pita-
nja obrazovanja i odgoja, kulture,
sluzbene uporabe jezika i pita-
nje informiranja, koje je Ladislav
Suknovi¢ razmotrio u svome izla-
ganju.

Uslijedila je rasprava u kojoj su

svoje prijedloge, sugestije i mislje-
nja iznijeli direktor NIU »Hrvatska
rije¢« lvan Karan, predsjednik
DSHV-a podruznice Sombor Mata
Matarié, te Joza Kolar, Zoran Cota
i Stipan Pekanovié, dok je zavrs-
nu rije¢ imao predsjednik HNV-a
Branko Horvat.
RUMA: Na sastanku pred-
stavnika hrvatskih udruga iz
— Novog Slankamena, Golubinaca,
Srijemske Mitrovice, Zemuna,
Beograda i domacina Rume, s
predstavnicima Hrvatskog nacio-
nalnog vije¢a, a povodom donose-
nja novog Zakona o nacionalnim
savjetima nacionalnih manjina,
koji bi uskoro trebao biti usvojen
u Narodnoj skupstini Republike
Srbije.

Predstavnici Hrvatskog nacio-
nalnog vijeca, medu kojima su
bili: Branko Horvat, predsjednik
HNV-a, Ladislav Suknovi¢, taj-
nik HNV-a, Mato Groznica, ¢lan
IzvrSnog odbora HNV-a, kao i
Dujo Runje, zastupnik u skupsti-

nja manjinskih udruga i sli¢no.
Nazo¢ni su upoznati s tim da ¢ée
ubuducée zastupnici u HNV-u mo¢i
biti birani na neposrednim izbori-
ma, pod uvjetom da se prethodno
formiraju zasebni biracki spisko-
vi pripadnika hrvatske nacionalne
zajednice, na kojima bi bila upi-
sana najmanje polovica pripadni-
ka hrvatskog naroda u odnosu na
posljednji popis stanovnistva iz
2002. godine. Druga alternativa
je da se zastupnici u HNV i dalje
biraju posrednim putem preko iza-
branih elektora. U diskusiji, koja
je uslijedila, vecina sudionika se
zalozila za to da se zastupnici bira-
ju neposrednim putem.

Na sastanku je bilo rije¢i i
o novom nadinu financiranja
manjinskih udruga i nazocni su
upoznati s tim da se po prvi put
jednim zakonskim rjeSenjem pred-
vida izdvajanje odredenog postot-
ka iz proracuna lokalnih samoup-
rava, AP Vojvodine i Republike
Srbije za rad manjinskih udruga.
Razgovaralo se i o drugim aktu-
alnim temama vezanim za polo-
zaj hrvatske nacionalne manjine u
Srbiji, kao Sto su - oblasti informi-
ranja i obrazovanja na hrvatskom
jeziku i sluzbena uporaba hrvat-
skog jezika. Istaknut je napredak

S rasprave u Somboru

ni AP \Vojvodine, upoznali su na
sastanku predstavnike hrvatskih
udruga iz — Novog Slankamena,
Golubinaca, Srijemske Mitrovice,
Zemuna, Beograda i domacdina
Rume, u najkra¢im crtama o rjese-
njima u prijedlogu novog zakona,
a koja se, prije svega, ti€u nacina
i procedure izbora zastupnika u
Hrvatsko nacionalno vijece, kao i
o nacinima na koje su regulirana
pitanja informiranja i obrazovanja
na manjinskim jezicima, njego-
ve sluzbene uporabe, financira-

u svezi s tim pitanjima u Subotici i
jo§ nekim mjestima, a istodobno je
ukazano i na probleme i teSkoce u
svezi s tim u Srijemu. NaglaSena je
i potreba ¢vrsée suradnje hrvatskih
udruga s HNV-om, znacaj aplicira-
nja u programima i natje¢ajima od
manjinskog znacaja, a osobito je
istaknuta vaznost apliciranja kod
predpristupnih fondova Europske
Unije, koji bi uskoro trebali biti
dostupni i za nacionalne manjine u
Srbiji.

Z. Gorjanac i N. Jurca

21. studenoga 2008.
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DSHV: Rasprava o Nacrtu zakona o
nacionalnim vije¢cima nacionalnih manjina

N a sjednici PredsjedniStva Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini,
odrzanoj 13. studenoga, glavna toc¢ka dnevnog reda bila je rasprava
o Nacrtu zakona o nacionalnim vijec¢ima nacionalnih manjina. Zauzeto
je stajaliSte da je za hrvatsku zajednicu u Republici Srbiji pogodniji
elektorski nacin izbora nacionalnog vije¢a, zbog nepoznanice hoce li se
na biracki popis upisati 50 posto plus jedan pripadnik hrvatske manjine
s birackim pravom. Takoder je zauzeto stajaliste da potpisi osoba koji
podrzavaju elektore, moraju biti ovjereni kod suda. PredsjedniStvo
je donijelo i zakljucke o primjedbama na Nacrt zakona, koje ¢e biti
dostavljene autorima teksta. Predsjednistvo je razmotrilo i problem u
svezi s hrvatskom redakcijom na RT Vojvodine, glede navodnog pripa-
janja ove redakcije rumunjskoj redakciji RT Vojvodine. Predsjednistvo
je zauzelo stajaliSte da se prvo provjeri je li doslo do izmjene statusa
hrvatske redakcije i ako jest, onda ¢e u suradnji s Hrvatskim nacio-
nalnim vije¢em poduzeti odgovarajuce korake za rjeSenje moguceg
problema. Na sjednici je usvojen i prijedlog da se pokrene inicijativa za
organiziranje znanstvenog skupa o podrijetlu Bunjevaca.

Z.S.

Nastavlja se suradnja DSHV-a i DS-a
u 2009. godini

U cetvrtak, 13. studenoga 2008. godine, u prostorijama DSHV-a odr-
zan je sastanak vodstva Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini
— Podruznica Subotica i subotickog Gradskog odbora Demokratske
stranke. Vodstvo DSHV-a predvodio je predsjednik ove stranke Petar
Kunti¢, a nazo¢ni sastanku su bili i dopredsjednici stranke Martin
Baci¢, Dujo Runje i Josip Gabri¢ te vijeénici DSHV-a u Skupstini
Grada Subotice.

Vodstvo DS-a je predvodio gradonacelnik Subotice Sasa Vucini¢, a
nazo¢ni su bili duznosnici stranke Dragan Trklja, Nenad Ivanisevié,
Petar Balazevié i Slavko Paraé. Tema sastanka bila je suradnja dviju
stranaka u 2009. godini, te artikuliranje obostranih interesa kroz izvrs-
nu vlast SO Subotica, s posebnim osvrtom na moguénost jace podrske
institucijama hrvatske manjinske zajednice u Op¢ini Subotica.

SHSH

DZH - dati doprinos u javnoj raspravi

Demokratska zajednica Hrvata poziva sve pripadnike nacionalnih
i etnickih zajednica, pojedince i udruge da svojim aktivnim zala-
ganjem daju svoj doprinos u javnoj raspravi prijedloga radne verzije
Zakona o nacionalnim vije¢ima nacionalnih manjina za buduci saziv
najviSeg manjinskog tijela. Na ovaj nacin ¢e se osigurati laksi put u
opredjeljenju manjinskih zajednica glede izbora nacionalnih vijeca.
DZH-a se zahvaljuje madarskoj koaliciji, koje je postigla da radna ver-
zija Zakona o nacionalnim vije¢ima ugleda svjetlost dana, te da na taj
nacin osigura svim manjinskim i etnickim zajednicama da sami donesu
odluku o nacinu izbora novog nacionalnog vijeca.

Godisnja nagrada za toleranciju

povodu Medunarodnog dana tolerancije istarskom je zupanu Ivanu

Jakov¢i¢u u ponedjeljak, 17. studenoga, u Backoj Topoli uruc¢ena
godisnja nagrada za toleranciju, koju dodjeljuje Skupstina Vojvodine.
»Svojim dosljednim stavom pokazao je da samo univerzalne vrijed-
nosti — humanost, mir, tolerancija, postovanje vladavine prava — mogu
sustinski pridonijeti razvoju drustvak, rekao je predsjednik Skupstine
Vojvodine Sandor Egeresi, Citaju¢i obrazlozenje odluke o dodjeli
priznanja. Egeresi je dodao da je to visoko vojvodansko priznanje
Jakov¢icu dodijeljeno i jer je uvijek podupirao Vojvodinu i njezinu
euro-regionalnu politiku.

21. studenoga 2008.

Jakov¢ic¢ je primajuci nagradu rekao da je zeli podijeliti s Vojvodanima,
ali prije svega s gradanima Istre, »jer da oni nisu tolerantni ovu nagradu
nikada ne bih mogao dobiti«.

»Vojvodina i Istra napravili su puno toga zajednickoga, pokazavsi
na ovim prostorima da postoje ljudi koji zele Zivjeti zajedno. Neka zivi
prijateljstvo Istre i Vojvodine«, porucio je u obracanju okupljenima
na svecanosti u mjesnom domu kulture, kojemu su bili nazo¢ni mladi
sjeverne Vojvodine, te predstavnici lokalne vlasti i pokrajinske admini-
stracije.

Poslije svecanosti dodjele nagrade za toleranciju istarski zupan se
sastao s predstavnicima Hrvatskog nacionalnog vijeca i Generalnog
konzulata RH u Subotici. Zajednicki je konstatirano da je polozaj
Hrvata u Vojvodini bitno bolji u odnosu na devedesete, ali da joS uvijek
postoje ozhiljni problemi u ostvarenju manjinskih prava.

Jakov¢ic¢ je rekao da hrvatskoj zajednici u Vojvodini jo$ uvijek treba
aktivna potpora maticne domovine, te da ¢e zupanija, kojoj je na celu,
razli¢itim projektima pomoci prije svega afirmaciju nastave na hrvat-
skom jeziku. Konkretno, on se obvezao osigurati prikladnu literaturu
o Istri, a dogovoren je i posjet ucenika hrvatskih odjela toj hrvatskoj
Zupaniji.

Javna rasprava u Subotici

organizaciji Hrvatskog nacionalnog vijeca bit ¢e odrzana u petak,

21. studenoga, javna rasprava 0 nacrtu Zakona o nacionalnim
vije¢ima nacionalnih manjina u Plavoj vije¢nici Gradske kuce, s pocet-
kom u 17 sati. Sudjelovanje na skupu potvrdio je ministar za ljudska i
manjinska prava Svetozar Cipli¢, kao i pokrajinski tajnik za propise,
upravu i nacionalne manjine Tamds Korhecz.

Istra i Vojvodina u slicnim pozicijama

Izaslanstvo Istarskog demokratskog sabora (IDS) predvodeno glav-
nim tajnikom stranke Tedijem Chiavalonom proslog je vikenda bora-
vilo u Vojvodini na poziv Lige socijaldemokrata (LSV). Cilj posjeta
bio je jacanje suradnje izmedu dviju stranaka, razmjena iskustava u
operativnom vodenju stranaka kao i u ostvarenju politickih ciljeva te
uspostavljanje politickih veza izmedu Kluba mladih te Kluba Zena i
Foruma Zena IDS-a i LSV-a.

Kako je priop¢io IDS, tijekom trodnevna posjeta Vojvodini, izaslan-
stvo te stranke boravilo je u Novom Sadu i Zrenjaninu gdje je, izmedu
ostalog, posjetilo pokrajinsku skupstinu u Novom Sadu i gradsku skup-
Stinu u Zrenjaninu.

»LSV i IDS iznimno uspjesno suraduju ve¢ dugi niz godina, a
ovaj posjet smo iskoristili da se poblize upoznamo s novim Statutom
Autonomne Pokrajine Vojvodine te njihovim nastojanjima da se
\ojvodini vrati visok stupanj decentralizacije, kakav je imala za vrijeme
bivse Jugoslavije, istice se u priopcenju.

Nakon povratka iz Vojvodine Tedi Chiavalon je izjavio kako
Vojvodina u ovom trenutku puni proracun Republike Srbije s vise od
35 posto, a istodobno za funkcioniranje i financiranje raznih projekata
u Vojvodini vraca se tek sedam posto sredstava §to je, kako je kazao,
»vrlo sli¢no istarskoj realnosti«. Naime, po Chiavalonovim rijecima,
Istarska zupanija trenuta¢no sudjeluje u proracunu Republike Hrvatske
s viSe od 12 posto, a istarskim se gradanima vra¢a manje od jedan
posto.

Chiavalon je nadalje istaknuo kako su LSV i IDS dogovorili nekoli-
ko daljnjih koraka u njihovoj suradnji Sto ¢e rezultirati, kako je kazao,
»daljnjim osvjes$¢ivanjem gradana o potrebi Sto hitnije i radikalnije
decentralizacije drzave.«

»Politika podjele proracunskog novca politicki podobnima kaznjava
svih ovih godina kako gradane Istre, tako i gradane Vojvodine te ¢e obje
stranke vrlo aktivno nastaviti borbu protiv takve neodrzive centralizaci-
je«, naveo je u priop¢enju glavni tajnik IDS-a.

Z. P
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TEMA

Madarski i hrvatski, kao jezici drustvene sredine, od iduce godine izborni predmeti u skolama

Poznavanije je uvjet razumijevanja

Odluka Skupstine Grada Subotice ¢eka odobrenje mjerodavnih drZavnih tijela * Reguliranje podrucja
zapostavljenog prethodnih desetljece i pol * Ucenje jezika drustvene sredine moZe pomoci u razumijevanju onog drugog

d iduceg rujna ucenici na podrucju

Grada Subotice moc¢i ¢e uliti jezik

drustvene sredine kao izborni, a ne vise
kao fakultativni predmet. To znaci da ¢e rodite-
lji 1 dalje sami odlucivati hoce 1i njihova djeca
uciti taj predmet, ali ¢e, ukoliko se za njega
odluce, ucenici morati uistinu uéiti odabrani
jezik drusStvene sredine, bit ¢e ocjenjivani iz
tog predmeta, ta ¢e ocjena ulaziti u prosjek na
kraju Skolske godine, a bit ¢e moguca i eksterna
provjera steCenog znanja.

Uz to, jezik drustvene sredine vise nece biti
samo madarski, kao do sada, nego i hrvatski.
Ovako su odlucili vije¢nici Skupstine Grada
Subotice prije dva tjedna, a ta je inicijativa
proslijedena Pokrajinskom tajni$tvu za obrazo-
vanje. Nakon ocitovanja tog tijela svoj ¢e stav
dati Nacionalni prosvjetni savjet, te na koncu i
Ministarstvo obrazovanja Republike Srbije.
ZASTOJ 1Z 90-1H: Madarski jezik, kao
jezik drustvene sredine, u suboti¢koj je opcini
desetlje¢ima nakon Drugog svjetskog rata bio
obvezan nastavni predmet za sve ucenike koji
su nastavu pohadali na tzv. srpskohrvatskom
jeziku. Desetine generacija ucenika u svim
ovdasnjim Skolama, i u osnovnim i u srednjim,
najmanje dva puta tjedno sludali su nastavu iz
predmeta madarski jezik, redovito odgovarali,
pisali kontrolne i pismene zadace, bivali ocje-
njivani, a ocjena je ulazila u prosjek na kraju
Skolske godine. Bio je to predmet poput bilo
kog drugog.

Izmedu ostalog zahvaljujuci i takvom pristupu
u Skolama, ucenici koji su se skolovali u odjeli-
ma na tzv. srpskohrvatskom jeziku svladavali su
osnove madarskog jezika, koji je bio u aktivnoj
uporabi na ulici, igralistu, u gradu, diskote-
ci. Medu Suboti¢anima starijim od 35 godina
gotovo i nema nikog tko ne bi razumio makar
osnovne rijeci na madarskom jeziku, dovoljne
da se covjek, recimo, ne zagubi u Segedinu. U
to vrijeme nije bilo medunacionalnih incidenata,
barem ne ozbiljnih i s trajnim posljedicama,
inspiriranih nepoznavanjem onog drugog.

Ratne su devedesete donijele promjene na
mnogim poljima, a jedna od prvih Zrtava novih
vjetrova u obrazovanju bilo je izuCavanje jezika
drustvene sredine. Taj predmet u Skolama for-
malno nikad nije ukinut, ali je od 1992. godine
sustavno zapostavljan. Prestao je biti obveznim,
postao je fakultativnim predmetom, a hoée li
ga ucenici pohadati ovisilo je iskljucivo o volji
njihovih roditelja. Budu¢i da je bio fakultati-
van, od njegovog se ucenja moglo odustati u
bilo koje doba, ocjena nije utjecala na prosjek

ucenika, a sve je to u velikoj mjeri pridonosilo i
leZernom odnosu prema nastavi iz tog predme-
ta. Sto nije obvezno, obi¢no nije ni bitno.

PROPISANI UVJETI: »To stanje iz 1992.
godine traje i danas«, kaze ¢lan Gradskog vije-
¢a Subotice zaduzen za obrazovanje Slobodan
Camprag. »Madarski je jezik za ucenike u
srpskim i hrvatskim odjelima jo$ uvijek fakulta-
tivan, a srpski je jezik za ucenike u madarskim
i hrvatskim odjelima obvezan. Ove Skolske
godine od ukupno oko 11.800 ucenika na teri-

Odgovornost na roditeljima

koji Zive na ovom podrucju.«

Voditeljica Centra za savjetovanje i podrsku obitelji pri Centru za socijalni rad
u Subotici, diplomirana psihologinja Nada Veres, tvrdi kako utvrdivanje jezika
druStvene sredine kao izbornog predmeta moze donijeti samo pozitivan ucinak:
»Kao psihologinja, podrZzavam tu odluku i smatram da ¢e ona pridonijeti boljem
razumijevaniju, boljem suZivotu i ostvarivanju razumijevanja razli¢itosti«, kaze Nada
Veres. »Osobito je bitno Sto se ucenje jezika druStvene sredine uvodi od prvog ra-
zreda i tu je sada velika uloga roditelja. Oni takoder trebaju ovu inicijativu podrzati
i usmjeriti svoju djecu da od najranijeg Skolovanja upoznaju jezike i kulturu naroda

toriju Grada Subotice, njih 2242 uc¢i madarski
jezik kao jezik druStvene sredine. Da bi uvo-
denje madarskog i hrvatskog jezika, kao jezika
drustvene sredine, bilo provedeno, moraju se
ispuniti propisani uvjeti. Dakle, neophodno je
napraviti plan i program iz tog predmeta za sve
razrede, od prvog do osmog u osnovnoj Skoli i
od prvog do Cetvrtog u srednjoj $koli, moraju se
napisati udzbenici za svaki razred, ti udzbenici
moraju biti odobreni u Prosvjetno-pedagoskom
savjetu, te se moraju osigurati kadrovi, kako ne
bi bilo nikakvih improvizacija.«

Camprag kaZe kako, prema njegovim sazna-
njima, plan i program za madarski jezik veé
postoji, kao i udzbenici, ali sline pripremne
aktivnosti za predmet hrvatski jezik tek slijede.
On napominje kako izborni predmet znaci i
obvezu: ukoliko se roditelj opredijeli da mu
dijete uci jedan od jezika drustvene sredine,
morat ¢e ga uciti u cijelom cetverogodisnjem
ciklusu, dakle od prvog do Cetvrtog ili od petog
do osmog razreda, i u tom ciklusnom razdoblju
od ucenja tog predmeta ne¢e mocéi odustati.

»Ova je inicijativa svakako dobra, jer do
sada se madarski jezik, kao jezik drustvene sre-
dine, u $kolama izucavao bez usvojenog plana
i programa i bez udzbenika«, kaze Slobodan
Camprag. »Nastavnici su radili kako je tko
umio 1 kako se tko snalazio. Oc¢ekujem da od
iduce godine ucenje tog predmeta bude ozbiljno
i regularno.«

U Gradskom vijecu kazu kako je udzbenik za

madarski jezik, kao jezik drustvene sredine, veé¢
odobren od strane Katedre za hungarologiju, a
dobivene su i recenzije PedagoSkog zavoda i
Zavoda za unapredenje nastave.
NASTAVA PO INERCIJI: U Osnovnoj Skoli
»lvan Milutinovic« od ukupno 602 ucenika,
madarski jezik kao jezik druStvene sredine tre-
nutacno uci njih 125, i to iz srpskih odjela 98,
a iz hrvatskih odjela 28. Odjela na madarskom
jeziku u toj Skoli nema.

»U naSoj Skoli nikada nije niti prestalo uc¢enje
madarskog jezika kao jezika drustvene sredi-
ne«, kaze ravnatelj Skole Ivan Stipi¢. »Taj je
predmet do sada bio fakultativan, Sto znaci da
se roditeljima nudio izvan izbornih predmeta i
to dva sata tjedno. Predmet predaju ili profe-
sori madarskog jezika, ili nastavnici razredne
nastave koji su fakultet zavrsili na madarskom
jeziku. U¢i se iz starih udzbenika, tamo gdje ih
jos ima, po planu i programu iz 1988. godine.
Ovu je nastavu do sada financirao Grad, odno-
sno Opcina Subotica i time je ovdje pokazana
dobra volja da se zadrzi neki oblik ucenja jezika
s kojim se susre¢emo u svakodnevnom Zivotu,
ali smatram kako je ova inicijativa dobra i zbog
toga Sto ¢e ucenje tog predmeta uéi u regularan
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tok i §to ¢e ga ubuduce financirati drzava, a ne
viSe lokalna samouprava.«

Ivan Stipi¢ ne zeli licitirati o tome hoce li

ucenici iz srpskih i madarskih odjela Zeljeti
uciti hrvatski jezik kao jezik drustvene sredine,
no smatra kako iskustvo pokazuje da je uvode-
nje odjela na hrvatskom jeziku smanjilo zain-
teresiranost ucenika hrvatske nacionalnosti za
ucenjem fakultativnog predmeta hrvatski jezik
s elementima nacionalne kulture.
PUNO ZAINTERESIRANIH ZA MADA-
RSKI: U Osnovnoj $koli »VIadimir Nazor« iz
Durdina nastavu na srpskom i hrvatskom jeziku
pohada ukupno 144 ucenika, a madarski jezik
kao fakultativni predmet uce skoro svi, njih c¢ak
oko 120.

»Madarski jezik se izucava kao fakultativni
predmet i o tome su se izjaSnjavali roditelji,
kaze ravnateljica Skole Ljiljana Duli¢. »U naSoj
Skoli ne postoji nastava na madarskom jeziku,
te je ponuden ovaj predmet i veliki broj djece je
zainteresiran. Takoder, kao fakultativni predmet
imamo predmet od igracke do racunala, te u
prvom razredu djeca mogu pohadati i sate lijepog
pisanja. Tu su i vjerski odgoj 1 gradanski odgoj.
Odluka da madarski jezik postane izborni pred-
met, znaci kako ¢e djeca za taj predmet dobivati
ocjene koje ¢e im i¢i u prosjek, a takoder ¢e se
ponuditi moguénost uenja i hrvatskog jezika
kao jezika drustvene sredine, koji ¢e takoder biti
izborni predmet, a samim tim ¢e se 1 ocjenjivati.
Mi u skoli ve¢ imamo predmet hrvatski jezik s
elementima nacionalne kulture, no za to nas ne
placaju, jer je stav Ministarstva obrazovanja jasan:
djeca koja imaju moguénost, a zele nastavu na
hrvatskom — imaju hrvatske odjele.«
POLITICKA ODLUKA: »Prijedlog da
madarski jezik postane izborni predmet u skola-
ma pokrenuo je Savez vojvodanskih Madara,
objadnjava genezu inicijative zamjenik gra-
donacelnika Subotice i ¢lan predsjednistva
DSHV-a Pero Horvacki. »Razgovarao sam s
Celnim ljudima u Demokratskom savezu Hrvata
u Vojvodini i u dogovoru s njima predlozio
da se kao izborni predmet u Skolama ponudi
i hrvatski jezik — kao jezik druStvene sredi-
ne. Udzbenik iz ovog predmeta trebao bi biti
pripremljen i izraden po pravilima i propisi-
ma Ministarstva obrazovanja Republike Srbije.
Hrvatski jezik s elementima nacionalne kulture
i dalje ¢e ostati u Skolama, ali kao fakultativni
predmet, dok ¢e hrvatski jezik, kao jezik drus-
tvene sredine postojati kao izborni predmet i
ulazit ¢e u prosjek.«

Pero Horvacki je i na sjednici Skupstine
Grada, objasnjavajuci prijedlog, rekao kako je
hrvatski jezik u sluzbenoj uporabi na teritoriju
Grada Subotice, te je to temelj na kojem se
zasniva inicijativa. Na pitanje hoc¢e 1i hrvatski
jezik kao izborni predmet smanjiti broj upisanih
ucenika u hrvatske odjele, Pero Horvacki kaze:
»To ¢e sami roditelji odluciti.«

U Hrvatskom nacionalnom vijeu smatraju
da prednost ipak treba imati predmet hrvatski
jezik s elementima nacionalne kulture.

»Stav odjela za obrazovanje pri Hrvatskom
nacionalnom vijeéu je da prvenstveno hrvatski
jezik s elementima nacionalne kulture treba
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odobriti kao izborni predmet, mimo drugih
predmeta, te ¢e tek tada taj predmet zadovo-
ljiti potrebe Hrvata u Republici Srbiji«, kaze
Clanica 10 HNV-a zaduzena za obrazovanje
Stanislava Stantié-Préi¢. »Tek ¢e tada hrvatski
jezik mo¢i izuCavati uCenici u svim mjestima
gdje postoji potreba i zelja za tim.«
SMANJIVANJE RAZLIKA: Ucenje jezika
drudtvene sredine, s druge strane, nije samo
obrazovno pitanje, nego, u odredenoj mjeri,
razumijevanjem onog drugog moze pridonositi
smanjivanju razlika medu ljudima u nacionalno
mjesovitim sredinama. Na to je medu prvima
ukazao nekadas$nji dugogodiSnji gradonacelnik
Subotice Jozsef Kasza, Koji je na konferenciji
za novinare rekao kako medunacionalne inci-
dente u gradu smatra i posljedicom jezi¢nog
nerazumijevanja medu mladima.

»Politika je prije dvadesetak godina ukinula
obvezu izucavanja jezika drustvene sredine, $to
je dovelo do toga da se mladi razlicitih nacio-
nalnih pripadnosti ne razumiju«, rekao je Joszef

Kasza. »Da to nije u¢injeno vjerojatno bi eksce-
si medu mladima bili mnogo rjedi, jer do nespo-
razuma dolazi zbog nepoznavanja jezika.«

S tom je tezom suglasna i pomocnica
sadasnjeg subotickog gradonacelnika Ljubica
Kiselicki, koja smatra kako nerazumijevanje
mladih dovodi do nekog antagonizma.

»Ono S$to ne razumijete to vam se €ini stranim
i tudim, kaze Kiseli¢ki dodajuci, kako bi uvo-
denje jezika drustvene sredine bila preventiva u
eventualnim incidentima.

Na istoj je konferenciji za novinare grado-
nacelnik Subotice Sasa Vucinié rekao kako se
proglasenjem hrvatskog i madarskog jezika za
izborne predmete samo primjenjuje Statut grada
po kojem su srpski, madarski i hrvatski u sluz-
benoj uporabi, ali je izrazio i misljenje da ¢e za
hrvatski jezik biti »vrlo malo zainteresiranih, a
mozda ih nece ni biti«.

Zeljka Vukov
Zvonimir PerusSi¢

Jezik je bogatstvo

Marina Piukovi¢: »Imamo dvije kéeri i obadvije pohadaju nastavu na svom materi-
njem hrvatskom jeziku u OS ‘Ivan Milutinovi¢’ u Subotici. Takoder pohadaju i sate
madarskog jezika. Mislimo da je to bogatstvo, jer Sto vise jezika govoris — viSe vri-
jediS. Madarski je jezik sredine i nikad se ne zna kad im moZe zatrebati, pa mozda
i jednog dana prilikom zaposljavanja. lako obje pohadaju sate madarskog imamo
razlicita iskustva, no i kada madarski jezik bude izborni predmet te im ocjena bude
iSla u prosjek i onda ¢e i dalje i¢i na madarski. Mislim da to ne¢e mnogo promijeniti
nacin rada.«

Djeca ¢e neSto nauciti

Jelica Duli¢: »Na3a kéerka pohada sate madarskog jezika u OS ‘Vladimir Nazor’ u
Burdinu i to u skupini djece od 1. do 4. razreda. Nemaju neki poseban udZbenik,
nego nastavnica radi s njima. Regina je zadovoljna i voli i¢i na sate madarskog
jezika, a inace pohada 1. razred na hrvatskom jeziku. lako su mnogi roditelji upisali
djecu na madarski jezik zato Sto smo do sada dobivali od Republike Madarske
90-100 eura po Skolskoj godini, kao poticaj za izucavanje ovoga jezika, mi smo se
odludili upisati je jer mislimo kako ovdje ipak mozZe nesto nauditi i sigurno joj nece
Skoditi da zna jedan jezik viSe.«
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Odrzan 31. medunarodni sajam knjiga i ucila u Zagrebu

Interliber — najvedi hrvatski knjizevni i k

Tijekom pet dana trajanja ovog najveceg i najstarijeg sajma knjiga u Hrvatskoj posjetiteljima je na
ukupno 15.600 Cetvornih metara prostora izloZena godisnja produkcija 206 hrvatskih i 84 strana izdavaca

Ovogodisnji Interliber je otvorio ministar kulture BozZo BiSkupi¢ i s direktoricom
Zagrebackog velesajma Katjom Kovaci¢ obisao Standove

vogodis$nji, 31. po redu Medunarodni
O sajam knjiga i u€ila »Interliber« odrzan
jeod 12. do 16. studenoga na Zagrebac-
kom velesajmu pod visokim pokroviteljstvom
Ministarstva kulture Republike Hrvatske. Tije-
kom pet dana trajanja ovog najveceg i najsta-
rijeg sajma knjiga u Hrvatskoj posjetiteljima
je na ukupno 15.600 ¢etvornih metara prostora
izlozena godisnja produkcija 206 hrvatskih i 84
strana izdavaca, §to je jo§ jednom potvrdilo »In-
terliberov« status najomiljenije hrvatske mani-
festacije vezane uz knjigu. Uz prodajnu izlozbu
nekoliko tisuca naslova »Interliber« je bio krcat
i brojnim popratnim sadrzajima kao §to su pre-
zentacije, dodjele nagrada, razgovori s autori-
ma, knjizevne radionice, kvizovi za poticaj Cita-
nja, okrugli stolovi i sl. Dobar dio novih naslova
nakladnici ve¢ tradicionalno pripremaju za ovaj
sajam knjiga, te su posjetitelji i ove godine mo-
¢gli uzivati u bogatoj knjizevnoj produkciji i ci-
jeli niz izdanja kupovati uz velike popuste, ¢ak
i do 70 posto, §to je posebno vrijedno kada je
rije¢ o enciklopedijskim izdanjima. Zahvaljuju-
¢i upravo toj bogatoj ponudi i mogucnosti ku-
povanja knjiga po popularnim cijenama, kao i
¢injenici da je ulaz bio besplatan, »Interliber« je
ove godine bio rekordno posjeéen, a nakladnici
su zadovoljni ostvarenim poslovnim rezultati-
ma i prodajom.
Ovogodisnji »Interliber« je otvorio mini-
star kulture Republike Hrvatske Bozo Biskupic¢

ustvrdivsi kako je ta tradicionalna manifestacija
najve¢i hrvatski knjizevni i knjizni dogadaj te
naglasio da se za knjigu i izdavastvo izdvaja 64
milijuna prorac¢unskih kuna. »Koliko god imali
kvalitetnu kulturnu politiku i koliko god bila
razgranata mreza poticajnih mjera, ona je sama
po sebi beznacajna ako ne postoji uspjesna i
kvalitetna suradnja sa strukom i strukovnim
udrugamax, rekao je tom prigodom ministar
Biskupi¢. Ministrove rije¢i o »Interliberu«,
manifestaciji od iznimne kulturne vaznosti,
najbolje je potvrdila i rijeka posjetitelja koja je
u proteklih pet dana protjecala izmedu mnogo-
brojnih Standova nakladnika u dvama velesa-
jamskim paviljonima.

Na standu Hrvatske matice iseljenika izlozena je i

ZEMLJA PARTNER: Gostovanje Izraela kao
ovogodiSnje zemlje partnera najavio je velepo-
slanik lzraela u Hrvatskoj Shmuel Meirom. »U
Izraelu se godisnje objavi Cetiri tisu¢e novih
naslova, $to ga, u usporedbi s brojem stanov-
nika, ¢ini zemljom s najve¢im brojem naslova
godiSnje«, rekao je veleposlanik Meirom i
dodao kako je nastup njegove zemlje orga-
niziran u suradnji sa Zidovskom opéinom. U
protokolarnom dijelu otvorenja sudjelovala je
i direktorica Zagrebackog velesajma Katja
Kovaci¢, koja je, pozivajuéi se na brojke — 290
izlagaca, od ¢ega 206 domacih i 84 inozemnih,
ustvrdila kako je ova kulturna manifestacija
prvorazredan kulturni i gospodarski dogadaj
te da je ovogodisnji »Interliber« sa sloganom
»Knjige 1 ucenje su in« do sada »najveci i naj-
atraktivniji«.

IzdavaStvo ovogodiSnje zemlje partnera
Izraela spada medu najrazvijenije u svijetu, a
djeli¢ toga bogatstva donijeli su i u Zagreb,
gdje je gostovao i jedan od najpoznatijih izra-
elskih pisaca srednje generacije Boris Zaidman,
dok je izdavacka kuéa »Durieux« predstavi-
la na hrvatskom jeziku knjigu »Judaizam«
Nicolasa De Langea. Uz najbogatiji nastup
Izraela na Interliberu su bile i nakladnic¢ke kuce
iz Austrije, Belgije, Bosne i Hercegovine, Crne
Gore, Irana, Njemacke, Poljske, Sjedinjenih
Americkih Drzava, Srbije, Spanjolske i Velike
Britanije.

HRVATI IZ VOJVODINE: Za nas je iz boga-
tog programa »Interlibera« svakako najzani-
na kojem je predstavljena nakladnicka dje-
latnost hrvatskog iseljenistva, izmedu ostalih
i nakladnicka djelatnost Hrvata u Vojvodini.
Predstavljena su izdanja NIU »Hrvatska rijec«,
Hrvatske ¢itaonice, Katolickog instituta za kul-
turu, povijest i duhovnost »Ivan Antunovié,
kao i izdanja objavljena u samostal-
noj nakladi autora.

U organizaciji »Skolske knjige« iz
Zagreba, u Cetvrtak 13. studenoga
»Interliber« su organizirano posjetili
nastavnici i odgojitelji koji izvo-
de nastavu u hrvatskim odjelima u
Subotici. Stanislava Stantié-Préié,
Clanica Izvr$nog odbora Hrvatskog
nacionalnog vije¢a zaduzena za
obrazovanje, rekla nam je kako
u Subotici trenuta¢no postoje pet
osnovnih Skola i dva razreda gimna-
zijalaca u kojima se odrzava nastava
na hrvatskom jeziku. »U ovih pro-
teklih sedam godina, od kako traje

knjizevna produkcija NIU »Hrvatska rije« iz Subotice nastava na hrvatskom jeziku, udzbe-
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izni dogadaj

nike smo dobivali uglavnom od ‘Skolske knji-
ge’, a Grad Zagreb ih je placao. Prosle godine
je Ministarstvo znanosti bilo ‘Siroke ruke’ te
nam je za svaku skolu dalo po 20 tisu¢a kuna
za nabavu udzbenika i stru¢ne literature, a ove
godine su nas zaboravili te smo knjige dobili
tek u listopadu. Da je to nama velik, nepremo-
stiv problem ne trebam niti nagladavati jer mi
udzbenike u Srbiji nemamo gdje kupiti«, kaze
nam Stanislava Stanti¢-Pr¢i¢ i dodaje kako se
upravo vode pregovori sa »Skolskom knjigom«
i »BIGZ-om« o tiskanju udzbenika na hrvat-
skom jeziku u Srbiji kako bi se izbjegli proble-
mi oko uvoza, a to bi bilo i trajno rjedenje za
izvodenje nastave hrvatske nacionalne manjine
na svom materinjem jeziku u Vojvodini.

NOVI NASLOVI: »Krséanska sadasnjost«
je objavila 80-ak novih teoloskih naslova. Uz
osnovnu teolosku literaturu posebno se istice
novo izdanje Dokumenata Il. Vatikanskog kon-
cila, uz 50 posto novog prijevoda. Nakladnicka
kuc¢a »Verbum« ponudila je literaturu za razlici-
te uzraste Citatelja, od djecje literature do klasi-
ka duhovnosti. Najvec¢i im je hit knjiga »Majka
Terezija— dodi i budi moja svjetlost« koja je vec
godinu dana svjetski bestseler i najprodavanija
knjiga vjerske publicistike opcenito. Od ostalih
izdanja izdvajamo novi roman Ludwiga Bauera
»Patnje Antonije Brabec«, »Algoritam« je pred-
stavio novi roman Renata Bareti¢a »Hotel
Grand«, »Profil« roman Marinka Kosceca
»Centimetar od srec¢e«, »Faktura« roman
Zvonka Todorovskog »More pravog kapeta-
na«, Naklada »Ljevak« je doSla s romanima
»NiSta sveto« Ive Bresana i »RaspeCe strasti«
Dimitrija Popovica...

NAJBOLJI ROMAN: U nizu popratnih doga-
danja »Interlibera« je i tradicionalni natjecaj
za najbolji neobjavljeni roman VBZ-a i Tiska.
Ovogodisnji pobjednik je srpski prevoditelj
i knjizevnik Predrag Crnkovi¢, odnosno nje-
gov roman »Beograd za pokojnike«, opisan
kao sumorna slika glavnoga grada Srbije od
vremena raspada jugoslavenske federacije do
ovih dana. O pobjedniku je odlucivao ziri u
sastavu Miljenko Jergovi¢ (predsjednik), Zoran
Feri¢, Julijana Matanovié, Strahimir Primorac
i Viadimir Arsenijevic.

Predrag Crnkovi¢ je dosad objavljivao pri-
povijetke, eseje, knjizevne kritike i poeziju, a
nedavno mu je iza$ao i prvi roman »Carapanke
sa Zvezdare«. Uz Cestitke za dobivenu nagradu
pitali smo Crnkovi¢a ima li razlike izmedu
»Interliberax i Beogradskog sajma knjiga. »U
Beogradu se prica da je Interliber fin sajam za
razliku od guzve koja vlada na Beogradskom
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Interliber su organizirano posjetili nastavnici i
odgoijitelji koji izvode nastavu u hrvatskim odjelima u Subotici

sajmu, ali vam mogu re¢i da je i u Zagrebu i u
Beogradu toliko puno ljudi da vas mogu ,prega-
ziti’. Jedina je razlika $to je u Zagrebu besplatan
ulaz«, odgovorio nam je laureat Crnkovic.
Paralelno s »Interliberom«, u paviljonu 7 je
odrzan i 2. sajam glazbe & multimedije koji je
ponudio brojne atrakcije, a najveca je bila na
Prolightovom S$tandu na kojemu se u zamra-
¢enom prostoru svakih sat vremena odigravao
sedmominutni laserski spektakl, praéen trodi-
menzionalnim projekcijama likova iz filmova
»Star Wars« i borbom kostimiranih Dartha

Vadera i Lukea Skywalkera. Oni skloniji vide-
oigrama zaputili su se odmah u Feniks gaming
arenu gdje se proslog vikenda odrzavalo natje-
canje u cCetiri najpopularnije virtualne online
pustolovine — »Warcraft Ill«, »Counter Strike
1.6«, »Starcraft« i »Call of Duty 4«.

Novitet ovogodiS$njeg »Sajma glazbe & mul-
timedije« je projekt plesnog kluba »Megablast«
nazvan »Sajam plesa«, a posjetitelje je svakog
dana docekivala i projekcija brojnih glazbenih
filmova.

Zlatko Zuzié

Skupocjena, rucno uvezena Biblija

N ajvecu medijsku pozornost ovo-
godiSnjeg »Interlibera« privukla
je skupocjena, ru¢no uvezena Biblijau
izdanju »Mozaik knjige« i »KrS¢anske
sadasnjosti«, objavljena u ogranice-
noj nakladi od 1500 primjeraka, od
kojih je svaki unikat. Krasi je viSe od
tri stotine reprodukcija i ilustracija iz
ru¢no oslikanih biblija koje su radene
kao ekskluzivni darovi kojima su dari-
vani kraljevi, a svi se izvori Cuvaju u
jednom od najbogatijih arhiva u svije-
tu, u Austrijskoj nacionalnoj knjiznici

u Becu. »Od tih tri stotine ilustracija, stotina je otisnuta sa zlatnim folijama, ¢ime je
posebno naglasena vrijednost knjige. Najstariji prate¢i materijal reprodukcija datira
iz tisucite godine, a najmladi iz 1610. godine. Zbog toga je ovo luksuzno izdanje Biblije
radeno u tri radionice. U jednoj je radionici raden tisak, u drugoj zlatna zastita, a u
trecoj rucni uvez u koZi, kaze nam referent prodaje »Mozaik knjige« Zvonimir Perse
i pojasnjava kako se uz kupljenu knjigu dobiva redni broj i vlasnicki list ovjeren kod
javnog biljeznika, te da je zlatna zastita postavljena kako knjiga ne bi povukla vlagu,
gljivice i sl. Tekst Biblije je hrvatski standardni prijevod preuzet iz zagrebacke i jeruza-
lemske Biblije, pravopisno je dotjeran, a cijena po primjerku je 16.000 kuna.
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Franjo Topi¢, predsjednik Hrvatskog kulturnog drustva Napredak iz Sarajeva

Suradnja Hrvata iz Hrvatske,
BiH i Vojvodine mora se poboljsati

»Ukoliko ima onih koji su zainteresirani pokrenuti Napredak u Vojvodini, mi ¢emo tu ideju svesrdno pomo¢i. Ako
ima netko tko bi se rado prihvatio osnivanja i vodenja Napretkovih podruZnica neka nam se javi«, kaZe Topi¢

Razgovarala: Arijana Beus

ranjo Topi¢ je predsjednik

Hrvatskog kulturnog drus-

tva Napredak od 1990. godi-
ne. Roden je 13. oZujka 1953. u
Kasapovicima kod Novog Travnika.
Gimnaziju je zavrsio u subotickom
sjemenistu, filozofsko-teoloski stu-
dij na vrhbosanskoj Filozofsko-
teoloskoj skoli u Sarajevu, a posli-
Jjediplomski studij s doktoratom na
Papinskom sveucilistu Gregoriana.
HKD Napredak je najvece kul-
turno drustvo hrvatskog naroda,
Cije je sjediste u Sarajevu te ima
podruznice Sirom svijeta. Topi¢ u
intervjuu za Hrvatsku rijec¢ govori
o radu Napretka kao i o trenutac-
noj situaciji hrvatskog naroda u

Bosni i Hercegovini.
I I R = Nedavno ste ponov-
= Noizabraniza pred-

sjednika HKD Napredak, dobili

ste veliku podrsku i povjerenje
svih nazo¢nih na Skupstini. Koji
su glavni ciljevi VaSeg rada?

Prije svega, u idu¢em razdoblju
svoj ¢emo rad fokusirati na otva-
ranje novih podruznica, jacanje
postoje¢ih 1 ozivljavanje onih
pomalo zamrlih. Veliki je broj pro-
jekata pred nama, kako pred nama
u Sarajevu tako i u podruznicama.
Nedvojbeno je jedan od najznacaj-
nijih projekata izgradnja spomeni-
ka papi Ivanu Pavlu II. u Sarajevu
kao i izgradnja multimedijalnog
doma na Trebeviéu. To su dva
velika projekta u Sarajevu, ali radi-
mo i na tome da dobijemo jednu
zgradu u Zagrebu i na Jadranu.
Predsjednik  Vlade Republike
Hrvatske dr. Ivo Sanader nekoli-
ko je puta obecao dati Napretku
zgrade. Obje ove zgrade bile bi
prvenstveno studentski domovi, ali

i viSenamjenske. Prioritet su nam
studenti. Radi njih je Napredak
i nastao. Zelja nam je davati jo§
vise stipendija, a to, naravno, ovisi
o sredstvima. Ve¢ odavno radimo
na tome da osnujemo zakladu za
stipendije, na ¢emu smo ve¢ nesto

i uradili. .
H R. Cinjenica je da je
= HKD Napredak
bio iznimno aktivan u proteklih
godinu-dvije dana. Pokrenuli
ste brojne manifestacije, akcije
i projekte, no moZete li nam
re¢i po femu se mogu pamtiti
posljednje godine kada je u pita-
nju rad Napretka?
Od 1990. do 2007. prema
nama dostupnim informacija-
ma Napredak je realizirao 5251
razli¢itu manifestaciju, tj. projekt.
Od toga su 702 koncerta, 439
knjige, 342 tribine, 196 sport-

skih manifestacija itd. Dodijelili
smo preko 2500 stipendija. Kada
pogledamo samo ovo, slobodno
mozemo kazati kako u Europi
nema sli¢nog drustva. To kazem
bez imalo skromnosti. Napredak
radi i stvara nove vrijednosti.
Navest ¢u samo neke od proje-
kata koje smo realizirali i koje i
dalje realiziramo. U Sarajevu su
Napretkov svecani Boziéni kon-
cert 1 Napretkov svecani Uskrsni
koncert postali sluzbeni koncerti
za vrijeme ovih blagdana u BiH.
Na njih uvijek dode veliki broj
gostiju iz javnog zivota. Prihod
od ovih koncerata namijenjen je
Napretkovom fondu za stipendira-
nje Ivo Andri¢ — Vladimir Prelog.
Kada spominjem ta dva imena
treba kazati kako su ova dva
nobelovca bili Napretkovi stipen-
disti. Ne smijem ne spomenuti ni
na§ Malonogometni bozi¢ni turnir
kojeg ove godine organiziramo
16. put za redom i on uvijek pri-
vuce veliku pozornost sarajevske
publike. Mogao bih nabrajati za
svaku podruznicu neku specificnu
manifestaciju, ali gdje bi tome
bilo kraja? Spomenut ¢u samo
Napretkovu s$kolu njemackog
jezika u Becu. Tuzla, tj. tuzlanska
podruZznica, specifi¢na je po medu-
narodnoj likovnoj koloniji Breske,
koje svake godine okupi preko 50
umjetnika iz nekoliko zemalja.
Inace, ova je podruznica jedna od
aktivnijih i vrijedno je spomena
kako izdaje i mjese¢nik Hrvatski
glasnik ve¢ punih 16 godina. U
okviru Napretka podruznica u
Travniku izdaje list Napredak, a
ona u Vare$u Bobovac. U VareSu
i Sarajevu imamo i radio-postaje
Bobovac i Vrhbosna. Splitska se,
pak, podruznica viSe orijentira-
la na izdavasStvo. Svake godina
tiskaju preko 50 knjiga. Sav kul-
turni zivot u Kresevu, Bugojnu,
Uskolju, Busovacéi i u drugim bh
gradovima vrti se oko Napretka.
H R = Napredak imasvoje
= podruZnice diljem
svijeta, medutim, najavili ste da
éete raditi na otvaranju novih
podruZnica i realiziranju novih
projekata. Gdje planirate otvo-
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riti nove podruZnice i Kkoji su
glavni projekti koje planirate
realizirati?
Cilj nam je ozivjeti rad podruz-
nica u Hercegovini, gdje postoji
jedan broj podruznica, ali drzimo
kako u svakoj op¢ini Napredak
ima prostora. Nedavno su nas zvali
Cak iz Melbournea i pitali posto-
ji li mogucénost da se i australij-
ski Hrvati uklju¢e u Napredak.
Posebno nas veseli kada se jave
ljudi iz tudine. Napredak je do
gaSenja imao svoje podruzni-
ce u svim krajevima Kraljevine
Jugoslavije gdje god su zivjeli
Hrvati. Naravno da nam je Zelja
vratiti se tim podruznicama, ali
necemo nista forsirati.
H R. PodruZnice HKD-
= a Napredak nekad
su djelovale i u Podrinju, Sirem
podru¢ju Bosanske i Cazinske
krajine, takoder i na podrudju
istocne Hercegovine. Postoje li
naznake za povrat i tamosnje
imovine i ima li interesa za oZiv-
ljavanje njihova rada?
Moramo biti svjesni trenutac-
nog stanja. Ne vjerujem da se
§to ozbiljnoga moze napraviti
u Podrinju, jer tamo gotovo da
Hrvata niti nema. Nije niSta bolje
ni s istoénom Hercegovinom. U
Bosanskoj krajini imamo dosta
jaku podruznicu u Bihacu, gdje je
i koncentracija Hrvata ve¢a nego u
drugim gradovima toga podrucja.
U protekle dvije godine ozivje-
li smo podruznice u Banja Luci,
Doboju, Modri¢i, Bosanskom
Brodu i Derventi. To je za nas
jako vazno — pokazati kako su i
ovi gradovi u RS 1 hrvatski grado-
vi. U selu Garevac kod Modrice
uz pomo¢ Europske komisije nje-
mackog Renovabisa vodimo pro-
jekt Otvorena kuca, koji je uve-
like pomogao da se Hrvati vrate
u to, do prije rata hrvatsko selo.
Moram kazati kako se zahvaljujuci
Napretku veliki broj Hrvata vratio
posebno u Bugojno.
HR. Napredak nema
= svoju podruZnicu
u Subotici, u Backoj, no moze
li se ocekivati skoro otvaranje
Napretkovih podruZnica i u dru-
gim krajevima Backe, Banata i
Srijema?
U pravu ste. Kazao sam kako
necemo nista forsirati budu¢i da
Hrvati u tim krajevima imaju sli¢-
nih organizacija. Ukoliko ima onih
koji su zainteresirani pokrenuti
Napredak, mi ¢emo tu ideju sve-
srdno pomoc¢i. Stvar je uvijek do
prvog covjeka. Ako je na poziciji
predsjednika netko tko zeli raditi
i vuéi, podruznica ¢e funkcioni-
rati. Dakle, ako ima netko tko
bi se rado prihvatio osnivanja i
vodenja Napretkovih podruznica
u Vojvodini neka nam se javi. Bilo
je inicijativa u Subotici, ali je stalo
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na tome. Sada postoji inicijativa u
Srijemskoj Mitrovici.
H R = Kakva je suradnja
=« HKD-a Napredak s
hrvatskim institucijama i drus-
tvima u Vojvodini, radi li se na
jo$ veéem jacanju tih odnosa?
Suradnja se vise dogada s vremena
na vrijeme. Hrvati se generalno
trebaju viSe vezati 1 komunicirati.
Drzim da se suradnja Hrvata iz
Hrvatske, BiH te Vojvodine mora
poboljsati. Nasa glavna podruzni-
ca iz Tuzle ima dobru suradnju s
hrvatskim drustvima iz Subotice
i to treba jo§ pojacati. Mi smo
lani bili domacini predstavljanju
Leksikona podunavskih Hrvata,
takoder i sada radimo da dodu
predstaviti se u Sarajevo druga
hrvatska drustva iz Vojvodine, pa
neka 1 ovo bude poziv da nam se
jave. Ne smijemo zaboraviti ni one
iz Boke Kotorske. Tamo u Tivtu
postoji Naprektova podruznica. Mi
smo jedno tijelo, ma koliko nas
neki htjeli dijeliti.

H R = Kakva je suradnja

= Napretka s institu-
cijama RH, kako drZavnim, tako
i drustvenim i kulturnim?
Suradnja s hrvatskim institucija-
ma vlasti je iz godine u godinu
sve bolja. Prosle nas je godine u
Sarajevu posjetio i dr. Ivo Sanader,
a ve¢ prije nekoliko puta nas je
posjetio u Sarajevu i Zagrebu pred-
sjednik Stjepan Mesi¢. 1 na pros-
loj 57. glavnoj skupstini, koja je
odrzana 11. listopada u Sarajevu,
imali smo goste iz Hrvatske. U
ime Vlade Hrvatske nazoCio je
mr. Jasen Mesié, drzavni tajnik
u Ministarstvu kulture Hrvatske,
te prof. dr. Drazen Viki¢ Topic,
drzavni tajnik u Ministarstvu
znanosti, obrazovanja 1 Sporta
Hrvatske, zatim Ante Sanader,
zupan Splitsko-dalmatinske Zupa-
nije 1 mnogi drugi. Suradnja s
Maticom hrvatskom je dobra kao i
s Hrvatskom maticom iseljenika.

HR. Jeste li zadovolj-
= ni  financijskom

Odbio biti gradonacelnikom Sarajeva

pomodi iz Hrvatske, ali i od BiH
vlasti?
I u pogledu financija imamo sve
veéu podrsku i od hrvatskih i od
BiH vlasti, jer prepoznaju znacaj
Napretka. Neki gradovi su stavili
Napretkove podruznice u prora-
cune, a radimo da to u€ine i drugi.
Sarajevska zupanija i Federacija
su uvrstili Napredak medu stalne
korisnike proracuna. To su uci-
nili jo§ nekoliko gradova u BiH
i u Hrvatskoj ali dosta ih nije,
pa radimo na tome. Nitko vam
ne da niSta lako. Ovih dana je
skupstina u Zadru pa su nam obe-
¢ali Zupanija i grad da ce staviti
podruznicu u proracune. Novac
dobivamo uglavnom preko proje-
kata. O kvaliteti projekata ovise i
sredstva koja dobijemo. Na srecu,
iz godine u godinu dobivamo sve
viSe sredstava — $to kazuje kako su
nam i projekti sve bolji.
H = PomaZe li Hrvatska
= dovoljno Hrvate u BiH
i moZe li se ta pomo¢ poboljsati?

rofesor Franjo Topi¢ je nedavno kandidiran za gradonacelnika Sarajeva. Kandidirala ga je
bosnjacka stranka SDA. Medutim, Topi¢ je odustao od kandidature.

»Pocascen sam Sto su me kandidirali za gradonacelnika Sarajeva. Zahvalio sam se na ponudi,
ali sam je definitivho odbio. Ja sam svecenik i meni crkveni zakoni ne dopustaju da obnasam
politicke duznosti«, objasnjava Topi¢. Prema njegovim rijecima, kad bi to i mogao raditi po
zakonima Crkve, opet ne bi prihvatio ponudu SDA, zato Sto nema politickih ambicija. Topi¢
vaznim drzi potporu, koju je zadnjih dana dobivao od gradana Sarajeva, pa i iz Hrvatske.
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Ponovno kazem, uvijek podrska
u svakom smislu moze biti bolja.
Hrvatska nas pomaze na najbolji
nacin kroz kulturu, obrazovanje,
znanost i1 zdravstvo. Ne trebamo
mi nikakvu milostinju od bilo
koga, niti Zelimo da ispada kako
smo mi nekome teret. Nazalost, u
Hrvatskoj ponekad mogu cuti kako
su Hrvati BiH kao nekakav kamen
oko vrata Hrvatskoj. Cesto kazem
kako je Hrvatskoj BiH najvaznija
zemlja po svakoj osnovi, a napose
ekonomskoj. Hrvati BiH su veza
same Hrvatske i BiH i da nema nas
nisam siguran kako bi Hrvatska
uspjela plasirati toliko robe i uslu-
ga u nasu zemlju. Da posjetim,
Hrvatska je, na primjer 2005. pro-
dala u BiH robe u vrijednosti od
milijardu i 150 milijuna dolara.
Toliko nije prodala svim susjednim
zemljama. | da nema nas Hrvata
ne bi bilo Sanse da se toliko pla-
sira u BiH. I politicka potpora bi
trebala biti bolja. Sada je situacija
drugacija i bolja, ali i od hrvatskih
politi¢ara ponekad ocekujemo ¢vr-
$¢i stav. Hrvatska je supotpisnica
Dayjtonskog mirovnog sporazuma
i ima obvezu voditi racuna o BiH i
o tamos$njim Hrvatima.
H R = PoznatojedaHrvati
= hemaju ostvarena
sva prava, iako su konstitutiv-
ni narod u BiH. Prema VaSoj
ocjeni, u kakvoj se trenuta¢no
situaciji nalaze bosansko-herce-
govacki Hrvati i tko je glavni
krivac za takvo stanje?
BiH je komplicirana zemlja i nije
lako na¢i dobro i funkcionalno rje-
Senje. Porazavajuce je kada Cujete
od hrvatskih politi¢ara koji su u
vlasti kako Hrvati nemaju prava u
BiH. Pa $to onda oni rade? Onda
je to njihov neuspjeh. Moram rec¢i
i volio bih da nisam u pravu, ali
veliki dio hrvatskih politicara nije
prihvatio BiH kao svoju zemlju
i slabo se bore za Hrvate, ali i za
cijelu BiH, jer nema srece samo
jednoga naroda bez sreé¢e drugih.
Mi imamo nacionalna prava, ali se
to Cesto mijesa s politickim. Koja
nacionalna prava imaju Hrvati u
Austriji, Njemackoj ili Australiji?
Imaju pojedinacno, ali kolektivno
ne. Koliko imaju Skola na hrvat-
skom jeziku, radija, novina... A
u BiH imate desetine hrvatskih
radija, dnevni list, nekoliko hrvat-
skih televizija, kao npr. TV Kis iz
Kiseljaka, Hercegovacku televiziju
iz Mostara, OBN itd. Napredak,
kao Sto smo spomenuli, ima dva
radija, veéa od svih hrvatskih radija
u svijetu, osim naravno Hrvatske.
H R = Koja je uloga
= Napretka u ocu-
vanju kulturnog, nacionalnog
i vjerskog identiteta Hrvata u
Bosni i Hercegovini?
Uloga Napretka je ogromna. Ve
sam odgovarajué¢i na prethodna

pitanja dao odgovor i na ovo. Mi
radimo i stvaramo. Preko Napretka
je veliki broj Hrvata osigurao i
svoje radno mjesto. Mnogima
smo pomogli u vrijeme rata osi-
guravanjem humanitarne pomodi.
Pomogao je da se Hrvati ljepse
osje¢aju u BiH, da su ponosniji.
Najvec¢i doprinos je taj, da smo
pokazali kako se moze biti svoj,
a pri tom ne stvarati neprijate-
lje. Mi se nikome ne dodvorava-
mo, ali nikoga i ne izazivamo.
Pokojni biskup Koksa je kazao
kako su Hrvatska akademija zna-
nosti i umjetnosti, Matica hrvat-
ska i Napredak tronozac hrvatskog
identiteta i opstojnosti.
H R = Napretku je oduze-
= to dosta imovine, a
malo je toga do sada vraéeno.
Ima li ikakvih pomaka vezano
za povrat vaSe imovine u BiH
i Hrvatskoj? Jedan od glavnih
problema, koliko nam je pozna-
to, vezan je uz povrat Napretkove

palace i zgrade Napredak osigu-
ranja u Titovoj ulici u Sarajevu.
U Hrvatskoj nam je jedan dio imo-
vine vracen. Vracena su nam cetiri
kata Nebodera u Zagrebu u sredi-
Stu grada. Dio nam iz prakti¢nih
razloga nece biti vracen, ali oce-
kujemo naknadu tj. obestecenje.
Ocekujemo zamjenu. Ali, nije nam
vraceno u drugim mjestima, npr. u
Osijeku Napredak ima 4 zgrade, a
dosada nije niSta vra¢eno. U BiH
i 13 godina nakon rata ne postoji
zakon o povratu imovine i niSta
nam nije vra¢eno. U spomenu-
toj Napretkovoj palaci u Sarajevu
smo podstanari. Koristimo samo
mali dio onoga §to su nasi preci
sagradili. U zgradi osiguranja,
tj. u Zadruznom domu, koji je u
samom srediStu Sarajeva, nismo

niSta dobili. Trebalo bi Sto prije
donijeti zakon o restituciji. Cak je
zgradu Sarajevo osiguranje uknji-
zilo na sebe, ali smo ih tuzili. Tu su
posrijedi mutni poslovi. Zamislite
paradoks da drzava daje za pravo
trenutacnim korisnicima stanova
da otkupe stan, a izvornim vlasni-
cima ¢e, kao, dati zamjenske, kojih
uopc¢e nema! Valjda bi trebalo biti
obratno. No, to je jedan u nizu pro-
blema ove drzave. Pitam se samo
koliko bismo stipendija mogli osi-
gurati da koristimo i iznajmlju-
jemo prostorije ¢iji smo vlasnici.
Vrlo je moguce da ¢emo pokrenuti
i tuzbu u Strasbourgu.
H R = Poznato je da ste
= Vi mnogo radili na
poboljSanju povratka Hrvata u
BiH. Kakva je trenutac¢no situa-
cija s povratkom?
U Federaciju se vratilo vise od 50
posto prognanih i izbjeglih Hrvata,
Sto je vise od svjetskog prosjeka.
Ve¢ sam kazao kako je Napredak

pomogao da se jedan broj Hrvata
vrati u svoje domove. I sadas-
nja nasa nastojanja da osnivamo
podruznice u RS znak su podrske
ljudima da se vrate u svoje krajeve.
Nije to nimalo lako i ne o¢ekujemo
da se svi vrate, ali sam siguran
kako je svima ljepSe u svojoj kuci
nego negdje u svijetu u podsta-

narstvu.
H R = Ponovno je aktu-
= alizirano pitanje
pokretanja RTV kanala na
hrvatskom jeziku u BiH. Kako
gledate na takve inicijative,
mogu li Hrvati ocekivati da ce
dobiti javni RTV kanal na hrvat-
skom jeziku?
Ja sam i1 od 1991. zagovarao da
Hrvati imaju svoj TV kanal. To
mislim i danas i ne mogu me uvje-

riti neki predstavnici medunarodne
zajednice kako to nije po europ-
skim standardima. Neka samo odu
u Belgiju i vide kako tamo funkci-
onira RTV sustav. Prema tome, tu
ne treba biti niSta spornoga. Nasi
su se politicari 1998. odrekli hrvat-
skog kanala na racun Federalne
televizije. Iz kojih razloga — to njih
pitajte. A da oni hoce, mogla bi
se 1 sada napraviti dobra hrvatska
televizija. Pa ni rodeni brat vam
nece dati nista lako.
H R = | na koncu, Sto
= Napredak, kao
jedina znacajnija kulturna insti-
tucija hrvatskoga naroda, cija
srediSnjica nije u Zagrebu, nego
naprotiv u Sarajevu, znaci danas
za hrvatski narod u cjelini?
Napredak je uvijek svoju sredis-
njicu imao u Sarajevu. Ne mislim
da su Hrvati time imalo hendi-
kepirani, dapace, smatram da je
beskrajno vazno da jedno veli-
ko nacionalno drustvo, kao §to je

Napredak, ima sredi$te u Sarajevu.
Dapace, mi i na ovaj nacin kaze-
mo kako je Bosna i Hercegovina
i hrvatska zemlja, $to je uvijek i
bila. Sarajevo je tako i hrvatski
grad, iako nas sada u Sarajevu zivi
oko 20.000, za razliku od prije rata
kada je u Sarajevu zivjelo 38.000
Hrvata. Isto tako, jasno kazemo
kako smo mi dio jedinstveno
hrvatskog korpusa uvazavajuéi sve
realnosti. Na kraju, pozdravljam
sve Hrvate kao i druge gradane u
Vojvodini, jer sam u Subotici zavr-
$io gimnaziju u Paulinumu i uvijek
mi je drago do¢i u Suboticu. Neka
budu uporni, jer sve je moguce s
pamecu i dobrim radom, a onda ¢e
dragi Bog dati pomo¢.

]
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VII. pokrajinska smotra recitatora na hrvatskom jeziku

Sve veci broj recitatora

Nagradeni ucenici e 6. prosinca i¢i na nagradno putovanje u Osijek * Svi koji su sudjelovali dobili
su knjige na hrvatskom jeziku * Sudjelovali su ucenici iz - Sonte, Vajske, Bodana, Backog Monostora,
Sombora, Svetozara Mileti¢a, Tavankuta, Purdina, Zednika, Male Bosne i subotickih Skola

vogodiSnja Pokrajinska
smotra recitatora na hrvat-
skom jeziku, sedma po

redu, odrzana je 15. studenoga
subotickoj Gradskoj knjiznici.
Okupila je preko osamdeset reci-
tatora, koji su se predstavili u tri
skupine. Prvo su se predstavili
najmladi natjecatelji, koji pripa-
daju mladoj skupini koju su ¢inili
ucenici od 1. do 4. razreda. Nakon
toga su nastupili sudionici sred-
nje skupine, koju su ¢inili uéenici
visih razreda osnovne $kole, od 5.
do 8. razreda, te starija skupina,
koju su ¢inili u€enici srednje $kole
i studenti.

Svi koji su sudjelovali na ovo-

godisnjoj Pokrajinskoj smotri reci-
tatora na hrvatskom jeziku su kao
nagradu dobili knjige na hrvatskom
jeziku, koje su osigurale Hrvatska
Citaonica i izdavacka kuca »Profil«
iz Hrvatske.
LJEPOTA JEZIKA: Osim spo-
menutih knjiga, nagradeni ¢e uce-
nici 6. prosinca i¢i na nagradno
putovanje u Osijek, gdje ¢e, kako
je pojasnila organizatorica smo-
tre 1 ravnateljica Hrvatske citao-
nice Katarina Celikovié, uleni-
ci pogledati djecju predstavu u
Osjeckom dje¢jem kazalistu, zatim
Sveucilisnu knjiznicu u Osijeku
kao i franjevacki samostan.

Na pocetku u pozdravnom govo-
ru organizatorica je pozdravila
svu djecu koja su bila nazocna,
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a osobito onu koja su dodla iz
— Sonte, Vajske, Bodana, Backog
Monostora, Sombora, Svetozara
Mileti¢a, Tavankuta, BDPurdina,
Zednika, Male Bosne, kao i doma-
¢ine iz svih subotickih skola, gdje
postoji mogucnost nastave na
hrvatskom jeziku. Ovom je prigo-
dom pozvala i djecu koja nemaju
moguénost pohadati nastavu na
hrvatskom jeziku, da skupa sa svo-
jim roditeljima pokrenu nastavu na
hrvatskom ili bar sate hrvatskog
jezikau mjestu iz kojeg dolaze. Sve
nazocne je pozdravila i generalna
konzulica Republike Hrvatske u
Subotici Ljerka Alajbeg, koja je
djeci dala podrsku na ovom natje-
canju i potaknula ih da cuvaju lje-
potu jezika, te da njeguju i dijalek-
te, bunjevacku i Sokacku ikavicu.
PROPOZICIJE ZA SVE: Ovom
je prigodom sastavljen i strucni
ziri koji je ocjenjivao djecu, a
to su prof. Purdica Stuhlreiter,
Marija Seremesi¢ iz Sombora i u
ime gradske samouprave Subotice
Katarina Covié.

»Djeca koja ucCe nastavu na
hrvatskom jeziku, sluSaju hrvat-
ski jezik s elementima nacionalne
kulture, te djeca koja pohadaju
sekcije u svojim KUD-ima i mje-
stima iz kojih su dosli, i ove su se
godine predstavili na VII. pokra-
jinskoj smotri recitatora na hrvat-
skom jeziku. Moram re¢i kako
sam ove godine iznenadena brojem

Clanice Zirija: Marija Seremesi¢, Purdica Stuhlreiter i Katarina Covi¢

prijavljenih recitatora. Osobito u
prve dvije skupine, dakle, osnovna
Skola je doista izuzetno zastuplje-
na brojem kazivaca lijepih stiho-
va. Ove godine moram priznati
sa zalo$¢u da se Srijem nije pri-
javio i da mi je zao zbog toga, a
s druge strane moram reéi kako
je puno veéi broj prijavljenih iz:
Backog Monostora, Sonte, Vajske,
Sombora, te prigradskih naselja«,
rekla je Katarina Celikovi.
Clanovi zirija su imali tezak
posao — morali su izabrati one
najbolje. Za ovo natjecanje tako-
der postoje pravila po kojima ziri
ocjenjuje natjecatelje. »Od pocetka
sudjelujem na smotri recitatora i
posljednje Cetiri godine sam ¢lani-
ca zirija. Broj sudionika sve veci,
a, naravno, iz toga se onda moze

izdvojiti 1 bolja kvaliteta. Mozemo
primijetiti i kako je utjecaj hrvat-
skog jezika pridonio kvaliteti izvo-
denja. Kod nizeg uzrasta je to naj-
slabije vidljivo, jer su oni najmladi
i imaju tremu te su neki puno bolji
od onoga §to smo mogli ¢uti. Ali,
bez obzira, jako sam zadovoljna
njihovim nastupom. Naravno, u
odabiru najboljih postoje propozi-
cije kojih se drzimo pri ocjenjiva-
nju. Ako neki tekst govori osoba
zenskog spola, tekst treba biti njoj
prilagoden, i suprotno. Trajanje
pjesme mora biti primjereno uzra-
stu, za mlade jednu do jednu i pol
minutu. Jako je bitno da se reciti-
ranje razlikuje od dramskog govo-
ra teksta, jer nema gestikuliranja,
nema mahanja rukama, nema gla-
sovnog mijaukanja, cikanja i sli¢-
nog. Po propozicijama je dopusten
samo glas, rije¢ i osjecaj, tocnije
emocija koju dijete osjeti prilikom
govora, koja se vidi na licu. To je
ono S$to ziri gleda«, pojasnila je
¢lanica Zirija Marija Seremesic.
1z godine u godinu broj djece
na smotri recitatora na hrvatskom
jeziku sve vise raste, ali slobodno
mozemo reé¢i kako jednako tako
raste i kvaliteta izvodenja. Sve
pjesme koje su izvedene bile su
na hrvatskom jeziku, te na dijalek-
tima ovoga jezika. Kao i uvijek, i
ove se godine moglo vidjeti i Cuti
nekoliko djece koja su bila izvan-
redna, koja su recitirala bez treme
i s ljubavlju.
Z. Vukov
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U globalnom selu nitko ne moze biti poSteden

Bauk krize kruzi svijetom

Najbolji pokazatelj ozbiljnog problema je op¢i pad cijena nafte i naftnih preradevina * New Deal za Hrvatsku,
slicno rjesenje prihvatljivo i za Srbiju * Trgovina nekretninama u zastoju, ali cijene ne padaju

remijeri i ministri koji su
Psvoje narode posljednjih

mjeseci uvjeravali kako ¢e
svjetska ekonomska recesija upra-
vo njihovu zemlju zaobici, sada se
redom ispri¢avaju. Propast hipo-
tekarnih kredita u Sjedinjenim
Americkim Drzavama ipak je neka
vrsta, nadajmo se blagog, Crnog
utorka koji, ba$ kao i pravi Crni
utorak iz 1929. godine, u uvjetima
globalnog sela ne moze postedjeti
niti jednu zemlju.

Iduc¢a ¢e godina biti teska, ste-
zanje remenja je neminovnost, a
danas je ve¢ sve manje onih koji
se usuduju prognozirati kada ce
i kako recesija zavrsiti, odnosno
hoce 1i se oteti u krizu, ili ¢e se
stanje stabilizirati.

NEW DEAL: Vlada u Beogradu
uspjesno je, kazu, zavrSila prego-
vore s Medunarodnim monetarnim
fondom, postignuti bi aranzman
trebao poduprijeti ekonomsku
politiku Srbije u o¢uvanju makroe-
konomske i financijske stabilnosti,
a predvida ustede na svim razina-
ma. Aranzman bi trebao jamciti da
¢e se ubudude trositi samo ono $to

je zaradeno, a to nije puno. Vlada
u Zagrebu je, opet, pozvala na
neku vrstu hrvatskog New Deala,
koji prije svega znaci zamrzavanje
placa u iducoj godini, ogranicava-
nje cijena komunalnih usluga na
sadasnjoj razini, te nastavak infra-
strukturnih radova Kkoji otvaraju
vrata stranim ulaganjima. Sindikati
se protive ovim mjerama.

Najbolji pokazatelj postojanja
krize je op¢i pad cijena nafte i
naftnih preradevina. Cijene ovoga
energenta padaju zato Sto pada
traznja za njim, a traznja pada jer
zamiru gospodarske aktivnosti.

Objavljeno je kako je inflacija u
Srbiji u listopadu s rujanskih 10,5
narasla na 12,3 posto, a da je naj-
veéi porast cijena u skupini: stan,
voda, elektri¢na energija, plin i
drugi ogrjev. Za sada je nesto bolje
u Hrvatskoj, gdje je u listopadu
godisnja stopa inflacije sa 6,4 pala
na 5,9 posto, no nema mjesta opti-
mizmu, jer op¢i pokazatelji nisu
ohrabrujuéi.

Strana ulaganja u Srbiju ve¢ su
sada usporena, a predvida se da
bi se strana ulaganja u Hrvatsku

u iduéoj godini mogla smanjiti za
cak 1,5 milijardi eura.
TRGOVINA NEKRETNINA-
MA: Nagli zastoj biljeZi se u gra-
devinarstvu, o ¢emu svjedoCi sve
manji broj kranova na gradilisti-
ma, a buduéi da su kreditni uvjeti
poostreni, na djelu je i svojevrstan
rat zivaca: prodavaci nude izgra-
deno, a kupci cekaju S§to ce se
dogoditi. Rast cijena stanova je
zaustavljen, a oc¢ekuje se i njihov
neminovan pad, neki kazu cak i
do 25 posto, pogotovo u Beogradu
i Novom Sadu, gdje je ludovanje
cijena nekretnina posljednjih godi-
na dostiglo shizofrene razmyjere,
pa su se stanovi u glavnim gra-
dovima Austrije i Njemacke, ili u
Budimpesti mogli kupiti jeftinije
nego u glavnim gradovima Srbije
ili Vojvodine.

U Subotici i drugim gradovima
u unutra$njosti situacija se, medu-
tim, nije bitno promijenila.

»lstina je da se osjeti zastoj u
prodaji stanova u Subotici, ali cije-
ne nisu pale«, kaze vlasnica agen-
cije nekretnina »Cenzar« Nevenka
Pei¢. »Kredita za kupovinu sta-

nova i dalje ima, neke su banke
cak i poboljsale uvjete kreditiranja.
Jedna je banka, recimo, ponudila
kreditiranje za kupovinu stanova
u izgradnji, dakle stanova koji su
zavrSeni 80 posto, a nije obav-
ljen tehnicki prijem i stanovi nisu
etazirani. Toga ranije nije bilo.
Vjerujem da se cijene stanova u
Subotici niti ne¢e smanjivati, jer su
u odnosu na Beograd ili Novi Sad
ionako bile neusporedivo nize.«

Stan u srediStu grada, u Tokiju,
i dalje se moze kupiti za 830 eura,
plus 2,5 posto za prepis, dok je
cijena stanova u izgradnji izmedu
750 1 850 eura, plus PDV. Ako se
radi o kupovini novog i potpuno
zavrsenog stana, cijena je u centru
oko 1000 eura plus PDV.

Prema procjenama Regionalne
gospodarske komore Subotica, od
proljeca iduce godine rapidno ¢e se
smanjiti izgradnja stanova u regiji,
pa tako gradevinarstvo postaje jo§
jedan biznis koji je nakon kratko-
trajnog procvata vrac¢en na poce-
tak.

Z. Perusi¢

Slobodan Vojinovi¢, zamjenik pokrajinskog tajnika za gospodarstvo

Ne treba paniciti, ali treba biti oprezan

U ovoj je godini Vojvodina zabiljeZila porast razmjene s inozemstvom
od 45 posto u odnosu na proslu godinu, ali recesija koja je zahvatila
najrazvijenije zemlje, zadesit e i nas

prodli je petak u Subotici

l |0dr2an sastanak predstav-
nika Pokrajinskog tajnis-

tva za gospodarstvo i predsjednika
regionalnih gospodarskih komora.
»Uradili smo presjek stanja,
utvrdili Sto je to Sto je Vojvodina
uradila za prvih devet mjeseci i
pokazatelji su vrlo interesantni,
osobito ako se usporede s proSlo-
godisnjim«, kaze za HR zamjenik
pokrajinskog tajnika za gospodar-
stvo Slobodan Vojinovié. »Ukupan
promet Vojvodine s inozemstvom
u devet mjeseci 2008. blizu je 8
milijardi dolara. To je impozantno,
jer je u odnosu na proslu godinu
vise za oko 45 posto. Od toga se na
izvoz odnosi 3 milijarde dolara, a
na uvoz 5 milijardi. Bitno je nagla-
siti kako je struktura uvoza dobra,
jer ako izuzmemo uvoz energe-

nata, koji se knjizi na Vojvodinu,
onda je jasno da uvoz prvenstveno
¢ine sirovine, zatim repromateri-
jal i oprema, dok je roba Siroke
potro$nje tek na Cetvrtom mjestu.«

Vojinovi¢ naglasava kako je
posebno interesantno da je pro-
Sirena lista onih drzava s kojima
Vojvodina gospodarski suraduje i
to mijenja njenu poziciju.

»Na toj su listi opet arap-
ske zemlje, zatim Slovenija,
Rumunjska, Bugarska, Ukrajina
i, normalno, BiH, Crna Gora,
Makedonija i Hrvatska«, objas-
njava Vojinovi¢. »Medutim, nismo
uspavani tim rezultatima, nego
razmatramo i probleme koji su se
nametnuli u meduvremenu, a to je
ovo $to se dogada u ¢itavom svije-
tu — §to ocekivati, kada i koje nas
posljedice mogu zadesiti i Sto treba

uciniti da se te posljedice predu-
prijede, da vidimo Sto je to Sto
mi sami mozemo uraditi. Moramo
predvidjeti koji ¢e se problemi
deSavati, jer ako je recesija pri-
sutna kod velikih drzava, koje su
imale puno dobrog, onda zamislite
kako ¢e biti kod nas, koji nismo
imali puno dobrog.«

Zamjenik pokrajinskog tajnika
smatra kako se moze ocekivati da
u iduéoj godini promet Vojvodine
s inozemstvom, zhog recesivnih
kretanja u svijetu — stagnira.

»U posljednjih nekoliko godina
stalno smo imali rast, i to vrlo
ozbiljan rast razmjene s inozem-
stvom, zato Sto su nase tvrtke izni-
mno dobro pripremljene za izvoz.
Sto mozemo sad oéekivati? Ne
treba paniciti, ali treba biti opre-
zan. Treba vidjeti §to se sve moze

uciniti u dogovoru s drugom stra-
nom, sa stranim partnerima, da
oni ne odustanu od dogovorenih
koli¢ina kupljene robe od nas, da
vidimo treba li smanjivati cijene,
mozda produljiti rokove placanja.
Moramo uiniti sve, kako bismo
idu¢e godine dosli do sinergije
lokalnih samouprava, regionalnih
gospodarskih komora, pokrajin-
skih tajniStava i mjerodavnih mini-
starstava Republike Srbije«, kaze
Slobodan Vojinovi¢.

Z. Perusi¢
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Nelegalno eksploatiranje pijeska u jeku

Tko stiti »pjesCanu mafiju«?

Dnevne potrebe Subotice za pijeskom iznose 2000 metara kubicnih, a ako se zna da je kubik pijeska 600 dinara,
kopaci pijeska zarade na ovom poslu 120.000 dinara dnevno! * U Subotici je izdano devet dozvola za prenamjenu
poljoprivrednog zemljista, ali ne za eksploataciju * Legalni majdan jedino rjesenje!

elegalna eksploatacija pije-
ska u Subotici ponovno
uzima maha. Sto se vise

gradi, problem postaje aktualniji.
Dnevne potrebe Subotice za pije-
skom iznose 2000 metara kubic-
nih, a ako se zna da je kubik
pijeska 600 dinara, kopaci pijeska
zarade na ovom poslu 120.000
dinara dnevno! Problem je utoliko
veci, $to pokraj toga §to su naruse-
ni osnovni uvjeti zivota stanovnika
u okolici banja koje nastaju vade-
njem pijeska, grad ne dobiva niti
dinara od tog posla. Najjeftinije je

udrugu pod nazivom Gradanska
inicijativa Zapadni vinogradi, kako
bi stali na put kopacima pijeska.

»Nismo zadovoljni ¢injenicom da
su na trenutak bageri stali i onda
nastavili kopati. Zelimo da krivci
odgovaraju i poprave ono S$to su
unistili. Osim toga $to su kamioni
natovareni pijeskom izlomili i uni-
stili tek asfaltirane ulice, ugrozena
su i osnovna prava Covjeka. Suse
se vocnjaci, po prvi puta nam je
voda mutna u bunarima. Nema
nam druge, nego tuziti drzavu,
jer svi konstatiraju da je u pitanju

moze odnositi 1 koliko se poslije
treba vratiti. Nama su ruke vezane,
jer stranke u 90 posto slucajeva od
Ministarstva poljoprivrede dobi-
ju odobrenje za vadenje pijeska
—kazu u odjelu Op¢inske sluzbe za
lokalni ekonomski razvoj, gospo-
darstvo, poljoprivredu i turizam.
Suboticki »gradski oci« vje-
ruju da rjeSenje problema lezi
u odredivanju lokacije za lega-
lan majdan, iz koga bi se slje-
de¢ih godina mogao kontrolira-
no vaditi pijesak. Osim $to bi se,
po misljenju mjerodavnih, stalo

Nakon vadenja pijeska trebalo bi rupe zatrpati crnicom, ali...

kupiti plac u Zapadnim vinogradi-
ma za oko tisucu eura, cijena ovisi
od toga postoji li izgradena komu-
nalna infrastruktura u naselju,
zatim kopati pijesak do 10 meta-
ra dubine, iako je dopusteno pet!
Na jednom takvom placu moze se
zaraditi 1 do 40.000 eura. Nakon
nelegalne eksploatacije pijeska
ostaju krateri, koji postaju divlji
deponiji, a u pojedinim slucajevi-
ma razina podzemnih voda opadne
pa propadaju voénjaci, usjevi...

TUZIT CEMO DRZAVU:
Stanovnici Zapadnih vinograda
deset godina se bore s nelegalnom
eksploatacijom pijeska i tijekom
ljeta su uspjeli zaustaviti je na
trenutak. Gradani su, u saradnji s
lokalnim i nacionalnim medijima,
na dva mjeseca sprijecili ovu nele-
galnu radnju. Tada su i registrirali
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nelegalna eksploatacija pijeska, da
se to ne smije, ali nitko nista ne
poduzima kako bi se stalo tome na
put«, kaze Viadimir Perija iz udru-
ge Gradanska inicijativa Zapadni
vinogradi.

U lokalnoj samoupravi Subotice
kazu kako nitko nema dozvolu
eksploatirati pijesak, ali se na pre-
poruku Ministarstva poljoprivrede
daju dozvole za promjenu namje-
ne poljoprivrednog zemljista, Sto
gradevinci koriste 1 eksploatiraju
pijesak.

»To nije odobrenje za eksploa-
tiranje pijeska. U Subotici je izda-
no devet dozvola za prenamjenu
poljoprivrednog zemljista i svi koji
su podnijeli zahtjeve imali su ura-
den projekt rekultivacije prostora
nakon vadenja pijeska. Taj pro-
jekt predvida koliki se sloj pijeska

na put nelegalnom eksploatiranju
pijeska, punila bi se gradska kasa.
»Predlozili smo da majdan bude u
dijelu Suboticko-horgoske pjescare
koja je pod zastitom i zato nismo
dobili odobrenje od Pokrajinskog
tajniStva za zaStitu zivotnog oko-
lisa. Jo§ trazimo povoljnu loka-
ciju. S druge strane, nadleznost
mora biti naSa prilikom kontroli-
ranja eksploatiranja pijeska. Kada
nadi inspektori budu kontrolirali
eksploataciju, u saradnji s promet-
nom policijom, trziSnim i finan-
cijskim inspektorima, mo¢i ¢emo
nesto uraditi. Do tada gradani se
s pravom bune«, objasnjavaju u
lokalnoj upravi.

KOPACI TVRDE DA IMAJU
DOZVOLE: | dok se ne rijeSi
pitanje nadleznosti i ne pronade
lokacija za legalno eksploatiranje

pijeska, nekoliko subotickih tvrt-
ki ima odobrenje od mjerodav-
nog ministarstva za eksploatira-
nje. Rije¢ je o tvrtkama: »Vojput,
»ABC«, »Dunav kop«, »Haj
komerc« i »Bozo Stipanovic«.
»Mogu re¢i kako sam bio razo-
caran kada sam u ovim tvtkama
saznao da su dobili dozvole za
vadenje pijeska. Sa svima sam raz-
govarao i imaju uredne elaborate
za rekultivaciju zemljista nakon
vadenja pijeska. Problem je S§to
ovo pitanje nije zakonski dobro
rijeSeno i nama se unistava rudno
blago, a nitko niSta ne poduzima.
Zbog toga smo ponovno pokre-
nuli peticiju i trazili od lokalnih
vlasti da neSto konkretno poduz-
mu protiv kopaca pijeska. Sakupili
smo preko 600 potpisa«, kaze ¢lan
SMZ »Zorka« zaduZzen za komu-
nalna pitanja Adam Pletl.

Ono o ¢emu se i ne govori jest
da vlasnici parcela ne smiju obav-
ljati dubinsko eksploatiranje, jer je
to kazneno djelo! Nitko ne smije
eksploatirati pijesak, tvrdi ¢lanica
Op¢inskog vije¢a zaduzena za eko-
logiju i komunalije Suzana Dulié.

»Sustav kaznjavanja nam nije
dobar. Nismo zadovoljni radom
pokrajinskog inspektora, jer vjeru-
jem da je mogao nesto vise uraditi.
Mi, lokalna samouprava, obiljezili
smo ceste i njihovu maksimalnu
opterecenost i komunalna inspekci-
ja to kontrolira. Medutim, sporadic-
nim akcijama niSta ne rjeSavamo.
Ovaj se problem mora trajno rijesiti
i nelegalno eksploatiranje pijeska
mora se zaustaviti. Na potezu izme-
du Kelebije i Tavankuta najvjerojat-
nije ¢e se nalaziti majdan za legalno
vadenje pijeska. Vjerujemo da ¢e
se, kada pronademo lokaciju, poceti
rjesavati i probleme, tvrdi Suzana
Duli¢.

S druge strane, nitko ne kontro-
lira projekte rekultivacije parce-
la, koje se moraju uraditi. Nakon
vadenja pijeska trebalo bi zatrpati
rupe zemljom crnicom, ali umjesto
toga gradevinci uglavnom ubacuju
Sutu i otpad. I dok jedni na druge
»prebacuju loptu« po pitanju nad-
leznosti 1 toga tko treba kazniti
kopace pijeska, »pjescana mafija«
u Subotici zaraduje kao nikada do
sada.

S. L
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Vlatko Vidakovi¢, samostalni stru¢ni savjetnik u Gospodarskoj komori Subotice

Informatika je potisnula fiziku

Diplomirani inZenjer primijenjene fizike ve¢ godinama se bavi informati¢kim sustavima

Razgovor vodio: Drazen Pr¢i¢

amostalni  stru¢ni  savjetnik u
SGospodarskoj komori Subotice, diplo-

mirani inzenjer fizike Viatko Vidakovié,
ve¢ godinama radi na informati¢kom ustroju
sustava U ovoj znamenitoj regionalnoj udruzi
gospodarstvenika. Diplomiraju¢i na svjetski
priznatoj katedri u Zagrebu, ipak je odlucio vra-
titi se rodnom gradu i zanemariti potencijalnu,
znatno bolju zaradu vani i moguénost profesi-
onalnog usavrSavanja na polju znanosti, koju
je odabrao za svoju temeljnu naobrazbu. Kroz
godine profesionalnog angazmana, zapocete
jos u tvornici »Sever«, znacajno je pridonio
razvijanju informatickog sustava na subotickim
prostorima, a jedan je od prvih Suboticana koji
je od pocetka u neposrednom kontaktu s revolu-
cionarnom tehnoloSkom inovacijom danasnjice
— PC racunalima.
Zivotnom odlukom da se nakon svrienog
studija u Zagrebu vratite svom rodnom
gradu, jedan ste od mnogih Suboti¢ana koji
su odlucili »zauvijek« ostati u sjeni Gradske
Kkuée. Sto ste studirali i §to je presudilo odluci
o ostanku?
Nakon srednje matematicke gimnazije koju sam
zavrsSio u Subotici, u Zagrebu sam diplomirao
primijenjenu fiziku i odlucio, po okoncanju stu-
dija, vratiti se. Bilo je tu nekoliko razloga koji
su utjecali na moju konac¢nu odluku — ponajprije
moja obitelj 1 svijest kako bih s prakti¢nim
znanjem znanosti koju sam diplomirao morao
oti¢i izvan granica tadasnje zajednicke drzave,
a §to nisam zelio. Dijelom, kao i kod mnogih
drugih Suboti¢ana, »presudio« je i toranj nase
Gradske kuce.
Ipak, realno gledano, nakon toliko godina
ucenja i teSkog studija, niste li pomislili da
biste mogli efektinije i materijalno korisnije
iskoristiti svoju vrijednu diplomu?
Prije svega, oduvijek sam bio optimist i vjero-
vao sam kako ¢emo se, jos u ono vrijeme — prije
tridesetak godina, mnogo prije otvoriti prema
svijetu i da bi Europa mogla biti kod nas. U to
vrijeme bilo je realnih naznaka kako bi upra-
Vo pozicija Subotice i blizina granice mogla
biti prednost, uz mnoga dogadanja u smjeru
razvijanja gospodarstva na ovim prostorima.
Primjerice, na svom prvom radnom mjestu u
tvornici »Sever« susreo sam se S opremom
koja je, u tom trenutku, bila na najsuvremenijoj
tehnoloskoj razini.
Kako su izgledali radni zadaci jednog inZe-
njera fizike uposlenog u velikoj industriji?
Formalno, ja sam radio u tvornickom labora-
toriju, a moja je konkretna radna zadaca bila
staviti tu suvremenu tehnologiju u prakti¢nu
primjenu za potrebe brojnih radnih procesa tije-

kom proizvodnje. Primjerice, tada su se pojavili
prvi digitalni osciloskopi, najnovije dostignuce
tadasnje tehnologije i trebao sam svladati nacin
njihovog koristenja i prilagoditi ih za daljnju
svestraniju uporabu. Rade¢i zanimljivi posao
osje¢ao sam se zadovoljnim. Osobito zato §to je
u to vrijeme postojao i laboratorij koji je imao
zadacu baviti se ispitivanjem procesa »ubrza-
nog starenja« za potrebe namjenske proizvod-
nje, sto je, takoder, bilo vrlo blisko onome Sto
sam znanstveno izucavao na studiju fizike.
Koliko su Va$§ rad i znanstvena strucnost
bili cijenjeni u jednom, ipak, glomaznom
industrijskom gigantu kakav je »Sever« bio
u to vrijeme?

Nazalost, unato¢ moguénostima odredenog
poslovno-znanstvenog zadovoljstva, koje sam
imao na radu koji sam tada obavaljao, ubrzo
sam shvatio kako to na razini cjelokupnog
poslovanja tvornice i nema neku veéu cijenje-
nost, pa sam shodno tome odlucio profilirati
se u odredenom tehnoloskom smjeru. I odlucio
sam upisati poslijediplomski studij.

Sto ste izabrali za magisterij?

Pri subotickom Ekonomskom fakultetu na
Institutu je bio informatic¢ki smjer, a kako su
me rac¢unala od njihove pojave uveliko interesi-
rala, odlucio sam i znanstveno se usavrSavati na
polju jedne posve nove znanosti.

U nastupajuéim radnim godinama Vase
poslovne Karijere, ¢ini se, informatika je
posve potisnula fiziku.

Baveéi se intenzivno informatikom, teorijski
na poslijediplomskom studiju, a svakodnevno
prakti¢ki na radnom mjestu, ubrzo sam napustio
»Sever« i kao samostalni struéni suradnik za

informatiku presao na rad u pokrajinsko tijelo
uprave koje je imalo istureni odjel u Subotici,
gdje sam preuzeo cijeli posao oko uvodenja
racunalne mreze i prilagodavanja unosa podata-
ka novom, suvremenom tehnologijom. S obzi-
rom da sam u to vrijeme bio jedini inzenjer, uz
teorijsko znanje koje sam dobio na magisteriju,
cjelokupan proces informaticke obrade podata-
ka bio je pod mojom kontrolom.

U nastupajuéim turbulentnim godinama,
posljednje dekade 20. stoljeca, doSlo je do
raspada zajednicke drzave, ali i pokrajin-
skih institucija poput one u kojoj ste bili
zaposleni. Gdje ste radili sve do zaposlenja
u Gospodarskoj komori, u kojoj ste i danas?
Kako je Vojvodina reformacijom ondasnjeg
drzavnog sustava gubila svoje ingerencije,
tako su gaSene i njezine institucije i nekoliko
sljede¢ih godina sam, sve do zaposlenja u
Gospodarskoj komori Subotice, radio na poslo-
vima uvodenja informati¢kog i racunalnog
sustava. [zmedu ostalog, u to je vrijeme i subo-
ti¢ki sud uvodio racunalni sustav, pa sam bio i
tamo angaziran. Zaposlenjem u Gospodarskoj

Pali¢

Svih proteklih godina obiteljski
odlazak na jezero Pali¢, na kojem
imamo nasu vikendicu, uvijek je pred-
stavljao odredeni »bijeg« od svih
negativnosti i surove Zivotne kolote-
cine. | ovoga ljeta smo uz obalu jezera
proveli gotovo tri mjeseca.

21. studenoga 2008.
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komori dobio sam zadacu instalirati i provesti
cijeli proces uvodenja informati¢kog sustava
obrade podataka, Sto sam tijekom proteklih
godina i ucinio.

Sto danas radite u Gospodarskoj komori
Subotice?

Na mjestu samostalnog strué¢nog savjetnika
resorno pokrivam odredena podrucja gospo-
darstva na ovim prostorima. U biti, to je posao
koji su nekada obavljali tzv. tajnici za odredena
podrucja, a prema novom ustroju i nas nekoliko
struénih savjetnika bismo trebali uskoro biti
promovirani na odredena »gospodarsko-temat-
ska granska mjesta« u istom svojstvu tajnika za
odredeno podrucje.

U ¢emu se sastoji osnovna djelatnost i prak-
ticne aktivnosti Gospodarske komore?
Aktivnosti GK su vrlo raznolike, generalno
svaka se aktivnost svodi na njezino davanje
usluga prema svojim c¢lanicama. Konkretno,
svaka poduzeta aktivnost usmjerena je prema
potrebama odredenog subjekta, koji je opet dio
cjelokupnog, kroz GK, organiziranog sustava.
Sam rad GK je i neposredno vezan uz aktu-
alnu aktivnost drzavnog parlamenta i struc-
no tumacenje i provodenje njegovih odluka.
Gospodarska komora je subjekt koji ima zadacu
konstruktivnog savjetodavnog tijela i svojim
primjedbama, od strane udruzenih stru¢njaka,
nastoji pridonijeti kvalitetnijem ustroju gospo-
darstva. Takoder, aktivnost GK se ogleda kroz
organiziranje i sudjelovanje u brojnim savjeto-

vanjima, seminarima i struénim predavanjima,
na koje nastojimo pozvati stru¢ne i mjerodavne
osobe.

GK ima velikog udjela u razvoju preko-
grani¢ne gospodarske suradnje drZava u
okruzZenju.

Kao regionalna udruga, GK ima potpisane broj-
ne ugovore o suradnji s drzavama u okruzenju,
ali i s mnogim drzavama diljem naseg globusa.
Shodno tomu imamo i potpisan ugovor o surad-
nji sa Zupanijskom gospodarskom komorom iz
Osijeka, a kontakti se odrzavaju i njeguju i na
osobnim planovima brojnih gospodarstvenika.
Svake godine nastojimo gostovati na nekoj od
njihovih gospodarskih priredbi, a uzvratno ih
pozivamo na naSe. Nastojimo, kroz ovakve i
slicne aktivnosti, §to viSe povezati gospodar-
stvenike s obiju strana granice, ali jo§ uvijek
nemamo potpunu sliku i povratnu informaciju
koliko je stvarnog posla dogovoreno nakon
uspjesno organiziranih susreta gospodarstveni-
ka. Nazalost, brojni gospodarstvenici se rado
prisjete susreta koje je organizirala GK, ali nisu
revnosni kada treba izvijestiti komoru o povrat-
nim informacijama glede stvarno realiziranog
obujma poslova, koji su sklopljeni zahvaljujuéi
upravo ovakvoj njezinoj aktivnost na zbliza-
vanju i upoznavanju potencijalnih poslovnih
partnera.

Jeste li danas, nakon toliko godina rad-
nog iskustva, barem djelomice »ispostova-
li« dio sebe koji je, izborom studija na

Obitel]

upruga Marija se, takoder, dobrim

dijelom svoje poslovne Kkarijere
bavila infomatikom kroz rad na PC-u,
dok je nasa starija kcer Vesna izabrala
psihologiju, koju je nedavno i diplomi-
rala, a mlada kéer Sonja je na drugoj
godini grafi¢kog inZenjerstva.

Prirodoslovno-matematickom fakultetu u
Zagrebu, mozda zamisljao neku drugaciju
profesionalnu karijeru?

Prvenstveno smatram kako je moja obitelj
moj najveci zivotni uspjeh, vredniji od svakog
drugog poslovno-karijernog dometa. U uspore-
divanju potencijalne osobne uspjesne karijere
fizicara u SAD, a da nemam svoju obitelj,
uvijek bih izabrao svoje najmilije. Gledano s
danadnje distance proSloga vremena i kriznim
godinama koje su obiljezile konac proslog
stoljeca, drago mi je $to sam skupa sa svojom
obitelji uspio opstati na posten nacin, nemajuéi
prisile prodavati imovinu radi prezivljavanja.
Posao kojim se bavim, uz suprugina primanja,
bili su dovoljni za odgoj naSe dvoje djece,
uspjesnih studenata, koji su danas blizu svoga
osamostaljenja u zivotu. Osobno smatram to
svojim najve¢im uspjehom u zivotu i poslovnoj
karijeri.

Ovom izbornom skupstinom Gradski odbor LSV-a Subotica sa svo-

Osnove organske
poljoprivredne proizvodnje

cetvrtak 13. studenoga, u okviru zavrSnice projekta »Programi

direktne edukacije poljoprivrednih proizvodaca i nositelja rural-
nog razvoja« odrzana je konferencija za novinare. Tom je prigodom
poljoprivrednicima, polaznicima ovih programa podijeljen priru¢nik
»Osnove organske poljoprivredne proizvodnje«, te su im dodijeljene
potvrde o zavrsenoj bio-skoli.

Projekt direktne edukacije poljoprivrednih proizvodaca i nositelja
ruralnog razvoja - Unaprjedenje malih poljoprivrednih gazdinstava
- Integralna i organska proizvodnja, realizirali su Agrozavod i udruga
Terras s ciljem da se oko 25 farmera osposobi za obavljanje organske
proizvodnje. Nakon seminara koji je odrzan u svibnju ove godine, u
listopadu je uslijedio specijalisti¢ki dio i prakticna obuka poljoprivred-
nika, gdje su oni mogli saznati viSe o organskoj proizvodnji. Uzorni
farmeri, ponajvise proizvodaci mlijeka, izrazili su zelju proizvoditi na
nacin koji ¢e ocuvati i zdravlje i prirodu. Zainteresirani poljoprivred-
nici s podru¢ja Subotice biraju bio-farming s obzirom da ovaj nadin
proizvodnje buduc¢im pokoljenjima pruza sigurnost opstanka i dobrog
zdravlja. lako smatraju da zahtijeva viSe rada, poljoprivrednici se ipak
odlucuju za ovakve vidove poslovanja. Jedan od najvecih zagadivaca
zivotnog okolisa je industrijski nacin proizvodnje u poljoprivredi, pa
je upravo iz tog razloga i poruka ovog projekta da je neophodno pro-
izvoditi na nacin koji neée ostavljati posljedice u zivotnom okolisu.

Izabrani novi ¢elnici LSV-a

I zvanredna izborna skupstina Gradskog odbora Lige socijaldemokrata
odrzana je 14. studenoga, na kojoj je izabrano novo vodstvo stranke.
Novi je predsjednik Veljko Vojnié, potpredsjednik je Tibor Murenji, a
izabrani su i novi ¢lanovi Gradskog odbora.

jim novim vodstvom ulazi u novo razdoblje svog rada.

Tenis diplomacija

radicionalni teniski susret Diplomatskog kluba iz Beograda i TK
Spartak iz Subotice, prosle subote 15. studenoga, odrzan je po peti
put, a Suboti¢ani su bili domaéini po treéi put. Clanovi diplomacijskog

zbora na duznosti u Srbiji zabiljezili su pobjedu u ukupnom zbroju
osvojenih natjecateljskih susreta, ali je ispred rezultata, kao i uvijek na
ovim prijateljskim susretima, bilo druzenje uz sportski teren. Po prvi je
put za Spartak zaigrao i suboti¢ki gradonacelnik Sasa Vucinié¢, u paru
s gradskim ministrom za sport Nemanjom Simovicem. Uzvratni susret
dogovoren je ve¢ za prosinac, a domacin bi trebao biti TK Gemax iz
Beograda.

D. P.
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Republika Srbija, Autonomna Pokrajina Vojvodina, Grad Subotica

Povjerenstvo za gradevinsko zemljiste

Broj: 1-00-352-678/2008, Dana: 18. 11. 2008. godine, Subotica, Trg slobode 1

Temeljem Rjesenja Gradonacelnika o proglasenju »Bozi¢no-novogodisnjeg sajma« br. 1-00-352-678/2008 od 14. 11. 2008. g. i ¢lanka 4. stavak
2. Odluke o privremenom koriStenju javne povrSine i postavljanju manjih montaznih i oglasnih objekata (»Sluzbeni list op¢ine Subotica«, br.
23/2007), a u skladu s ¢lankom 27. Pravilnika o minimalnim tehnickim uvjetima za obavljanje prometa robe i vrSenje usluga u prometu robe
(»Sluzbeni glasnik Republike Srbije«, br. 47/96, 22/97 i 6/99),

Povjerenstvo za gradevinsko zemljiSte na 34. sjednici odrzanoj 18. 11. 2008., raspisuje

JAVNI NATJECA]

radi prikupljanja pismenih ponuda za davanje na privremeno koriStenje javne povrsine
za postavljanje montazno-demontaznog objekta »Bozi¢no-novogodisnjeg sajma«

1. Raspisuje se javni natjecaj radi prikupljanja pismenih ponuda za davanje na privremeno kori$tenje javne povrsine na Trgu republike u Subotici,
za postavljanje montazno-demontaznog objekta »Bozi¢no-novogodisnji sajam« u svrhu prodaje neprehrambene robe na malo, u povrsini od 350
m? (7,00m x 50,00m).

2. Privremeni objekt »Bozi¢no-novogodi$njeg sajma« mora biti postavljen u svemu prema Planu za postavljanje privremenog objekta »Bozi¢no-
novogodi$njeg sajma« br. U-257/04, izradenom od strane JP Zavod za urbanizam, izgradnju i uredivanje opéine Subotica listopada 2004. godine
i Rjesenju Meduopc¢inskog zavoda za zastitu spomenika kulture Subotica br. 803-1/40 od 19. 10. 2004.

3. Pocetni iznos naknade za zauzimanje javne povrsine iznosi 382.000,00 slovima: tristo osamdeset dvije tisu¢e dinara, za vremensko razdoblje od
6. prosinca 2008. do 15. sije¢nja 2009. godine.

4. Ugovor o davanju na koriStenje javne povrsine za postavljanje montaznog objekta »Bozi¢no-novogodisnji sajam« zakljucuje se nakon konac-
nosti rjeSenja Gradonacelnika o davanju javne povrsine na privremeno koristenje i nakon $to najpovoljniji ponudac uplati najveéi ponudeni iznos
za razdoblje navedeno u tocki I/3 ovoga natjecaja.

5. Najpovoljniji ponudac je obvezan:

-postaviti objekte u skladu s Planom iz tocke 1/2 ovoga natjecaja,

-osigurati napajanje objekta elektricnom energijom prema uvjetima JP »Elektrovojvodina«;

-izvrsiti zakljucivanje ugovora o zakupu s korisnicima montaznog objekta s obveznom klauzulom ispunjenja obveza iz ¢lanka 3. Zakona o fiskal-
nim kasama (Sluzbeni glasnik Republike Srbije br. 135/2004) ;

- osigurati objekt kod osiguravajuceg drustva;

- osigurati zastitarsku sluzbu;

- organizirati uklanjanje smeca;

- nakon zavr$etka sajma izvrSiti demontazu i uklanjanje objekta kao i da dovesti javnu povrsinu u prvobitno stanje.

6. U montaznim objektima korisnici mogu vrsiti djelatnost prodaje robe na malo u skladu sa Zakonom.

7. Pravo prijave na natje¢aj imaju sve pravne i fizicke osobe koje su registrirane za obavljanje gospodarske djelatnosti u skladu sa zakonom.

1.
1. Opé¢i uvjeti prikupljanja pismenih ponuda:

Ponuda treba sadrzavati:
- sve podatke o podnositelju prijave (to¢ni naziv podnositelja ponude, njegovo sjediSte 1 ime ovlastene osobe, mati¢ni broj 1 PIB kao i preslik
rjeSenja o upisu donesenog od strane Agencije za gospodarske registre,
- urednu punomo¢ za osobu koja ¢e zastupati pravnu ili fiziku osobu u postupku prikupljanja pismenih ponuda;
- ponudeni iznos naknade koja se nudi za zauzimanje javne povrsine;
- iskaz da ¢e se javna povrsina preuzeti u videnom stanju i da ¢e se u objektu obavljati djelatnost prodaje robe na malo u skladu za Zakonom.
Rok za podnoSenje ponude je 8 dana od dana objavljivanja javnoga natjecaja.
Ponuda se podnosi u zatvorenoj omotnici, osobno u Gradskom usluZznom centru — Pisarnica, Gradska kuca, Trg slobode 1 u Subotici ili $alje postom
na naprijed navedenu adresu.

Ponude koje su podnesene poslije oglasenog roka, ponude u nezatvorenoj omotnici i ponude koje ne sadrze sve predvidene podatke i priloge ili
su podaci dani suprotno objavljenim uvjetima, ne¢e se uzimati u obzir.
Za dodatne informacije i prijam preslika Plana iz toc¢ke 1/2 (koji Plan se moZze naci i na siteu Grada Subotice : www.subotica.rs), obratiti se Sluzbi
za gradevinarstvo Gradske uprave Subotica, Gradska kuca, I1. kat, ured 205-1. Kontakt telefon: 024-626-805.
2. Otvaranje prispjelih ponuda odrzat ¢e se dana 1. prosinca 2008. godine u Subotici u Gradskoj ku¢i, ured br. 205-1 na II. katu, s pocetkom u
12,00 sati.
3. U postupku izbora najpovoljnije ponude prednost ima sudionik koji ponudi najveci iznos naknade za stjecanje prava koristenja javne povrsine
utvrdene u tocki 1/3.
4. Postupak izbora najpovoljnijeg ponudaca provodi Povjerenstvo za gradevinsko zemljiste.

Javni natjecaj o prikupljanju pismenih ponuda objavljuje se u »Sluzbenom listu Opc¢ine Subotica«, na siteu Grada Subotice www.subotica.rs, u
listu »Suboticke« na srpskom jeziku, »Hrvatska rije¢« na hrvatskom jeziku i »Magyar sz6« na madarskom jeziku.

Predsjednica Povjerenstva za gradevinsko zemljiste, Marija Davc¢ik USumovié, dipl. pravnica v. r.
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Utjecaj svjetske krize na gospodarstvo Srbije

ponedjeljak 24. studenoga, u Subotici ¢e biti odrzan zajednic-
ki sastanak upravnih odbora Regionalne gospodarske komore
Subotica i Gospodarske komore Vojvodine, u ¢ijem ¢e radu sudjelovati

Erste banka se pridruzila ovom programu, te je donirala tehnicku
opremu koja je obuhvatila ra¢unalo, passbook printer, 2 printera, brojac
novca, detektor falsifikata i fotokopir aparat. Ovim vidom pomo¢i Erste
banka je zeljela pomo¢i budu¢im bankarima da pokraj teoretskog znanja
mogu nauciti i prakti¢ni dio posla. H. R.

i predsjednik Gospodarske komore Srbije, resorni ministar i pokrajinski
tajnici. Prema najavama zamjenika pokrajinskog tajnika za gospodar-
stvo Slobodana Vojinovica, tema ¢e biti itekako aktualna — kretanja u
gospodarstvu Vojvodine, te moguci utjecaji svjetske financijske krize na
gospodarstvo Srbije.

Sastanak ¢e biti odrzan u novom poslovnom objektu Regionalne gospo-
darske komore Subotica, na Sen¢anskom putu broj 15. Pocetak je u 11 sati.

Z.P.

Priopcenje za javnost

N acionalna sluzba za zaposljavanje je raspisala natjecaj za sufi-
nanciranje osoba koje su upisale poslijediplomski studij drugog
stupnja.

Pravo sudjelovanja na natjecaju imaju nezaposlene osobe s viso-
kom stru¢nom spremom koje su zavrsile osnovni studij s prosje¢nom
ocjenom najmanje 8,00 i upisale su poslijediplomski studij drugog
stupnja i to iskljucivo :

— Specijalisticki akademski studiji koji predstavljaju visu razinu
studija u odnosu na diplomske akademske studije — master, gdje je
ukupan broj bodova sa zavrsetkom specijalistickih akademskih studi-
ja ukljucujuéi i bodove ostvarene na prethodno zavrSenim osnovnim
i diplomatskim akademskim studijima iznosi 360 ESPB bodova.

— Specijalisti¢ke strukovne studije koje predstavljaju visu razinu stu-
dija u odnosu na osnovne strukovne studije, gdje ukupan broj bodova
sa zavrSetkom specijalistickih strukovnih studija ukljucujuéi i bodo-
ve ostvarene na prethodno zavrSenim osnovnim studijima iznosi od
240 do 360 OSPB bodova.

Novcana pomo¢ se dodjeljuje za 100 osoba u trajanju od 12 mjese-
ci u iznosu od 14.000 dinara mjesecno.

Kup tolerancije 2008.

Finalno natjecanje Kupa tolerancije 2008. bit ¢e odrzano cetvrti put
u Subotici 22. i 23. studenoga. Ovo sportsko natjecanje prvi je put
odrzano 2005. godine na inicijativu Pokrajinskog tajni$tva za propise,
upravu i nacionalne manjine. Cilj je razvijanje duha meduetnicke tole-
rancije kod gradana Vojvodine, a projekt se financira iz proracuna AP
Vojvodina. Natjecanja su odrzana u 6 gradova Vojvodine: Srijemskoj
Mitrovici, Backoj Topoli, Zrenjaninu, Novom Sadu, Somboru i Pancevu.
Sudjelovalo je 40 opcina s oko 4000 skolske djece koja su se natjecala u
kosarci (muska i zenska konkurencija za srednje skole), malom nogometu
(muska konkurencija za osnovne $kole), odbojci (musko-zenska mjesovi-
ta konkurencija za srednje $kole) i stolnom tenisu (mjesovita musko-zen-
ska konkurencija za osnovne $kole). Svi pobjednici po regijama okupit ¢e
se u Subotici na finalnom natjecanju 22. i 23 studenoga, koje ¢e se odrzati
u Dvorani sportova (kosarka i odbojka), stadionu s umjetnom travom pod
balonom u Dudovoj Sumi (mali nogomet) i u prostorijama stolnoteniskog
kluba »Spartak« u zgradi kina »Jadran« (stolni tenis). H. R.

Uvjeti za financiranje
— da se osoba nalazi na evidenciji nezaposlenih osoba Nacionalne
sluzbe za zaposljavanje;
— da osoba ima prosje¢nu ocjenu najmanje 8,00 ostvarenu tijekom
osnovnog studija
— da osoba nije korisnik bilo koje domace ili inozemne stipendije
— da se poslijediplomski studij drugog stupnja ne financira iz prora-
cuna
— natje¢ajem ne mogu biti obuhvacene osobe koje su jednom finan-
cirane po ovom programu od strane NSZ ili se trenuta¢no nalaze u
sliénom programu financijske podrske

Natjecaj za sufinanciranje osoba koje su upisale poslijediplom-
ski studij drugog stupnja otvoren je do 1. prosinca 2008. godine.
Podnosenje zahtjeva i potrebne dokumentacije obavlja se u filijali
Sluzbe za zaposljavanje, Trg Slobode 3 / 111, soba 67.

Donacija Ekonomskoj srednjoj kol

konomska srednja $kola »Bosa Mili¢evi¢« iz Subotice dio je progra-

ma koji su u cilju unapredenja kvalitete srednjoskolskog obrazovanja
zajedni¢kim snagama pokrenuli Ministarstvo prosvjete i Njemacko drus-
tvo za tehni¢ku suradnju. Sustina projekta je da se budu¢im bankarskim
sluzbenicima osigura da na pravi nacin, uz koristenje suvremene tehnicke
opreme, ovladaju svim neophodnim znanjima i vjestinama koje ¢e im biti
potrebne u realnim uvjetima poslovanja banke.

Temeljem c¢lanka 20. i 29. Zakona o procjeni utjecaja na oko-
li§ (»Sluzbeni glasnik RS« broj. 135/04) i ¢lanka 24. Odluke o
opcinskoj upravi (»Sluzbeni list op¢ine Subotica« br. 5/05. 16/06),
Sluzba za komunalne poslove, poduzetnistvo i zastitu okolisa:

OBAVJELTAVA

da je »Simex« D. O. O. Iz Subotice, Beogradska cesta br. 104. podnio
zahtjev za davanjem suglasnosti na Studij o procjeni utjecaja na okoli§
Projekta:

»lzgradnja objekata katnosti P+1 — pogon za proizvodnju Zestokih
alkoholnih pi¢a« u Subotici, na katastarskoj Cestici broj 35849 KO Donji
grad, grada Subotice.

Suglasno ¢lanku 20. stavak 1 i 2 Zakona o procjeni utjecaja na okolis,
Sluzba za komunalne poslove, poduzetniStvo i zastitu okoli$a osigurati
¢e javni uvid u predmetnu studiju u razdoblju od 21. studenoga do 11.
prosinca 20008. godine u prostorijama Stare gradske kuce, Il kat — ured
226, svakoga radnoga dana od 10 do 13 sati.

Javna prezentacija i javna rasprava o predmetnoj studiji o procjeni
utjecaja na okoli$ bit ¢e odrzana 15. prosinca 2008. godine u 10 sati u
prostorijama Gradske kuce, Il kat — ured 226.

Temeljem ¢lanka 14. Zakona o procjeni utjecaja na oko-
li§ (»Sluzbeni glasnik RS« br.135/04) Opdinska uprava,
Sluzba za komunalne poslove, poduzetniStvo i zastitu
okoli$a, Subotica — Trg slobode br. 1

OBAVJELTAVA

Da je podnesen zahtjev za odredivanje obujma i sadrzaja
Studije o procjeni utjecaja na okoli§ projekta: »BUNARSKO
VODOCRPILISTE B-1/III na Vodocrpilistu Il« na katastarskoj
Cestici 14590/2 1 14591/4 KO Novi grad, grada Subotice.

Uvid u podatke i dokumentaciju iz zahtjeva nositelja projekta
JKP »VODOVOD I KANALIZACIJA« Subotica, Trg Lazara
Nesi¢a 9/a moze se obaviti u prostorijama Sluzbe za komunalne
poslove, poduzetnistvo i zastitu okolisa, 1. kat — ured 226, u razdo-
blju od 21. studenoga do 8. prosinca 2008. godine u vremenu od 10
do 12 sati.

Molimo vas da u gore navedenom roku dostavite misljenje o
zahtjevu za odredivanje obujma i sadrzaja Studije o procjeni utje-
caja predmetnog objekta, ovom mjerodavnom tijelu.
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Leksikon podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca predstavljen u Somboru

Sazeto bogatstvo naroda

organizaciji Hrvatskog akademskog
drustva iz Subotice i HKUD »Vladimir
Nazor« iz Sombora, u proslu je subotu

15. studenoga u Hrvatskom domu predstavljen
osmi svezak Leksikona podunavskih Hrvata

Filmovi novije hrvatske produkcije

eneralni konzulat republike Hrvatske u Subotici i Forum zena
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini, podruznice Sombor, organi-

— Bunjevaca i Sokaca. O Leksikonu su govorili
prof. dr. sc. Ivan Gutman, dr. sc. Slaven Baci¢ i
mr. sc. Matija Pani¢. Uime HKUD »Vladimir
Nazor« nazo¢ne je pozdravio Alojzije Firanj
i ukratko predstavio dosadasnje sveske i teme
koje su u Leksikonu zastupljene.

U wuvodnom izlaganju glavni urednik
Leksikona dr. sc. Slaven Baci¢ osvrnuo se na
opce stvari u svezi s Leksikonom podunavskih
Hrvata — Bunjevaca i Sokaca. Do sada je
Leksikon predstavljen oko 35 puta u 18 mjesta,
a ovo je bilo Cetvrto predstavljanje u Somboru.
Slaven Baci¢ je podsjetio na cilj ovog projekta,
te je naglasio kako ovo nije projekt pojedinca
vec projekt zajednice. Do sada je preko 80 ljudi
pisalo natuknice, a suradnici nisu samo afir-
mirani i poznati i nisu isklju¢ivo Hrvati, ve¢ i
pripadnici drugih naroda daju priloge koji su od
znacaja za Leksikon. Jedan od sporednih efe-
kata ovog projekta je i medusobno upoznavanje
i bolje povezivanje, jer i gradani gradova koji
su blizu jedni drugima, po rije¢ima dr. Slavena
Baci¢a, malo znaju o svojoj kulturi i ljudi se
medusobno premalo poznaju.

U osmom svesku se nalaze imena i pojmovi
pod slovom G, o ¢emu je u nastavku govorio
prof. dr. sc. Ivan Gutman, o kojem mozemo

Starom Zedniku 6. stude-
noga 2008. tradicionalno

Citati u ovom svesku. Kako je rekao prof.
Gutman, u ovom svesku ima za svakoga po
nesto, a on je za ovu vecer odabrao nekoliko
tema. Odabrao je natuknice Marije Seremesic,
koja pide o Sokcima i o raznim etni¢kim znacaj-
kama Sokaca, te je rekao kako, ako nekog zani-
ma $to su gace, gibanica, guba, gulja, gomboci
i guska kod Sokaca, moZe prona¢i u Leksikonu.
Profesor Gutman je spomenuo i natuknice
gajde, gelegunja (bodos), golubarstvo, Gospin
sokak, Gradina, Grasalkovi¢, groblje, kao i
glumicu Elizu Gerner. Profesor Ivan Gutman
je rekao kako je trebalo pet godina do izlaska
osmog sveska, te se moze procijeniti da ¢e se
do slova Z doéi negdje 2020. godine, ako se ne
dogodi nesto nepredvideno.

Govorio je i prof. Matija Panié, koji se osim
posljednjeg sveska osvrnuo i na prijasnje. On je
rekao kako je za jedan ovakav projekt potrebno
i viSe od hrabrosti. Podsjetio je na odredene
osobe, prostore i naselja, a osobito je lijepe
rijeci izrekao o prof. Ivanu Gutmanu.

Na kraju, poslije izlaganja o osmom svesku
Leksikona podunavskih Hrvata — Bunjevaca i
Sokaca, nazo¢ni u Hrvatskom domu imali su
prigodu postavljati pitanja.

Z. Gorjanac

Proslavljen stoti rodendan

zatori su veceri novog hrvatskog filma, koje se svakog cetvrtka i ponedjeljka
tijekom studenog odrzavaju u Hrvatskom domu. Prva projekcija je bila u
cetvrtak 13. studenoga kada je
prikazan film »Sto je muskarac
bez brkova«. Ljubitelje filma
okupljene u dvorani Hrvatskog
doma, te uvazene goste — gene-
ralnu konzulicu RH u Subotici
Ljerku Alajbeg i konzulicu
Mirelu Luci¢, pozdravila je
predsjednica Foruma Zena
DSHV-a, podruznice Sombor,
Vesna — Cuvardi¢.  Vesna
Cuvardi¢ je zahvalila. HKUD
»Vladimir Nazor« i predsjedniku Simi Raic¢u na ustupljenom prostoru.

Generalna konzulica Ljerka Alajbeg je otvorila ove veceri i rekla kako je
Vojvodina zainteresirana za ove filmove koji su prije Sombora prikazani u
Subotici, Zrenjaninu i Novom Sadu, ali je naglasila kako je i grad Ni§ zainte-
resiran za novi hrvatski film. Ona je ukratko predstavila ove filmove, koji su
zanrovski i tematski razli¢iti, svima ih je toplo preporucila, te je gledateljima
pozeljela da uzivaju u njima.

Osim filma »Sto je muskarac bez brkova« u reziji Hrvoja Hribara, publika
¢e moéi vidjeti i »Put lubenica« Branka Smidta, »Pjevajte nesto ljubavno«
Gorana Kulenovic¢a, »Armin« Ognjena Svili¢ica, »Zivi i mrtvi« Kristijana
Mili¢a »Duh u moc¢vari« Branka I$tvanciéa i druge. Nakon Sombora slijede
projekcije u Backom Monostoru, Sonti i Backom Bregu.

Z.G.

je proslavljena »Suncana jesen
zivota«. Program su zajednicki
pripremili uéenici predskolskog
uzrasta, ucenici osnovne Skole
i clanovi folklorne sekcije iz
Starog Zednika.

Pocasni gost na proslavi bio
je Pula Vujkovié Lamié, Koji je
svoj stoti rodendan proslavio
nakon dva dana, odnosno 9.
studenoga 2008. godine.

Cinjenica da se mozda prvi put
u Zedniku slavi stoti rodendan
doprinijela je tome da ozracje na
proslavi bude izuzetno svecano,

uz nazoc¢nost mnogobrojnih slavljenika trec¢e zivotne dobi.
Prigodne darove ove su godine dobili, osim slavljenika, i
najstariji umirovljenici: Amalija Vukovié¢ (85 godina) i Jan Sakal
(83 godine). Parovi s najduzim bracnim stazom su — Slavka i
Ljudevit Vojni¢ Tunic¢ i Etela i Jan Sakal, sa po 56 godina zajed-

nic¢kog zivota.

Pripremanju i organiziranju proslave, pokraj domacina —
Sekcije za kulturu MZ Stari Zednik i OS »Pionir«, doprinijeli su
jo$ i Udruga umirovljenika, Udruga invalida rada i umirovljeni-
ka iz Starog Zednika, gospodarstvenici iz Starog Zednika i MZ

Stari Zednik.

M. M.
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Knjizevno zabavna vecer u Backom Monostoru
Divanim Sokacki

Centru gradanskih aktivnosti u Backom MonoStoru, popularno zva-
nom »Biblioteka«, u petak, 14. studenoga 2008. godine, KUDH
»Bodrog« iz MonoStora organiziralo je knjizevno-zabavnu vecer »Diva-
nim Sokacki«. Sudionici veceri su bili — pjevacka skupina ovog drustva,
tamburasi, pjesnici i glumci-amateri.
»Biblioteka« je bila puna, kao i uvijek, uglavnom stalnim posjetiteljima
koji su ljubitelji kulture i druzenja.

Nakon uvodnih rije¢i predsjednice ovog drustva Marija Turkalj i Ma-
rija Mrgi¢ su procitale nazive i opise starih monostorskih jela, te stare
monostorske psovke 1 uobicajene, neozbiljne kletve. Uslijedio je koktel
pjesnika i pjevacke skupine. Svoje pjesme su ¢itali — voditeljica Anita
Dipanov, Zeljko Seremesic¢, Adam Beslin i Antun Kovac, a pjesme lvana
Pasica ¢&itala je voditeljica Marijana Seremesic¢. Izvorne i lijepe pjesme
pjevale su ¢lanice pjevacke skupine KUDH-a »Bodrog«.

Udarni dio veceri bio je ske¢, kojeg su izvele — Marija Turkalj, Marija
Mrgi¢ | Eva Roza, a Ciji sadrzaj je bio bracni zivot nasih starih, gledano s
humoristi¢ne strane. Ske¢ je izmamio puno smijeha i pljeska.

Na kraju je pjevacka skupina otpjevala nekoliko prigodnih, Sokackih
beceraca, a cjelovecernji program je fotoaparatom zabiljezila Gordana
Mucalov.

Nakon sluzbenog dijela programa Monostorkinje su se pobrinule da na-
zocni uzivaju u pogacicama, lokSicama, kolac¢i¢ima, debelim gibanicama
s makom i orasima, bundivom gibanicama, a bilo je i domaceg baranjskog
vina i, naravno, ostalog pica.

Sutra ujutro, poslije mise, Zene su komentirale kako je bila lijepa vecer,
a one koje nisu bile, te su, naravno, zazalile.

A. K.

Uspjeh soncanskih recitatorki

Na Pokrajinskoj smotri recitatora na hrvatskom jeziku, odrzanoj u
subotu, 15. studenoga, u prostorijama Gradske knjiznice u Subotici,
sudjelovalo je i $est recitatorki KPZH »Sokadija« iz Sonte. Tri djevojéice
natjecale su se u mladem uzrastu, tri u srednjem. U najstarijem uzrastu
»Sokadija« nije imala predstavnika. U pobjedni¢ku skupinu mladeg
uzrasta plasirale su se Maja Andrasi¢ i Ana Tot, a isti uspjeh u srednjoj
skupini postigle su Sanja Andrasi¢ i Tanja Tot. Tri djevojCice recitirale
su na hrvatskom knjizevnom jeziku, a tri na Sokackoj ikavici, neknjizev-

21. studenoga 2008.
generalnom konzulicom Ljerkom Alajbeg

nom dijalektu hrvatskoga jezika. Njihov voditelj Ivan Andrasi¢ bio je
poslije natjecanja najzadovoljniji. »Radili smo dugo, temeljito i najljepsa
nagrada nam je ovaj uspjeh. Mislim da se nije osjetio na$ hendikep u
odnosu na djecu koja imaju cjelovitu nastavu na hrvatskom jeziku. U
‘Sokadiji’ pokugavamo, pokraj sonéanske ikavice, djecu u §to vecoj mjeri
nauciti i osnovama hrvatskog knjizevnog jezika. Daleko vise moze Ivona
Mihaljev, a najmlada, Tijana Zlatar dosla je radi stjecanja iskustva«, kaze
za Hrvatsku rije¢ Andrasic.

K. P.

Misno slavlje za kraj duhovnih vjezbi

Mir u duSi blagdan za osjetila

vojesenski  Sesto-
tjedni ciklus du-
hovnih vjezbi u crkvi
sv. Lovre u Sonti vodila
je sestra Karmela Do-
minkovic¢ iz samostana
u bakovu. Kroz svih
Sest tjedana u crkvi se
okupljao veliki broj
vjernika, a Sto najvise
raduje, medu njima je bio dobar postotak mladezi. U nedjelju 16. stude-
noga, euharistijskim slavljem kojega je predvodio sonéanski zupnik vI¢.
Dominik Ralbovsky, obiljezen je svrSetak ciklusa duhovnih vjezbi. Tije-
kom svete mise pjevali su zupni crkveni zbor, mali Zupni zbor uz pratnju
tamburaskog sastava KUD-a »Mazoret« Sonta i pjevacka skupina Kul-
turno-prosvjetne zajednice Hrvata »Sokadija« uz pratnju tamburaikog
sastava ove zajednice. Skupa s njima pjevali su i brojni vjernici okupljeni
na ovom euharistijskom slavlju. Katolicka mladez zZupe Sonta izvela je
kratak igrokaz nadahnut jednim ulomkom Evandelja, a sestra Karmela
odrzala je desetominutnu medijaciju za sve nazo¢ne vjernike. Gosti FSR u
Sonti, koji bez prekida djeluje od 1905. godine, bili su ¢lanovi ovoga reda
iz Osijeka i Iloka, predvodeni prof. Ksenijom Medvidovi¢ | BlaZenkom
Gazafi. Na samom koncu mise sestra Karmela je vjernicima predstavila
knjizicu »U samo¢i — trodnevne duhovne vjezbe za bogoljubne duse«.
Ostaje za istraziti kojim putem je Plan misli stigao u nase krajeve i vec
1915. godine bio objavljen u Glasniku sv. Franje. Sestra Karmela toplo
je zahvalila ¢lanici mjesnog bratstva FSR iz Sonte Evi Vidakovi¢, koja
je knjizicu €uvala i saCuvala pune 53 godine, a ostalim ¢lanicama Reda
urucila po jedan primjerak.
[. Andrasic

Tragovi Sokaca — sastanak Organizacijskog odbora
Sokci i dogodine zajednicki

Bacu je 12. studenoga odrzana sjednica Organizacijskog odbora pro-

jekta »Tragovima Sokaca od Gradovrha do Baca 1688. — 2008.«.
Analiziran je dosadasnji rad i uspjeh odrzanih manifestacija. Svi ¢lano-
vi Odbora iskazali su veliko nezadovoljstvo tretmanom manifestacija od
strane ¢elnika generalnog pokrovitelja HNV-a. Donijeta je odluka o stu-
panju u kontakt s direktorom NIU »Hrvatska rijec« u cilju izlazenja izvan-
rednog broja »Glasa Sokadije«, koji bi u cjelini bio tematski, te odluka
o izradi Zbornika radova s okruglih stolova i snimanju CD-a s himnom
»Sokadija«. Predstavnici sviju udruga $okackoga Podunavlja jednoglasno
su usvojili i plan projekta za 2009. godinu, kojim ¢ée Sokci i dalje nastu-
pati jedinstveno, a nositelj projekta bit ¢e UG »Urbani Sokci« iz Som-
bora. Naziv projekta biti ée »Sokadija kroz pismu, igru i obi¢aje«. Stav
svih predstavnika drustava je i da bi trebalo pokrenuti »Glas Sokadije« s
kvartalnim izlaZenjem. Posljednja manifestacija, »Sokacko vede« u Sonti,
zaokruziti ¢e ovaj projekt i tada ¢e biti uradena cjelovita analiza, koja ¢e
se prezentirati i javnosti.

|. Andrasi¢
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Godinu dana poslije osnutka u Zemunu
Obiljezena obljetnica
Drustva hrvatske mladezi

Godinu dana poslije osnutka Drustva hrvatske mladezi Zemuna, 15.
studenoga, prireden je prigodan program kojim je obiljezen ovaj
dan. Naime, mladi koji su se redovito okupljali i druzili u prostorijama,
koje su svecano otvorene prosle godine u tu svrhu, dosli su na ideju
osnovati i svoj vlastiti zbor, koji bi se predstavljao i izvan zemunske
zupe. Isto tako, mladi su se potrudili privuéi Sto veéi broj clanova i
putem raznih drugih aktivnosti (stolni nogomet, karaoke, pikado itd...).
Program, koji je pripremljen od strane ¢lanova zbora Drustva hrvatske
mladezi Zemuna, poceo je himnom mati¢ne drzave — Lijepa naSa domo-
vino, kojom su pozdravljeni prisutni i uvazeni gosti. Zatim je Katarina
Nini¢ pozdravila veleposlanika Republike Hrvatske u Beogradu Toncija
Stanicica, predstavnike Caritasa i sve ostale koji su se odazvali pozivu
da podrze mlade u njihovom nastojanju da na najbolji nacin obiljeze
godisnjicu osnivanja druStva. Nakon toga slijedila je pjesma »Ne dirajte
mi ravnicu«, kojom je zbor na najbolji nacin izrazio svoju naklonost
prema ravnome Srijemu. Potom je Danijela Lukinovié proditala svoju
pjesmu »Zemun« i jo§ jedanput potvrdila kako ovaj grad doista i danas
ostavlja svoj pecat, kada je u pitanju knjizevnost i kultura opcenito. Zbor

koji je kao sljedecu tocku, uz pratnju gospodina Darka PeriSi¢a na gitari,
izveo crkvenu pjesmu »Dajemo ti slavu«. Da Zemun, kao grad, ima i
najmladi naraStaj koji je spreman ocCuvati njegovu tradiciju pokazao je i
kratak igrokaz, koji su izveli Nikola Gaji¢ | Anamarija Vukié. Mladima
i nazo¢nima obratili su se veleposlanik Ton¢i Stani¢i¢ i Zupnik Jozo
Duspara koji su Cestitajuci obljetnicu ¢lanovima Drustva izrazili divlje-
nje postignutim rezultatima. Jednako tako, uputili su i poruku da ne treba
stati, nego se treba sve viSe 1 viSe angazirati da hrvatska mladez Zemuna
bude primjer kako jedna zajednica treba funkcionirati. Na kraju programa
zbor je otpjevao pjesmu — »Moja domovina«. Nakon toga se nazo¢nima
obratio i predsjednik udruge Miroslav Lecer i pozvao ih da uz tamburase
iz Rume i zakusku nastave druzenje u ugodnoj atmosteri u prostorijama
koje ¢e, uz Bozju pomo¢, jo§s dugo godina ostati malo utociste za sve
mlade koji Zele biti ponosom svoga grada Zemuna.

L. D.

Nedjelja bracnih jubileja u
Golubincima

Unedj elju 16. studenoga, u zupi svetog Jurja Mucenika u Golubincima,
proslavljena je Nedjelja bracnih jubileja. U punoj golubinackoj
crkvi, misnom je slavlju prisustvovalo i dvadesetak bra¢nih parova koji
ove godine slave obljetnice. Misno je slavlje prvi put u Golubincima,
kao dijecezijanski biskup srijemski, predvodio mons. Puro Gasparovic,
koji je u svojoj propovijedi istaknuo: »Brak i obitelj je dar Bozanske
ljubavi za ljubav. Najveca koc¢nica za brak i u braku je strah. Nije dovolj-
no cuvati vlastiti brak vec¢ je u njemu potrebno i stvarati. S talentima u
obitelji koji su od Boga, treba raditi. Sve $to rije¢ju i djelom ¢inite, sve

¢inite u imenu Gospodina [susa, zahvaljuju¢i Bogu po njemu. Zaodjenite
se, kao izabranici Bozji, sveti 1 ljubljeni, u milosrdno srce, dobrostivost,
poniznost, blagost, strpljivost i podnosite jedni druge prastajuci si... i
zahvalni budite. Danas pred nama stoje bracni parovi koji su znak velike
istine da se dar zeli umnoziti i da se umnaza dijeljenjem. Koliko je to tek
karakteristi¢no za dar ljubavi, sloge i mira u jednoj bra¢noj i obiteljskoj
zajednici. Dok zahvaljujemo Bogu za njihovo zivo svjedocenje istine o
daru ljubavi, molimo danas za njih da u tome ustraju, kao i za svaki brak
i svaku obitelj da se njihovim primjerom ohrabre u nastojanju oko stabil-
nog, kvalitetnog i radosnog bracnog i obiteljskog zivota, na dobro svih
supruznika, na dobro njihove djece, na dobro nase zupne zajednice ovdje
u Golubincima, cijele Crkve i naSeg drustva.«

Medu jubilarcima bio je i par koji je u braku 60 godina, roditelji bisku-
povi, bracni par Antun i Ruzica Gasparovi¢. Misno slavlje uvelicalo je
pjevanje VIS Proroci iz Subotice. |. Rado$

U crkvi Uznesenja Blazene Djevice Marije u Zemunu
Ponovno se Cuje zvuk orgulja

Ucrkvi Uznesenja Blazene Djevice Marije u Zemunu, 9. se studenoga
ponovno zacuo zvuk orgulja nakon nekoliko mjeseci stanke. Naime,
zemunski zupnik i dekan Jozo Duspara odlucio je, buduéi da vec izvjesno
vrijeme orgulje nisu funkcionirale ispravno, kontaktirati austrijsku firmu
Frantz Vintner iz mjesta Sent Florijan i dogovoriti se s njima da ih na
najsuvremeniji nacin poprave. Radovi su zapoceti sredinom ozujka ove
godine. Kako su ove orgulje prvi put zasvirale jo§ daleke 1912. godine,
a rekonstrukcija na njima obavljena prvi put 1932. godine, posao koji
je trebalo odraditi nije
bio niti jednostavan niti
je mogao biti zavrSen
u kratkom roku. Dok
je trajalo razdoblje u
kome se nije ¢uo grom-
ki zvuk orgulja u ovoj
zemunskoj crkvi, misa
se pjevala uz sinti-
sajzer. Sada, kada su
nakon duzeg vremena,
uz pomo¢ i podrsku
dobrih ljudi, vjernici
dozivjeli da ponosno
podignu pogled k zboru
s koga su se zacule
orgulje, ostaje samo da
se svi skupa nadamo kako ¢e one jos jako dugo biti zastitni znak i ukras
ove crkve. Svi zZupljani Zemuna uputili su na ovoj misi sve svoje misli i
molitve ovoj nakani. Veliku zahvalnost za to $to se dogodio ovako poziti-
van 1 znacajan pomak u zivotu ove zupe, ona duguje svim ljudima dobre
volje koji su na bilo koji nacin pridonijeli tome uz veliku pomo¢ njene
zastitnice, Blazene Djevice Marije.

D. Lukinovi¢

21. studenoga 2008.
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Hrvatsko-slovenski susret u Beogradu

Predstavljena ZHB »Tin Ujevic«

Zajednica Hrvata ima jedini cilj i obvezu promovirati i njegovati obicaje i kulturne tradicije Hrvata ovog podneblja,
Sto mi radimo putem tribina, knjiZevnih veceri, likovnih izloZaba, gostovanja, kaZe Stipe Ercegovic¢

Beograda »Tin Ujevi¢« posje-

tilo je 11. studenoga Drustvo
Slovenaca u Beogradu »Sava,
predstavljaju¢i se, kroz Cetiri
segmenta kulture, i to: slikarstvo,
knjizevnost, glazba i film. Dvorana
Drustva Slovenaca »Sava« bila je
ispunjena do posljednjeg mjesta.
Posjetitelji su toplo pozdravili sve
sudionike i svi su skupa otpjevali
pjesmu »Oprosti mi pape« uz glaz-
benu pratnju Ilije Zarkovi¢a. Ovo
je bio nastavak nedavno, na sport-
skom polju uspostavljene suradnje
dvaju kulturnih drudtava, s jasno
odredenom vizijom i dogovorom
da druzenje trebamo nastaviti i
podi¢i na visu razinu, kako bismo
se $to bolje upoznali i skupa rje-
Savali gotovo identi¢ne probleme
naSih zajednica pred drzavnim
institucijama Republike Srbije.

Domacin, ujedno i predsjed-
nik Drustva Slovenaca »Sava«
Viladimir Ursi¢, toplo je pozdra-
vio goste, rekavsi: »Drustvo
Slovenaca ‘Sava’ njeguje dobre
odnose s maticnom drzavom i
vec¢inskim narodom, ali isto tako
i sa Zajednicom Hrvata Beograda
‘Tin Ujevi¢’.«

Predsjednik ZHB »Tin Ujevic«
Stipe Ercegovi¢ je predstavljajuci
svoje drustvo rekao: »ZHB ‘Tin
Ujevi¢’ ima  prostorije u crkvi
sv. Petra u Beogradu, gdje nas
je velikodu$no primio i prihvatio
pater lvan Cindori, na ¢emu smo

Izaslanstvo Zajednice Hrvata

mu zahvalni. Zajednica Hrvata ima
jedini cilj i obvezu promovirati i
njegovati obicaje i kulturne tradi-
cije Hrvata ovog podneblja, $to mi
radimo putem tribina, knjizevnih
veceri, likovnih izlozaba, gostova-
nja. Postojimo oko godinu dana,
za koje smo vrijeme organizirali
sedam kulturnih dogadanja, izme-
du ostalog, knjizevne veceri posve-
¢ene Tinu Ujevicu, Cije ime nosi
naSa Zajednica, Bartolu Kasicu i
Cetiri stoljeca hrvatske pismenosti,
zatim veCe posveceno Antonu G.
MatoSu i eto sino¢ smo u nasem
klubu imali ovaj isti program, koji
¢emo predstaviti i vama ovdje. Do
kraja godine organizirat ¢emo jos
tri dogadanja. Ve¢ 26. ovog mje-
seca priredit ¢emo knjizevnu veder
posvecenu 100. obljetnici od smrti
Silvija S. Kranjcevica, uz prigodan

dokumentarni film i predavanje
prof. Mate Loncara. U prosincu
organiziramo retrospektivu filmo-
va redatelja Vinka Bresana, i na
kraju godine, pred bozi¢ne blag-
dane, u naSem klubu imat ¢emo
likovnu izlozbu najznacajnijih sli-
kara Srijema i Beograda. Veceras
¢emo vam predstaviti Hrvate koji
ovdje zive, u Srijemu i Zemunu, $to
su izgradili i ostavili za sobom.«
Prikazan je dokumentarni film
»Srijem u vremenu i prostoru« sni-
mljen u produkciji HRT-a, a potom
su se publici predstavili Dragan
Rumencié¢, arhitekt, slikar, novi-
nar, karikaturist, rodeni Zemunac,
umjetnik Kkoji je ostvario 25 samo-
stalnih i 13 skupnih izlozaba
diljem svijeta, urednik lista »Jez«,
dobitnik brojnih nagrada i prizna-
nja kao Sto su »Pjer«, »Zlatno

pero Beograda«, »Ekoloska kari-
katura«, poslije njega knjizevnik,
glazbenik, pjesnik, voditelj tambu-
rada iz Golubinaca Ilija Zarkovié-
Zabar. Zarkovi¢ je predstavio knji-
ge »Svirac svira« 1 »Tanke Zice
tamburice«, koje su zapravo zbirke
pjesama s notnim zapisima, rijetko
izvodene, a neke gotovo zaborav-
ljene. Knjige naslovljene »Ni tamo
ni ovamo« i »lz nase avlije« su
zbirke Saljivih dosjetki, anegdota i
autenti¢nih dijaloga Golubinc¢ana,
autorovih sumjestana. Glazbenik,
skladatelj i konstruktor puhackih
instrumenata Josip Komljenovié—
Ziga predstavio je publici neko-
liko instrumenata i na svakom od
njih odsvirao po jednu pjesmu.
Predstavio je frulu, zatim dvojnice
i okarinu napravljenu od gline,
sviralu koja daje vrlo neobican i
prijatan zvuk, jedinstveni »Zziga-
fon«, puhacki instrument vlasti-
te konstrukcije i izrade. Na kraju
veCeri predstavio se i sam pred-
sednik ZHB »Tin Ujevi¢« Stipe
Ercegovi¢, kao scenarist i redatelj
dokumentarnog filma »Srijem u
vremenu i prostoru«, snimljen u
produkciji Puckog ucilista iz Splita
i HRT-a iz Zagreba, kombiniran s
arhivskim te igranim sekvencama,
koji govori o dolasku, zivotu i
opstojnosti Hrvata u Srijemu, o
onome S§ta su gradili i sagradili,
pocevsi od VII. i VIII. stoljeca
naovamo.

S.E.

21. studenoga 2008.
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Nastavljaju se nemili dogadaji s hrvatskim povratnicima u Republiku Srpsku

Incidenti u Republici Srpskoj

Nakon bacanja bombe na obiteljsku kuc¢u hrvatskog povratnika kod Dervente, javnost je Sokirala vijest
0 jos jednom nemilom dogadaju. Hrvatskog povratnika brutalno su pretukli pripadnici policije RS-a

BANJALUKA-HrvatiuRepublici
Srpskoj zive u konstantnom stra-
hu, kaze Davor Cordas, potpred-
sjednik Republike Srpske iz reda
hrvatskog naroda. U posljednjih
mjesec dana dogodila su se dva
veca incidenta s hrvatskim povrat-

nicima u taj kraj. Prije tjedan dana
bacena je bomba na obiteljsku
kucéu hrvatske povratnicke obite-
lji, nedaleko od Dervente, §to je
izazvalo nemir i strah medu hrvat-
skim povratnicima. Nekoliko dana
nakon toga hrvatski je povratnik u
Banju Luku /vo Petrusi¢ medijima
dostavio dokumentaciju i fotogra-

fije brutalnog premlac¢ivanja od
strane policije RS-a.

Nemili incident dogodio se
kada su na trgu ispred Muzeja
suvremene umjetnosti Petrusica,
prema njegovom iskazu, bez ika-
kvog razloga pocela tuéi policaj-
ci. »Nikada u Zivotu nisam vidio
tako premlacenog Covjeka, te za
to postoje samo rije¢i osude«,
rekao je Zeljko Matié, predsjednik
regionalnog odbora HDZ 1990.
sjeverozapadne Bosne. Prema
Petrusicevom iskazu, na trgu mu
je prisao policajac, kojeg osobno
poznaje, te od njega zatrazio legi-
timaciju. Kada je Petrusi¢ pitao
zbog Cega, policajac ga je poceo
tuci. Tada se Petrusi¢ pokusao bra-
niti, a policajcu su u pomo¢ pri-
skocile i kolege koji su Petrusica
mlatili sve do automobila. Nakon
toga, nesretnog su Petrusic¢a odveli
u policijsku postaju gdje se pre-
mlacéivanje nastavilo.

Ivo Petrusi¢ je potomak ugled-
ne hrvatske, banjolucke obitelji
Petrusica, o cemu svjedoce i mnogi
domicilni Srbi. Kao i mnogi drugi
Hrvati ovog kraja i ova je obitelj
90-ih godina, prozivljavala pravu
golgotu. U ozujku 1994. godine

Ivi Petrusicu ubijen je otac Anto
Petrusi¢, a ubojice nikada nisu
pronadene. Netom nakon toga, u
Banja Luci mu je ubijen i stric
Franjo.

»Kada su me tukli samo sam
molio Boga da izgubim svijest da
ne osjetim bol«, kazao je Petrusi¢
govoreci o incidentu koji se dogo-
dio.

Incident s premlacivanjem Ive
Petrusica i bacanje bombe na obi-
teljsku kuc¢u hrvatskih povratnika
nedaleko od Dervente potpredsjed-
nik RS-a Davor Cordas je osudio,
ali je dodao kako je za cijeli slucaj
doznao tek prije par dana te jo§
uvijek ne raspolaze cijelom doku-
mentacijom.

»Osudujem ovakvo ponasanje
policije, prema kome god se odno-
silo. Misljenja sam da bi policija
trebala rjeSavati ovakve stvari, a
ne ponaSati se na ovaj nacing,
naglasio je Cordas.

»Hrvati Zive u strahu, §to je
bilo vidljivo i kod proslih izbora
kada je vrlo mali broj Hrvata iz
RS-a izaSao na izbore i glasovao
za hrvatske stranke«, istaknuo je
Cordas. Dodao je i kako mnogi
ljudi koji mogu pomo¢i Hrvatima

RS-a reagiraju iskljucivo kada se
dogodi incident te se zbog toga
veéina Hrvata osjeca ostavljenima.
»Cesto sam u institucijama RS-a
ukazivao na sve ove probleme,
ali nisam imao nikakvu podrsku,
kazao je Cordas.

))Osudujem

ponasanje

ovakvo

poli-
cije, prema kome god se
odnosilo. Misljenja sam da
bi policija trebala rjeSavati
ovakve stvari, a ne ponasati
se na ovaj nacing, naglasio

je Davor Cordas

Zbog straha Hrvata RS-a dolazi
do situacije da mnoga zlodjela nad
hrvatskim pukom ostanu nekaznje-
na. Corda§ navodi kako se u mnogo
navrata dogodilo da policija obavi
svoj posao, ali se pocinitelji raznih
zlodjela oslobode na sudu, zbog
nedostatka dokaza jer mnogi se
Hrvati ne usude svjedoditi.

Arijana Beus

Temeljem ¢lanka 10. i ¢lanka 29. Zakona o procjeni utje-
caja na zivotni okoli§ (»Sluzbeni glasnik RS broj 135/04)
Gradska uprava, Sluzba za komunalne poslove, poduzet-
nistvo i zastitu zivotnog okolisa, Subotica — Trg slobode
br. 1.

OBAVJELTAVA

Da je podnesen zahtjev za odlucivanje o potrebi izrade
studije o procjeni utjecaja Projekta: »FARMA TOVNIH
PILICA« &ija se realizacija planira na katastarskim parcela-
ma 4595/1,4595/2 1 4596/3 KO Tavankut grada Subotica.

Uvid u podatke, obavijesti i dokumentaciju iz zahtjeva
nositelja projekta, moze se obaviti u prostorijama Sluzbe
za komunalne poslove, poduzetniStvo i zastitu zivotnog
okolisa, II. kat, Stare gradske kuce, soba 226 u razdoblju
od 14. 11. do 29. 11. 2008. u vremenu od 10 do 12 sati.

Molimo vas da u gore navedenom roku, dostavite misljenje
o zahtjevu za odluc¢ivanje o potrebi izrade studije o pro-
cjeni utjecaja predmetnog objekta na zivotni okoli§ ovom
mjerodavnom tijelu.

Temeljem clanka 20. i 29. Zakona o procjeni utjecaja na zivotni okoli§ (»SI.
Glasnik RS« br.135/04) i ¢lanka 24. Odluke o opéinskoj upravi (»Sluzbeni list
Opéine Subotica« br. 5/05, 16/06 i 06/07), Sluzba za komunalne poslove, podu-
zetni$tvo 1 zastitu zivotnog okolisa:

OBAVJELTAVA

Da je nositelj projekta »WVETERINARSKI ZAVOD« A.D. Subotica, Beogradski
123, Subotica podnio zahtjev za davanje suglasnosti na Studiju o procjeni utjecaja
na zivotni okoli§ Projekta »Prosirenje kapaciteta ekstrudiranja hrane sa skladistem
gotove robe, kip rampom, portirnicom s kolskom vagom i izgradnje kotlarnice,
u krugu kompleksa Veterinarskog zavoda A.D. u Subotici na zivotni okoli§ na
katastarskoj parceli broj 12018 KO Donji grad grada Subotica.

Suglasno ¢lanku 20, stavak 2 i 3, Zakona o procjeni utjecaja na zivotni okolis,
Sluzba za komunalne poslove, poduzetnistvo i zastitu zivotnog okoliSa osigurat
¢e javni uvid u predmetnu Studiju u razdoblju od 14. 11. 2008. do 5. 12. 2008.
godine u prostorijama Stare gradske kuce, II. kat, soba 226, svakog radnog dana
od 10 do 12 sati.

Javna prezentacija i javna rasprava o predmetnoj Studlji o procjeni utjecaja na
zivotni okoli$ bit ¢e odrzana 11. 12. 2008. godine u 10 sati u prostorijama Sluzbe
za komunalne poslove, poduzetnistvo i zastitu zivotnog okolisa, II. kat Stare grad-
ske kuce, soba 226.
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Predstavljanjem knjige »Divani iz Sonte«, Dani Matice hrvatske uspjeSno privedeni kraju

Nepotrosena ljepota materinskog govora

Zaokupljena i zaéarana Sokcima i Sokastvom, kako u recenziji kaze Milovan Mikovic,
RuZa je zahvatila u nepotrosenu ljepotu materinskog govora i bogatstvo sokackih obicaja,
pa nam, hodajuci unatrag, otkriva dirljivost prisjecanja na minulo vrijeme

ani Matice hrvatske, peti
Dpo redu u Osijeku, uspjes-

no su dovedeni do svo-
jega kraja jo$ jednom uspjelom
manifestacijom, suradnjom osjec-
koga ogranka sa Sokackom gra-
nom, a pred prepunom dvoranom
Gradske Cetvrti Retfala predstav-
ljena je knjiga podunavske Sokice,
»Divani iz Sonte«, prvijenac Ruze
Siladev, o kojemu su nadahnuto
govorili prof. Vera Erl, predsjed-
nica Sokacke grane, Ivica Vuletic,
predsjednik osjeckog ogranka
Matice, prof. Zvonko Tadijan,
predsjednik HKPD »Sokadija« iz
Sonte, dr. Ljiljana Kolenic, profe-
sorica na Filozofskom fakultetu u
Osijeku 1 sama autorica.

Zaokupljena i zatarana Sokcima
i Sokastvom, kako u recenziji kaze
Milovan Mikovié, Ruza je zahvati-
la u nepotrosenu ljepotu materin-
skog govora i bogatstvo Sokackih
obicaja, pa nam, hodaju¢i unatrag,
otkriva dirljivost prisjecanja na
minulo vrijeme.

I Vera je Erl vrlo nadahnuto
govorila o autorici i njezinom
uratku, ali i o Sokagkoj grani
koja s kulturnim institucijama u
susjednoj Vojvodini gradi i plete
jedno divno prijateljstvo koje rodi
ovakvim plodovima, pocevsi od
Subotice preko Berega, Sombora,
Monostora, Sonte, Baca, Plavne,
Vajske do Bodana. Zato su ovu
lijepu vecer, koja je odisala Sokac-
kom ikavicom Ruze Siladev, zaci-
nili Sokackom pjesmom i svirkom
tamburasi Batorek i zenska pjevac-
ka skupina Sokice.
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Ivica Vuleti¢, Vera Erl, Ruza Siladev,
Ljiljana Koleni¢ i Zvonko Tadijan

UGODAN SUSRET: »Na$ skro-
mni jubilej, pete po redu Dane
Matice hrvatske, privodimo kraju,
predstavljaju¢i jo$S jednu novu
destinaciju, Sokacku i hrvatsku, s
one strane Dunava, predstavljajuci
Sontu i Ruzu Siladev, a ujedno
promoviramo i nasu suradnju sa
Soka¢kom granom, s kojom smo
povezani na vise razinag, rekao je
Ivica Vuleti¢ i dodao kako su prije
koji dan gostovali i prijatelji iz
Subotice predstavljajuéi » Leksikon
podunavskih Hrvata — Bunjevaca
i Sokaca«, dok je Kazaliste iz
Pecuha gostovalo s predstavom
»Emigranti«.

Zvonko Tadijan najprije je zahva-
lio Sokagkoj grani i Matici hrvatskoj
$to su omogucili ovaj ugodan susret,
a onda je predstavio nakladnicku
djelatnost Hrvata u Vojvodini, koja
je ozivjela ponovnim pokretanjem
hrvatskoga tiska, tj. Hrvatske rijeci
u Subotici. Potom je vrlo nadahnuto

Dvorana gradske Cetvrti Retfala bila je prepuna

govorio o svojoj Soncanki Ruzi s
kojom dijeli svakodnevicu, no ona
se usudila tu svakodnevicu ukori-
¢iti na kojih 150-160 stranica, te
lijepom Sokackom ikavicom pro-
govoriti 0 Sokcima u Podunavlju,
napose iz Sonte.

LJEPOTA SOKACKE IKA-
VICE: Prof. Ljiljana Koleni¢ naj-
vise je govorila o Sokackom govo-
ru, o ljepoti Sokacke ikavice koja
se, na srec¢u, zadrzala u Podunavlju,
koje nastanjuju Sokci u Backoj,
zatim u Podravini, koju nastanjuju
Sokei u Baranji i Slavoniji, te u
Posavini, koju nastanjuju Sokci u
sjeveroisto¢noj Bosni, oko Orasja,
$to nije ni ¢udo, jer sve tri velike
rijeke, Drava, Sava i Dunav, rijeke
su iz hrvatske himne pa se hrvatska
rije¢ odrzala do dana danaSnjega.
»Ta pitoma 1 lijepa Sokacka ikavi-
ca tako je ziva u tekstu Ruzinom,
no ¢uli smo je i iz usta autorice,
a govorio je i gospodin iz Sonte i

svi ste mogli prepoznati taj pjevu-
seci ili melodijski govor koji krasi
Hrvate u regijama koje sam spo-
menula. On se da iscitati iz teksta
ove zbirke pripovijedaka, no jos se
viSe uziva u zivoj rijeci, a veceras
svi tomu svjedo€imo.«

Ruza Siladev je najprije pozdra-
vila sve Sokce Osijeka i okolice,
ali i sve svoje Soncane, kojih je
bas bilo ove veceri, te s nekoliko
rije¢i predstavila sebe i svoj ura-
dak, svoju Sontu i pregrst Sokackih
obi¢aja, zahvalila svima S§to su
dogli u tolikom broju te Sokackoj
grani i Matici hrvatskoj na pozivu,
a posebno Veri Erl i Stipi Galovicu
na darovima.

Sve u svemu, vecer za uzivanje,
jer Ruza je uspjela tako lijepo
naslikati crtice iz svakodnevnog
zivota kroz godinu, najces¢e ih
dijele¢i prema blagdanima i sve-
cima. Ona nas vraca u neka davna
vremena i ne da nam vjerovati da
je bakica u zasluzenoj mirovini,
koja se moze sjetiti bas svega §to
je bilo, pa nam lijepom Sokackom
ikavicom ozivljava te slike iz Zivo-
ta Sonte, svoje uspomene i uspo-
mene svojih baka, cak prabaka,
tjerajuci nas da u njima nalazimo
sebe, pa nam se ¢ini kako ponovno
s njom prozivljavamo to vrijeme
kada se svetkovalo i svatovalo,
uredivalo za veliku misu, dotjeri-
valo za kirbaj i radovalo Bozicu.
Njezino zivo pri¢anje prosto nas
tiera da se uzivimo u kolektivnu
svijest i vrijeme o kojemu piSe i
zivot koji oslikava €ini nam se nas,
blizak i potpuno prirodan.

Slavko Zebi¢
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Uzgoj paprike i cvjetace

Zadovoljstva
| razocaranja

vjeruje se da je centar podrijetla Meksiko

i Gvatemala. Zbog visokog stupnja stra-
no-oplodnje, u proslosti su formirane broj-
ne ekoloske podvrste, iz kojih su selekcijom
dobivene na stotine hibrida paprike razli¢itih
svojstava. U svijetu se proizvodi na vise od
1.200.000 ha, a u nasem je okruzenju znacajan
uzgoj paprike u Madarskoj, Bugarskoj i Italiji.
Paprika se uzgaja na poljima, u vrtovima, pla-
stenicima i staklenicima. Rije¢ je o jednogodis-
njoj kulturi, koja se uzgaja radi ploda. Paprika
nije samo ukusno, ve¢ i zdravo povrée koje
sadrzi znatne koli¢ine vitamina, Se¢era 1 mine-
rala, koja ovisi o vrsti paprike, a crvene sorte
su bogatije od zelenih. Botanicki zreli plodovi
sadrze 150 do 250 mg vitamina C, $to je gotovo
pet puta vise no u limunu.
UVJETI UZGOJA PAPRIKE: Poljoprivre-
dnicima je katkad tesko odabrati kulturu koja
obogacuje sklop bilja u plodoredu, zahtijeva
malo radne snage i osigurava sigurnu dobit 1
sigurnu naplatu proizvoda. Obitelj Baji¢ zaklju-
¢ila je kako bi ove kriterije mogao zadovoljiti
uzgoj paprike. Odluku baviti se proizvodnjom
paprike donijeli su jo$ 1986., kada su zapoceli

Paprika potjeCe iz tropske Amerike, a

s jednom motikom zasada, a tijekom proteklih
godina pro8irili su uzgoj paprike na devet
motika. Ovih dana, na posjedu u Gornjem
Tavankutu, jo$ uvijek se crvene zreli plodovi
paprike, Sto je, kazu, nevjerojatno za ovo doba
godine. »Prvi puta, otkako se bavimo pro-
izvodnjom paprike, dogodilo se da berba traje
i u studenom, Sto je svakako rezultat visokih
temperatura. Prvi mraz oznacuje kraj berbe i
pocetak pripreme i obrade zemljista za sljedecu
godinu, objasnjava Pajo Bajic.

Kako je paprika porijeklom iz tropskih kraje-
va, pri uzgoju zahtijeva mnogo topline i svjetla,
jer je osjetljiva na hladnocu, tako da ugiba kod
-0,5 °C.

Osim topline i svjetla, paprika trazi i dosta
vlage. Obitelj Baji¢ osigurala je dva bunara
i sustav za natapanje »kap po kap«, pomocu
kojeg se omogucuje pravodobna vlaznost tla,
koja je osobito vazna u razdoblju sadnje i nakon
oplodnje prvih cvjetova. Nestruéno odredivanje
koli¢ine natapanja moze pogodovati jacoj pojavi
patoloskog venuca i susenja paprike, koje se
tesko ili nikako suzbija, pa ve¢ prilikom planira-
nja proizvodnje paprike u sljedecoj godini, pro-
izvodac¢i moraju poduzimati preventivne mjere.

Obitelj Baji¢ uvidjela je kako je, unatoc
visokim tro§kovima sustava za natapanje, ovo
ulaganje itekako vrijedno ukoliko se Zele dobri
rezultati u vrijeme berbe paprike. »Preko ovog
sustava radimo i prihranu biljaka tekuc¢im
rastvorima gnojiva, dusika i kalija. Sustav kat-
kad radi neprekidno i po nekoliko dana«, kaze
Pajo, navode¢i primjere pojedinih proizvodaca
kojima je nedostatak vlage nanio veliku Stetu.

Cijevi za natapanje polozene su ispod zastit-
ne folije, koja se takoder pokazala visestru-
ko korisnom. Naime, prema Pajinim rijecima,
postavljanjem folije sprjecava se pojava korova
i omogucuje zadrzavanje vlage zemljista, a da
se pritom biljka ipak moze nesmetano obradi-

Govore¢i o zastiti, svakako treba spome-

nuti i povrSinsku zastitu, koja se primjenjuje
radi obrane od crvljivosti i bolesti plemenjace,
koji u znatnoj mjeri oste¢uju plod paprike.
»Povrsinsku zastitu radimo obi¢no u vecernjim
satima, pri nizim temperaturama, stoga smo
postavili i prigodnu rasvjetu. Pri koriStenju
kemijskih sredstava koristimo lednu prskalicu
,Lero*, kako bi se zahvatio §to veci dio biljke«,
navodi Baji¢.
SADNJA PAPRIKE: U usporedbi s drugim
povrtlarskim vrstama, paprika vrlo sporo klija
i nie. Duzina vegetacije paprike traje i do 150
dana. Obitelj Baji¢ uzgaja papriku na otvore-
nom, koristeé¢i tzv. ¢upani rasad. Sjeme, kazu,
posiju u lije i Cupaju u rasad. »Kada biljke
niknu, iznosimo ih u polje, strojno postavljamo
novu foliju u kojoj busimo rupe i stavljamo po
dva struka u svaku kucicu, kako bi se kasnije,
pod tezinom plodova, mogle osloniti jedna na
drugu«, kaze Pajo, dodaju¢i kako sa sadnja
ranijih sorti kre¢e u svibnju, a potom se sade
i kasnije sorte, od kojih je na njihovu posjedu
zastupljeno ukupno Sest vrsta, Sto slatkih Sto
ljutih sorata paprike.

Sljedecih dana, kao i tijekom bozi¢nih i novo-
godisnjih blagdana, vecina proizvodaca povréa
planira sjetvene povrsine za iducu vegetaciju.
Obitelj Baji¢ zbog velikih obveza na poslu, kao
i angaziranja oko ostalih biljnih kultura koje
uzgajaju, ne namjerava prosirivati zasade papri-
ke u sljede¢oj godini. »Unato¢ dobrom urodu i
prodaji, za sada ne¢emo prosirivati proizvodnju
paprike, jer zahtijeva puno rada tijekom godi-
ne«, kaze Pajo, pokazujuéi ve¢ pripremljeno
stajsko gnojivo kojim uskoro treba prihraniti
zemljiste, nakon §to se ono istarupira, odnosno
uklone stabljike i zastitna folija.

TRZISTE: Berba paprike zapocela je u kolovo-
zu, a najbolje su rodile, kazu, babura i okrugla
ljuta paprika. Obitelj Baji¢ papriku prodaje na
trznicama u Subotici i Bajmoku, kao i pojedi-
nim restoranima. Ovogodi$njom su prodajnom
cijenom, tvrde, vrlo zadovoljni, jer je u odnosu
na proslu godinu visa, a kao razlog tomu navo-
de slabiji prinos paprike zbog suse i bolesti, §to
izravno eliminira trziSnu konkurenciju. »Kako
se ve¢ dugi niz godina bavimo proizvodnjom
paprike, imamo stalne kupce i gotovo uvijek
uspijemo prodati koli¢inu paprike koju odnese-
mo na trznicu, $to je dobro jer ubrana paprika
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POLJOPRIVREDA

HRVATSKARIJEC

vrlo brzo propada. Osim toga, poznato je kako
paprika dobro uspijeva na pjeskovitom tlu, te
paprika iz Tavankuta dobro kotira na naSem
lokalnom trziStu«, objasnjava Marinko, koji naiz-
mjenice s ocem, prodaje na trznici.

O prodaji preostale sitnije paprike tvornicama

za preradu povréa, kazu, ne razmisljaju, jer su
otkupne cijene niske, a neizvjesnost oko isplate
velika, te su troskovi berbe veéi od gubitka zao-
ravanjem ostatka paprike. Kao najvecée troskove
navode nabavu folije, koja se svake godine treba
mijenjati, kao i trake za natapanje, koje se unato¢
filteru za odvajanje pijeska, mogu koristiti samo
godinu-dvije.
UZGOJ CVJETACE: Cvijetaca je povrée koje
zbog iznimno hranjive vrijednosti pripada samom
vrhu povrtlarskih kultura. 1z ovih, kao i razloga
visoke proslogodisnje trziSne cijene, u njezinu
uzgoju obitelj Baji¢ takoder se odlucila oprobati.
Ove su se godine prvi put upustili u proizvodnju
cvjetaCe sorte cortes, koja im je donijela kvali-
tetne krupne cvjetne glavice ruza, tezine i do 2
kg. Pocetno iskustvo u uzgoju, tvrde, pokazalo je
kako za razliku od paprike, cvjetaca ne zahtijeva
puno rada i ulaganja.

Biljke cvjetace Ce rasti i razvijati se u uvjetima
umjerene temperature, s dovoljno vlage u tlu i
zraku. Optimalna temperatura rasta cvjetace je
od 16 - 18 °C, dok pri visokim temperaturama,
s niskom vlagom zraka i tla, glavice brzo rastu i
oblikuju se grube strukture s vrlo loSom kakvo-
¢om. Zbog toga se cvjetaca proizvodi u rano pro-
ljece ili u kasnu jesen, kad su temperature odgo-
varajuce i kad je dovoljno vlage u tlu i zraku.

Najvece potrebe za vlagom cvjetaca iskazuje
u stadiju oblikovanja cvjetne glavice. Zbog toga
se cvjetaca moze proizvoditi uz dobro natapanje,
koje je na svom posjedu osigurala i obitelj Baji¢,
metodom orosavanja biljaka i tla, ¢ime se stvara
visoka relativna vlaga zraka, a to godi cvjetaci.
Obitelj Baji¢ odlucila se za kontejnerski nacin
uzgoja presadnica, koji je posebice prikladan kod
proizvodnje hibrida povréa kod kojih je zbog
skupoce sjemena iznimno vazno da se iz svakog
sjemena dobije kvalitetna presadnica. Biljka se
presaduje oko 6 tjedana nakon sjetve, odnosno
pocetkom srpnja, a u pravilu, povrée iz presad-
nica uzgojenih kontejnerskim nacinom dospijeva
ranije za berbu i u pravilu daje vece prinose.
Cvjetaci treba osigurati i mnogo hranjivih tvari,
jer je to nuzno za ovu kulturu. »Cvjetaca vrlo
pozitivno reagira na gnojidbu tla stajskim gno-
jivom«, kaze Pajo, dodajuc¢i kako je takoder
potrebna i povrsinska zastita od Stetocina, povrh
svega, crvljivosti.

Pruzanje svih potrebnih elemenata klju¢nih
za uspje$nu proizvodnju cvjetace, obitelji Baji¢
donijela je zadovoljstvo kvalitetom, ali s druge
strane i razoCaranje ovogodiSnjom traznjom, a
samim time i cijenom na trzi$tu, u odnosu na
proslu godinu. »Cvjetaca odjednom sazrijeva,
a ne mozemo ju prodati, niti unato¢ moguénosti
nekoliko dana njezina skladistenja. Tako nam je
sada koli¢ina od jedne tone propala, ali pokusat
¢emo ju iskoristiti za stoénu hranu«, navodi
Marinko, pomalo razoc€aran ali istrajan u namjeri
da se idu¢e godine ponovno uhvate u kostac s
trzi$nim izazovima njezina plasmana.

Marija Matkovi¢
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Na zasadu paprike angazirana je cijela obitelj

TrziSte i istrajnost

ruzanje svih potrebnih elemenata

klju¢nih za uspjeSnu proizvodnju
cvjetace, obitelji Baji¢ donijela je zado-
voljstvo kvalitetom ali s druge strane i
razocaranje ovogodiSnjom traznjom,
a samim time i cijenom na trzistu, u
odnosu na proslu godinu.

Paprika trazi dosta vlage: sustav za natapanje »kap po kap«
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Marija Cindori-Sinkovi¢, Eva Bazant, »Neveng, Grafoprodukt, Beograd — Subotica, 2008.

Bibliografija »Nevena

Bibliografska grada obradena je kronoloski, prema vremenskome slijedu objavljivanja priloga,
tako da se tekstovi objavljeni u Nevenu mogu pratiti po svescima, brojevima i godistima,
Sto omogucuje uvid u sadrZaj pojedinih brojeva, strukturu casopisa i njegovu uredivacku koncepciju.

ibliografije —popisane i kla-
B sificirane publikacije i tek-

stovi —nemaju odvise cesto
za predmet bibliografsko naslijede
podunavskih Hrvata — Bunjevaca
i Sokaca. Najpoznatiji bunjevaé-
ki bibliograf nesumnjivo je lvan
Kujundzié, sa svoje dvije cjelovite
(1946., 1969.) i1 jednom selektiv-
nom (1968.) bibliografijom, koju
je za poslijeratno razdoblje dopu-
nio Ante Sekuli¢ (1996.). Osim de-
setak bibliografija pojedinaca (lvan
Antunovié, Mijo Mandié, Balint
Vujkov, Matija Poljakovié¢, Josip
Buljovcié, Ante Sekuli¢, Tome Ve-
reS, Milovan Mikovi¢, Petko Vojnié
Purcar), za kulturnu povijest bac-
kih Hrvata posebnog su znacenja
bibliografije serijskih publikacija,
kojih je do sada bilo samo dvije:
Lazar Merkovi¢ je priredio bibli-
ografiju Rukoveti (1990.), a Bela
Gabri¢ 1 Ivo Préi¢ mladi izradili
su bibliografiju Suboticke Dani-
ce (1994.) za razdoblje 1971.-93.
Jednu od posljednjih bibliografija
izdao je Tomislav Zigmanov, koji
je 2005. objavilo analiticku bibli-
ografiju vojvodanskih Hrvata za
razdoblje 1990.-2002.
REGIONALNA PERIODIKA:
Skroman broj bibliografske obra-
de, inace ne male, periodike Hrvata
umedurjecju Dunava i Tise, nedav-
no je prosiren bibliografijom prvih
trideset godista (1884.-1914.) naj-
znacajnijeg bunjevacko-hrvatskog
Casopisa — Nevena, koju su izradile
poznate suboticke bibliografkinje
Marija  Cindori-Sinkovi¢ i Eva
Bazant. Knjiga pod naslovom Ne-
ven: zabavno-poucni misecnik za
Bunjevce i Sokce (1884-1914):
bibliografija po¢inje Predgovorom
(str. 7-35), kao svojevrsnim uvo-
dom bibliografije, koji je zapravo
studija o ovoj znacajnoj publikaciji
u razdoblju prije Prvog svjetskog
rata: Neven je smjeSten u kontekst
regionalne periodike, dan je pre-
gled njegovih urednika i programa,
opisana je graficka oprema 1 Cita-
lacka publika lista, te je na koncu
izvrSenja rubrikacija ¢lanaka (kla-

sifikacija u skupine). U poglavlju
Raspored bibliografske grade (str.
36-37) izlozeni su metodoloski
principi koriSteni u obradi grade,
dok je u poglavlju Periodicnost
izlazenja (str. 38-41) dan pregled
podnaslova, urednika, nakladnika,
tiskara, mjesta i ucestalost izlaze-

nja Nevena, broj strana na koliko
je izlazio, u kojim formatima, te
popis samostalnih priloga.

LAKSE PRACENJE NEVENA:
Sama bibliografska grada (str. 43-
364) obradena je kronoloski, prema
vremenskome slijedu objavljivanja
priloga, tako da se tekstovi objav-

ljeni u Nevenu mogu pratiti po
svescima, brojevima i godiStima,
$to omogucuje uvid u sadrzaj po-
jedinih brojeva, strukturu casopisa
i njegovu uredivacku koncepciju.
Ovaj princip (umjesto klasifikacije
grade po autorima, kakav je kori-
Sten u do sada izdanim svescima

Suboticke bibliografije), omogucu-
je lakSe pracenje sadrzaja Nevena,
koji se gotovo kompletan odnedav-
no moze Citati u digitalnom obliku
na internetskoj stranici Narodne
biblioteke Srbije (http://digital.nbs.
bg.ac.yu/novine/neven/). Svaka bi-
bliografska jedinica (a ukupno ih

ima 5017) pored bibliografskoga
opisa (naslov, podnaslov, godiste,
godina, broj sveska ili lista, broj
stranice ime autora), sadrzava i
zanrovsku pripadnost priloga. U
navodenju naslova i podnaslova
postovani su autenti¢ni jezi¢ni izri-
¢aj 1 pismo, bez pravopisnih inter-
vencija. Brojni sitniji prilozi poput
kratkih vijesti, anegdota itd. (koji
su objavljivani naj¢esce u rubrika-
ma Sitnarije, Vistiisl.), obradeni su
u vidu rezoniranih bibliografskih
jedinica, ali zbog brojnosti nisu svi
manji ¢lanci mogli biti uvrsSteni, pri
¢emu su autorice kod notacije naj-
¢esce vodile racuna o relevantnosti
dogadaja ili li¢nosti.

Kao prilog bibliografiji sastav-
ljeni su Registar razreSenih ini-
cijala i pseudonima (str. 365-66),
Registar toponima (str. 367-372),
Registar listova i casopisa (str.
373-374), Predmetni registar (str.
373-385) 1 Registar imena (str.
386-404), koji olakSavaju koriste-
nje ove bibliografije, i zapravo su
kljuéni za djela ovakve vrste. Knji-
ga zavrSava kratkim Zzivotopisom
Istvana ~ Szentgyorgyija (1921.-
2004.), kome su autorice posvetile
knjigu, te biljeskama o autoricama.
Izdavaci bibliografije su Institut za
knjizevnost i umetnost iz Beogra-
da (knjiga je izasla u okviru serije
Istorija srpske knjizevne periodike)
i suboticka tvrtka Grafoprodukt,
dok su tiskanje omogudili Pokra-
jinsko tajniStvo za znanost i kultu-
ru te Op¢ina Subotica.

Nesumnjivo je da je ogromno
polje kulturne i1 druge povijesti
vojvodanskih Hrvata neobrade-
no, a nerijetko ¢ak i elementarno
neistrazeno. Ocekivanja od novo-
utemeljenog Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata velika su i na
planu bibliografske obrade hrvat-
ske periodike u Vojvodini (koja je,
inaCe, najbrojnija bila u medurat-
nome razdoblju) te je za ocekiva-
ti da jedan dio bududih aktivnosti
ove institucije bude usmjeren i na
bibliografske poslove.

Slaven Baci¢
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Predstavljanje 8. sveska
Leksikona u Subotici

biti predstavljen 8. svezak Leksikona podunavskih Hrvata — Sokaca
Slaven Baci¢, dr. sc. Ivan Gutman i mr. Matija Dani¢.

Izlozba fotografija Toncija Stanicica
U Gradskom muzeju u Subotici bit ¢e, veceras 21. studenoga u 19 sati,

slanika Republike Hrvatske u Republici Srbiji.

Izlozba slika
Cecilije Miler

Knjiznici na Palicu u 17 sati 21.

studenoga bit ¢e otvorena izlozba
slika somborske slikarice Cecilije Miler.
Izlozba ¢e biti otvorena do 16. prosinca,
a posjetitelji je mogu pogledati svakog
dana od 8-13.30, a srijedom od 12-19
sati.

Pjesnicki natjecaj

hrvatskom jeziku ili na ikavici, kao dijalektu hrvatskoga jezika.

rije¢«, Trg cara Jovana Nenada 15/11, 24000 Subotica.

za rjeSenje Sifre.

ljene i honorirane sve pjesme koje udu u uzi izbor.

»Sokacko veée« u Sonti

sekcije. Ovogodisnje »Sokadko vede« posljednja je manifestacija

projekta »Tragovi Sokaca od Gradovrha do Baca 1688.—2008.«, ¢iji je

RH u Subotici, a medijski pokrovitelj NIU »Hrvatska rijec«.

organizaciji Hrvatskog akademskog drustva veceras, 21. stude-
Unoga, u Subotici ¢e u Velikoj vijeénici Gradske kuce u 19.30 sati :
roman godine, pise Hina.
i Bunjevaca. O 8. svesku govorit ¢e glavni urednik Leksikona dr. sc. :
vremena raspada jugoslavenske federacije do danas. U njemu autor
i opisuje politi¢ka previranja, medunarodne sankcije i rat o kojem se ne
govori, ali posljedice kojega Beograd osjeca.

Beogradu. Do sada je objavio viSe pripovjedaka, eseja, knjizevnih

otvorena izlozba fotografija »Onako usput« Tonéija Stanicica, velepo- : 1 itika i poeziju.

‘ 7 okalno-instrumentalna sku-

koncert zahvale, koji nosi naziv
i »Sa svjetlom u dusi«. Koncert ¢e
se odrzati u nedjelju, 23. stude-
i noga, u Velikoj vijeénici Gradske
kuce, pocetak koncerta je u 19,30
{ sati, a ulaz je slobodan.

IU »Hrvatska rije« raspisuje natjecaj za mlade pjesnike do 27
godina starosti. Pjesme trebaju biti napisane na standardnom ‘:

Pjesme, najvise tri, pod Sifrom poslati na adresu: NIU »Hrvatska Z avrinoj svetanosti Nacionalnog kviza za poticanje Citanja »U

Rok za slanje pjesama je 15. prosinca 2008. godine. Na natjecaj i Zagrebackog velesajma nazo¢ne su bile i dvije ucenice iz Subotice

se mogu slati do sada neobjavljeni radovi. Autor moze slati radove - Karla Rudi¢ i Gordana Cvijin. Odjel za djecu i mladeZ Hrvatskog cen-

samo pod jednom ifrom, a u zasebnoj kuverti treba poslati podatke tra za _dJeCP k.njlgu pr1.red1.9 Je ln.ter.es.a.ntan program. I\.I.acmnalm lez.
: za poticanje Citanja zeli knjigu pribliziti mladim Citateljima, a provodi

Ocjenjivacki odbor u sastavu: Milovan Mikovi¢, Drazen Préi¢ i se u Mjesecu hrvatske knjige.

Zvonko Sari¢ ocijenit ¢e radove i dodijeliti nagrade za tri pjesme, a u
tjedniku »Hrvatska rijec« na stranicama Kulturne rubrike bit ¢e objav- :

subotu, 22. studenoga, u 19 sati u velikoj dvorani Doma kulture
Uu Sonti odrzat ¢e se tradicionalna manifestacija izvornog puckog
stvaralastva u oblastima plesa, pjesme, poezije, puckoga ruha, etno i :
likovnog stvaralastva - »Sokacko vege 2008.«. Organizator manifesta-
cije, KPZH »Sokadija« iz Sonte, ugostit e KUU »Prigorec« iz Zagreba,
UG »Sokacka grana« iz Osijeka, HKUPD »Mato3« iz Plavne, te doma-
¢i OKUD »lvo Lola Ribar« i tamburaski sastav KUD-a »Mazoret«. :
Narodno ruho svojega kraja gledateljima ¢e predstaviti po jedan par od
svih sudionika programa. U poetskom dijelu bit ¢e proglaseni najbolji
na natjecaju »Za lipu ri¢«, a gledateljima e se predstaviti i najuspjes- :
niji »Sokadijini« recitatori. U holu Doma kulture bit ée postavljeni
radovi s ovogodisnje »Sokadijine« likovne kolonije, te radovi etno- X
i zahvalila na pozivu za sudjelovanje Katarina Celikovi¢ te naglasila
vaznost povezivanja knjiznica i ucenika iz susjednih zemalja. Ona je
generalni pokrovitelj HNV, supokrovitelji HMI i Generalni konzulat
i knjiga tiskanih u Subotici.

Roman »Beograd za pokojnike«
pobjednik natjecaja V.B.Z. i Tiska

oman »Beograd za pokojnike« Predraga Crnkovic¢a pobjednik je
atjeCaja V.B.Z.-a 1 Tiska za najbolji ovogodisnji neobjavljeni

»Beograd za pokojnike« slika je glavnoga srbijanskog grada od

Predrag Crnkovi¢ je knjizevnik i skandinavist, koji zivi i radi u

»Sa svjetlom u
dusi«

pina »Proroci« prireduje

Nacionalni kviz za poticanje Citanja

Cast Marina Drzi¢a« 12. studenoga 2008. u Kongresnoj dvorani

Domacinima se u ime suboti¢kog organizatora, Gradske knjiznice,

tom prigodom knjiznicama Grada Zagreba darovala i nekoliko novih

21. studenoga 2008.
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U Vinkovcima Sesti put odrzana kulturno — znanstvena manifestacija

Sokacka ric

Sokacka ri¢, manifestacija koja je ostvarila 6 znanstvenih sesija, iznjedrila 5 zbornika
radova i pridonijela svojoj svrsi, o cemu svjedoci vise od 70 znanstvenih priloga

a su Vinkoveci bastion obrane Sokadije i
Déokaﬁtva, ocuvanja lijepe Sokacke rici i

njegovanja bogatstva Sokacke tradicij-
ske kulture i bastine, svjedoc¢e brojne institucije i
manifestacije, prije svih Vinkovacke jeseni koje
traju evo ve¢ 43 godine na radost Zitelja ovoga
kraja i &itave nam Hrvatske, zatim Sokacki
rodovi koji su svojim programom i nizom
manifestacija skrenuli pozornost na sebe, pose-
bice Pokladnim jahanjem, pa onda Privlacica,
koja vjerno biljezi i na svijetlost dana donosi
Sokacku rije¢ kroz desetljeca, i naravno, kultur-
no-znanstvena manifestacija Sokacka ri¢, koja
je prosloga vikenda u kongresnoj dvorani hotela
Slavonija u Vinkovcima odrZana po Sesti put
zaredom, a okupila je tridesetak znanstvenika
i drugih kulturnih djelatnika te brojne ucenicke
skupine i kulturno-umjetnicka drustva, koja
kroz program Stokavéiéi, igrokazima, reci-
tacijama i pjesmom pokazuju kako najmlada
populacija itekako vodi racuna o njegovanju,
ocuvanju i promicanju Sokacke ri¢i.
POKRETAC 1 ORGANIZATOR: U
Vinkovcima su nam rekli kako je pokretac i
organizator ove znacajne kulturno-znanstvene
manifestacije Zajednica kulturno-umjetnickih
djelatnosti Vukovarsko-srijemske Zzupanije i
njezin predsjednik Andra Matié, a za znan-
stveni dio skupa koji skrbi o proucavanju,
njegovanju, ¢uvanju i promicanju Sokackog
govora odgovorna je dr. Anica Bili¢, upravi-
teljica Centra HAZU u Vinkovcima. Tako je
Sokacka ri¢, manifestacija koja je ostvarila 6
znanstvenih sesija, iznjedrila 5 zbornika radova
i pridonijela svojoj svrsi, o ¢emu svjedocCi vise
od 70 znanstvenih priloga. »Samo u prosloj
godini, u Sokatkoj ri¢i 5, na zadane teme:

slavonski dijalekt u medijima, slavonski dija-
lekt s naglaskom na poddijalektima, slavonski
dijalekt u knjizevnosti i scenskoj umjetnosti, te
slavonski dijalekt u nastavi hrvatskoga jezika i
knjizevnosti, okupilo se dvadesetak znanstveni-
ka i desetak drugih kulturnih djelatnika koji su
vrlo dobro obradili zadane teme s naglaskom na
terenska istrazivanja i biljezenja. Ve¢ to je znak
da se slavonskom dijalektu, odnosno Sokackom
govoru posvecuje iznimna pozornost, pa svake
godine imamo sve deblje i deblje zbornike,
izjavila je dr. Ljiljana Kolenié, profesorica na
Filozofskom fakultetu u Osijeku i recenzentica
zbornika, te dodala kako su se u dosadasnjim
radovima uglavnom isticali sudionici ¢ije je
podrijetlo Sokacko i koji su marno uronili u
svoju Sokacku bastinu, no ba§ ove godine sve
je vise autora-neSokaca koji istraZzuju na terenu
i takoder daju svoj puni doprinos ovoj vaznoj
materiji.
OCUVATI SOKACKU RIC: »Mi doista veli-
kom uporno$éu koristimo ovu neizmjernu emo-
tivnu energiju, ali i strucnost sudionika, da
oc¢uvamo Sokacku ri¢, taj slavonski dijalekt na
kojemu su odrastale generacije nasih predaka,
na kojemu su stvarali mnogi nasi umjetnici i
knjizevnici, dijalektu koji neminovno odumire,
ponajprije pred hrvatskim knjiZzevnim jezikom,
no mogu vam reci kako ovaj na$ trud nije uza-
ludan ve¢ daje rezultate koji su vidljivi, a ovi
nasi mali Stokav¢iéi, vidjeli ste ih veleras iz
desetak, petnaestak sela, zaloga su vjerovanju
da ¢e slavonski dijalekt i Sokacka ri¢ zivjeti jo$
dugo, dugo na ovim nasim prostorima, rekla je
dr. Anica Bili¢, voditeljica Sokagke riéi.

Da je u pravu, doista smo se uvjerili, a za
pravo joj daju i izlaganja dr. Jasne Melvinger

na temu. Inojezi¢ni leksik u petrovaradinskom
lokalnom govoru, dr. Bogdana Mesingera
— Sokacki idiom kao mitski jezik, dr. Zivka
Gorjanca — Germanizmi o hungarizmi u san-
tovackom Sokackom govoru, dr. Marije Znika
— Svatovi, prinosi dijalektnoj leksikografiji,
dr. Sanje Vuli¢ — 1z danasnjeg govora Sokackih
Hrvata u RekaSu (Rumunjska), dr. Sande Ham
— Govori li Kozaréeva Tena slavonski?... i da
ne nabrajam dalje.

TUDICE - SVJEDOCI POVIJESTI: Vedina
je sudionika skupa skrenula pozornost na tudice
koje su se odomacile u slavonskom govoru,
kao znakovi drugih jezika i tragovi tudih kul-
tura, svjedoCeé¢i o burnoj povijesti na ovim
prostorima, pa ih rado prihvac¢amo i gotovo i ne
primje¢ujemo dok jedemo fis-paprikas, pe¢emo
Strudlu u tepsiji, Spricamo vinograd ili sipamo
vino u burad na birvadima, dok stavljamo

Zaboravit se ne smije

Ova nagrada ohrabruje, da u okvi-
ru svojih mogucdnosti, ustrajem
u knjizevnom stvaralastvu i znanstve-
nom istrazivanju. Na ovim panon-
skim prostorima, uvijek je bilo umnih
i nadarenih Slavonaca i Srijemaca i ti
velikani ne smiju biti zaboravljeni. Ne
uzmicudi pred zahtjevima suvreme-
nog doba, kontinuitet njihova djelo-
vanja na znanstvenom, knjizevnom i
opcenito kulturnom planu duzni smo
na Sto dostojanstveniji nacin nastaviti,
kazala je Jasna Melvinger.

21. studenoga 2008.
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grincajg iz basée u supu ili pekmezom mazemo
Snitu kruha. Cesto i ne slutimo koje sve jezi¢ne
znakove kriju u sebi kurzivirani leksemi ba$
zato moramo posvetiti duznu pozornost ovoj
materiji i osvijetliti inojezi¢ne slojeve u slavon-
skome dijalektu.

Skrenuo sam veé pozornost na Stokavéice,

koji iz godine u godinu ovome skupu daju pose-
ban $tih, a bilo bi nepravedno da ne spomenem
i puckog pjesnika Puku Galovi¢a iz Drenovaca
i njegovu zivotnu druzicu Macu, koji ovaj skup
porate od samoga pocetka i njegov su zastit-
ni znak, §to je Puka opravdao i nebrojenim
stihovima, njegujuéi Sokacku rije¢ i Sokastvo
opcenito.
LAUREATI: ZAKUD je i ove godine dodijelio
vrijedne nagrade, prave Sokacke, veliki i mali
dukat, a laureati su profesorica i knjizevnica iz
Petrovaradina dr. Jasna Melvinger, te novinar
i urednik kultne emisije Radio Osijeka, Ritam
Sokadije, Darko Paurié. Odluku o dodjeli
nagrade dr. Jasni Melvinger saop¢ila je dr. Anica
Bili¢, istaknuvsi kako je pjesnikinja, knjizevni-
ca, profesorica i znanstvenica iz Petrovaradina,
koja je dobar dio svojega radnog vijeka provela
u Osijeku na Pedagoskom fakultetu, ozivotvo-
renje svih zadaca koje je Sokacka ri¢ postavila
pred sebe, proucavanje slavonskog dijalekta,
njegovo ozivljavanje i prenoSenje na mlade
generacije, jer svoj petrovaradinski govor kori-
sti u svojim radovima, posebice pjesmama, a
cijeli je svoj radni vijek provela poducavajuéi
studente hrvatskome jeziku, knjizevnoj i pisanoj
bastini 19. 1 20. stoljeca, koja je za svoje stva-
ralastvo ve¢ dobila vrijedna priznanja, medu
kojima su i Visoka zlatna zita, 2006. godine na
manifestaciji Duhovno hrasé¢e u Drenovcima, te
ove, 2008. godine, Goranovog vijenca, najve-
¢eg priznanja u Republici Hrvatskoj.

Novinara i urednika Darka Pauri¢a nahvalio je
predsjednik ZAKUD-a Andra Mati¢, istaknuvsi
njegov doprinos popularizaciji i promicanju
Sokackog govora, pjesme i glazbe na valovima
Radio Osijeka, kroz najslusaniju emisiju Ritam
Sokadije, pa je tako $okacku ri¢, tamburasku
glazbu i lijepe Sokacke obicaje doveo u svaki
dom Slavonije, Baranje i Srijema, pa i znatno
Sire.

Sve u svemu, jo$ jedna uspjela kulturno-
znanstvena manifestacija koju je pozorno pra-

21. studenoga 2008.

Andrija Matic s dobitnicom Velikog dukata Jasnom Melvinger

tilo dvjestotinjak posjetitelja, jer kongresna
je dvorana vinkovackog hotela Slavonija bila
dupkom puna, a ovaj ¢emo tekst zavrsiti zahva-
lom laureatkinje dr. Jasne Melvinger, vidno
uzbudene nakon urucenja nagrade.

»S velikim zadovoljstvom i zahvalno$cu
primam danas ovu povelju i veliki dukat ovdje
u Vinkovcima, a na pameti su mi viSesloj-
ne povijesne relacije Vinkovaca i mojega
Petrovaradina, napose, one u podrucju obrazo-
vanja i kulture. Nije slu¢ajno stara isusovacka
gimnazija, osnovana jo§ davne 1765. godine u
Petrovaradinu, kada je zbog raspustanja reda,
njezin status u Petrovaradinu postao nesigur-
nim, 1779. godine premjestena bas u Vinkovce,
gdje je dobila sve uvjete za daljnje plodonosno
prosvjetno i kulturno djelovanje.

Osobito sam pocasc¢ena da su rezultati moje-
ga rada i ovdje zamijeceni i visoko ocijenjeni.
Itekako mi je stalo do neopravdano zanemare-
nih znanstvenih ¢injenica, knjizevno-povijesnih
i jezikoslovnih, napose onih koje se odnose
na zavi¢ajni mi Srijem. Bilo je tu pisaca, ¢iji
je jedini grijeh da nisu zivjeli u metropoli, pa
je njihova ostavstina ostala neobjelodanjena.
A govori hrvatskoga, starosjedilackog zivlja u
Srijemu, danas gotovo ve¢ posve i8¢ezli, nikada

nisu na sustavniji naéin istrazivani niti opisani
od strane dijalektologa.

Zato me ova nagrada ohrabruje, da u okviru
svojih moguénosti ustrajem u knjiZzevnom stva-
ralastvu i znanstvenom istrazivanju. Na ovim
panonskim prostorima uvijek je bilo umnih i
nadarenih Slavonaca i Srijemaca i ti velikani
ne smiju biti zaboravljeni. Ne uzmicuci pred
zahtjevima suvremenog doba, kontinuitet nji-
hova djelovanja na znanstvenom, knjizevnom
i opcenito kulturnom planu duzni smo na §to
dostojanstveniji nacin nastaviti.

Vjerojatno bi u ovom sveéanom casu i
moj djed, strogi puckoskolski ucitelj Franjo
Melvinger, koji je sluzbovao u Nustru, nadomak
Vinkovaca, tijekom prvog desetljeca 20. stolje-
¢a, mogao biti zadovoljan unukom. Zato veliko
hvala vasemu povjerenstvu, hvala Zajednici
kulturno-umjetnickih djelatnosti Vukovarsko-
srijemske Zzupanije na nagradi, a hvala i doma-
¢inima Sokagke ri¢i koji su mi omoguéili
sudjelovati na ovom uglednom znanstvenom
skupu.«

A Jasna je, spremajuci se za ovaj znan-
stveni skup, nastojala prikazati inojezi¢ni lek-
sik i govor starosjedilackog hrvatskog zivlje
u rodnom Petrovaradinu, kao svjedocanstvo
povijesno kompleksne medukulturalne komu-
nikacije raznih naroda i razlic¢itih kultura na
srijemskome tlu. To je leksik iz svakidas-
njeg, razgovornoga jezika, kojim su se koristile
generacije Petrovaradinaca iz socijalnoga sloja
poljodjelaca i vinogradara, rodenih u drugoj
polovici 19. stoljeca. Taj je leksik i sama usvo-
jila u rodnom mjestu, u djetinjstvu i mladosti,
kao dio svojega, uglavnom, pasivnoga rjecnika.
Jezikoslovna grada rasporedena je po termino-
loskim ili pojmovno bliskim podru¢jima, tako
da oslikava pojedine obrasce gospodarskoga
i sociokulturalnog Zivota, naslijedene dobrim
dijelom iz razdoblja kada je Petrovaradin bio u
sastavu Vojne granice, odnosno Austro-Ugarske
Monarhije.

Slavko Zebi¢
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Damir Milos, »Meke ulice«, Naklada Ljevak, Zagreb, 2008.

Tajne i mudrosti morskog svijeta

Roman je moguce citati na mnogim razinama i doZivljavati poput samog mora -
kroz dubine i bogatstvo, ali i zamke, opasnosti i sumnje koje nudi more

PiSe: Burdica Stuhlreiter

Damir Milos

jetrovi pusu, pre-
)) staju, oluje prolaze,
¢ini mi se da zivim

samo od promjena u okolini. Kad
bi sve stalo, kad bi odjednom sve
utihnulo, ovaj bi se brod, premda
na moru, jednostavno ukopao. Sve
bi, poput jedara bez vjetra, odjed-
nom splasnulo. Bez vjetra, pone-
kad pomislim, i more bi nestalo.
No, ne pamtim da smo ikada ostali
bez vjetra«.

Ulomak je to iz romana Damira
Milosa »Meke ulice«, svojevrsnog
nastavka »Kornatskih prica«.
Citatelji spomenute knjige slozi-
li su se da je ona kao stvore-
na za one kojima je dosta dosad
napisanih kicastih gluposti o
Kornatima, moru i ribama u tom
moru. »Namijenjena je i onima
koji ne zele Kornate dozivjeti kao
mjesto gdje ih se oko podneva
dovede, napije, i vrati na kopno.
Jer Kornati imaju u sebi i neceg
mitskog, neceg $to Covjeku omo-
gucuje istinski odnos (susret) s
prirodom. Glavni lik ovih prica
dolazi na Kornate u zimskom peri-
odu, 1 umjesto nekoliko dana (koli-
ko je namjeravao) ostaje mnogo
duze, upoznajuci stalne stanovnike
Kornata (izmiSljene ali i prepo-
znatljive), pokusSavajuéi razumjeti
$to se oko njega (i s njim) doga-
da.«

Damir Milo§ roden je 1954.
godine u Rijeci. Osnovnu i
dio srednje skole zavrSio je u
Opatiji, a maturirao u Cabru. Na

Filozofskom fakultetu u Zagrebu
diplomirao je filozofiju i fonetiku.
Magistrirao je na katedri za filo-
zofiju s temom iz antropologije
govora. Pet godina radio je u cen-
tru SUVAG u Zagrebu, zatim bio
asistent na Odsjeku za fonetiku, a
1989. godine vratio se moru kao
profesionalni instruktor jedrenja.
Medu objavljenim djelima isticu se
»Bijeli klaun«, »Autobiografija«,
»Otok snovag, jedriliCarski brevi-
jar »Pod jedriljem krstasa«, kao i
spomenute »Kornatske price«.

KOMADIC POSEBNOSTI:
Ljubav prema moru i otocima
snazno je prisutna u vecini nje-
govih djela, a poseban odnos i

dozivljaj morskog svijeta ¢ini ga
jedinstvenom pojavom u suvre-
menoj hrvatskoj knjizevnosti. I u
»Mekim ulicama« more i otoci
ostaju prostorom koji je dovoljan
sam sebi te stoga ne trpi mjerila
i konstante iz drugih svjetova. U

strogo zatvorenom, ali ujedno i
beskrajno Sirokom, svijetu Damir
Milo$ diskretno pokazuje na ono
$to bi Citatelji njegova romana tre-
bali sami osvojiti ukoliko se zele
izboriti za svoj komadi¢ posebno-
sti. Pri Citanju ipak valja imati na
umu i sljedece misljenje:

»Damir Milo§ zakleti je jezi¢-
ni eksperimentator te protivnik
fabule i te¢ne naracije koji, kao
jedan od posljednjih quorumaskih
Mohikanaca, drsko ustrajava na
istrazivanju mogucnosti jezika i
otporu robovanju gramatici i nje-
nim pravilima.«

U ovom romanu Milo§ u isto
vrijeme i prikriva i razotkriva.

Nude¢i svijet koji je sam otkrio
kao novu $ansu, pruza mogucnost i
¢itateljima da pronadu ono §to je u
svakodnevnim situacijama i Zivot-
nom tempu ¢esto nemogucée prona-
¢i. Njegov roman moguce je Citati
na mnogim razinama i dozivljavati

poput samog mora — kroz dubine i
bogatstvo, ali i zamke, opasnosti i
sumnje koje nudi more.

Nakon ¢itanja vecina ¢e se slo-

ziti s miSljenjem kako »’Meke
ulice’ treba Ccitati kao nastavak
‘Kornatskih pri¢a’, kao jo$ jedan
kratki roman u kojem je Milo§
dosegao razinu literarne mudrosti,
poznatu doista rijetkim piscima.
Pojedinim dijelovima Meke ulice
se ljepotom i lucidnos¢u pribliza-
vaju koanima starih zen majstora
i priCama zaboravljenih kineskih
mistika.«
KNJIGA KOJA SE NE CITA
LAKO: Ovo je jedna od knjiga
koja se ne ¢ita lako, u trenutcima
dokolice ili za razbibrigu. Stoga
kao svojevrsni vodi¢ za kroz nje-
zine retke mogu posluziti i rije-
¢i koje su popratile objavljivanje
»Mekih ulica«:

»Milo§ pripovijeda o vjetrovi-
ma, olujama i ploveéim otocima,
o tome za$to se ne moze pricati s
galebovima i ravnim otockim sta-
zama, o tome kako kornatski otoci
jasu vjetar i koji je otok najbrzi, o
tome koje je boje med divljih pcela
i u kakvoj je on vezi s arktickim
ledom, o brodu od africkog drveta
¢iji su red plovidbe i odrediste
nepoznati putnicima, o kamenju
koje se sjeca, o sjenama vatre i o
tome kako se docekuju oluje, o
stvarima koje ne razlikuju vodu od
vjere i nadi preZivjeloj u drvenoj
drsci ostiju, o tome kako to izgle-
da kad se more ogleda u nebu, o
jedrenju natraske, o mjestima gdje
se udaljenost mjeri maslinovim
stablima, o ledu koji tone, i opet o
vjetrovima.«

Pisac kojeg su mnogi upoznali
¢itajuéi »Bijelog klauna«, obveznu
lektiru u osnovnoj $koli, ovom
nam knjigom daruje radost ponov-
nog susreta. A svaki novi susret
s Damirom Milosem prava je
prigoda za uzitak u pisanoj rijeci i
otkrivanju ¢arolije morskog svije-
ta, njegovih tajni i mudrosti.

|
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Jezi¢ni savjetnik

H ili K?

PiSe: Miranda Glavas-Kul

oucavajuci suboticke gimnazijalce hrvat-
Pskome jeziku cesto sam im navodila
rije¢i u kojima se hrvatski oblik rijeci
minimalno razlikuje od srpskoga. Neke od tih
rijeci potjecu iz grckoga jezika, a razlikuju se
samo po pocetnome suglasniku. Mnoge rijeci
grékoga podrijetla imaju u hrvatskome jeziku
na pocetku glas k, a u srpskome h. Navest
¢emo samo neke: kaos/haos, karizma/harizma,
kor/hor, kemija/hemija, kloroplast/hloroplast.
U srpskome je jeziku zadrzan glas & zbog
izravnog grckog utjecaja, dok je u hrvatsko-
me prevladao tradicionalni latinski izgovor /k/
pocetnoga grckoga glasa hi.
U medicinskom su nazivlju ¢este izvedenice
od rije¢i kemija. Tako imamo pridjev kemijski

koji je vrlo Cest u raznim sve-
zama. Zbog nacela jezi¢ne gos-
podarstvenosti taj se pridjev
Cesto krati pa umjesto kemijske
terapije imamo kemoterapiju,
a ne hemoterapiju. Ali otkud
nam onda u hrvatskom jeziku
hemodijaliza ili hemoglobin?
Grcka rije¢ haima — krv nema
na pocetku hi koje je u nase-
mu jeziku davalo glas k, nego
poseban znak koji se biljezio
na pocetku nekih rije¢i koje
su pocinjale samoglasnikom.
Kako se kod kemoterapije radi o lijeCenju
kemijom, a ne krvlju ostaje naziv kemoterapija.

Potvrdu pronalazimo i u Brodnjakovu Rjecniku
razlika v kojemu hemoterapiju smatra srpskim,
a kemoterapiju hrvatskim oblikom.

Povijest hrvatske knjizevnosti (. dio)

Hrvatski petrarkisti

PiSe: Miranda Glavas-Kul

redrenesansno  razdoblje
Peuropske knjizevnosti obi-

ljezila su tri talijanska knji-
zevnika: Dante Alighieri, Giovanni
Boccaccio i Francesco Petrarca.
Vjesnici renesansnih promjena
stvarali su u 13. i 14. stoljecu.
Najsnazniji utjecaj na hrvatske i
europske renesansne pjesnike 15.
i 16. stolje¢a imao je talijanski
pjesnik Francesco Petrarca. On
je u Avignonu ugledao gospodu
Lauru koja je postala njegovom
trajnom inspiracijom i nadahnu-
¢em. Svoju ljubav prema ovoj,
za njega uzviSenoj 1 savrSenoj
zeni, opjevao je u zbirci ljubav-
nih pjesama Kanconijer. Petrarca
je postao pjesni¢kim uzorom, a
pisanje pjesama po uzoru na njega
naziva se petrarkizmom.

O neuzvracenoj ljubavi prema
prelijepim gospama, patnji i
dubokim osjecajima koji ih zbog
toga obuzimaju, a po uzoru na
slavnoga Petrarcu, pisali su hrvat-
ski knjizevnici ve¢ u 15. stoljecu.
Pod snaznim utjecajem talijan-
ske renesanse razvila se hrvat-
ska renesansa knjizevnost. Prvi
hrvatski pjesnici ljubavi su Sisko
Mencetié 1 Dzore Drzic.

Ugledni dubrovacki pucanin
Dzore Drzi¢ (1461.-1501.) stric
je slavnoga Marina DrzZi¢a. Nakon
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studija prava u Italiji postao je
sve¢enikom. Suvremenici su ga
smatrali jednim od najucenijih
humanista i teologa u Dubrovniku
toga vremena. Ostavio nam je
zaokruzeni ljubavni kanconijer, a
sve satuvane pjesme su na hrvat-
skom jeziku. Djelo mu je poznato
preko »Zbornika NikSe Ranjine«.
U svojim se pjesmama obraca
voljenoj osobi, diskretno velicaju-
¢i njezinu tjelesnu i duhovnu lje-
potu. Pjesme su prozete motivima

smrti i prolaznosti te izricanjem
tuge zbog gospojine nemarnosti.
Najpoznatije pjesme su: Grem si,
grem, Draza je od zlata, Leute
moj te najspominjanija, otmjena
i graciozna pjesma Odiljam se.
Drzi¢eve su pjesme cudorednije
od Menceti¢evih, $to je sasvim
sigurno  posljedica njegovo-
ga zivotnoga poziva. Autor je i
ekloge Radmio i Ljubmir, prvoga
hrvatskoga dramskoga djela svje-
tovnoga karaktera. Ovim je dram-

skim djelom zapocela svjetovna
dramska knjizevnost.

Dubrovacki renesansni pjesnik
Sisko Mendeti¢ (1457. -1527.)
potomak je stare plemicke obitelji.
Ovome se plodnome pjesniku pri-
pisuje vise od 500 pjesama, veci-
nom ljubavnih. Pjesme nisu samo-
stalno objavljene, nego su, kao
i Drzi¢eve, saCuvane u Zborniku
Nikse Ranjine. Teme su mu: ljubav
na prvi pogled, obozavanje vile
izdaleka, jadikovke zbog neusli-
Sane ljubavi, prizeljkivanje smrti,
dok se najzad »gospoja« ne smi-
luje vjernom sluzi. Ima i motiva
razoCarenja u ljubav i zene, zbog
cega pjesnik trazi utjehu u reflek-
sivno-religioznim pjesmama. Za
Mencetica je karakteristicno da u
akrostisima i pjesmama spominje
barem 12 razli€itih Zena, najcesce
izvjesnu Katu, dok je kod Petrarce,
a i Dzore Drzic¢a, vila samo jedna.
Neposredniji je i lascivniji od
Drzica, ali se prepustio maniri i
od svih pjesnika prve generacije
petrarkista najvise se drzi konven-
cija i stereotipa talijanskih uzora.
Petrarca je u jednom sonetu sla-
vio vrijeme i mjesto kada je prvi
put ugledao ljubav svoga zivota
— Lauru. I na$ je Menceti¢, zagle-
dan u tu pjesmu, stvorio svoju
najpoznatiju pjesmu Blazeni cas i
hip koja simbolizira stil hrvatsko-
ga petrarkizma od 16. stoljec¢a do
danas.
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Trbina mladih

Savle, Savle za

0 Me progoniL”

U nedjelju, 16. studenoga, u Katolickom krugu odrZana je Tribina mladih na temu »Savle,
Savle zasto me progonis$?«, predavanje je odrzao dr. vI¢. Oskar Cizmar

u Tarzu u Maloj Aziji, i to pete godine prije Kristova rodenja.

Pavao je iz roda Benjaminova, na $to su Zidovi bili veoma ponosni,
po misljenjima nekih znanstvenika njegovi roditelji su bili trgovci i zbog
toga su se preselili u Tarz.

Puno ime svetog Pavla je Paulos Saulos, Saulo, Saulus znaci izmoljen,
onaj koji je izmoljen od Boga i to je bilo zidovsko ime, a uz zidovsko ime
imao je i rimsko Paulus, $to zna¢i malen. No, cijeli ga svijet zove Pavao,
zato $to se u svim svojim spisima potpisuje kao Pavao — u nekom pismu
pise: »evo svojom vam rukom potpisujem, ovo je moj potpis«. Tako sebe
naziva, ne zbog obracenja — nego zato $to je bio rimski gradanin. Pavlovi
spisi su teski za razumjeti, zato §to se nije Skolovao u rimskom duhu,
nego u zidovskom.

Zasto je Pavao progonio krs¢ane? Zato Sto je za njegovu vjeru bilo
nepojmljivo da je Isus, odnosno Mesija, bio i Bog i covjek. Pavao je toli-
ko drzao do Mojsijevog zakona, bio je toliko revan Zidov da je Zidovsku
bracu, koja su vjerovala u Krista, progonio. To mu nije bilo dovoljno. Kako
su neki krsc¢ani uspjeli pobjeci za Damask, trazio je od velikih svecenika i
od vjeéa zidovskog da moze progoniti one Zidove koji su otpali od Zidov-
ske vjere i koji vjeruju u Isusa Krista. Dobio je odobrenje, pa je krenuo
na put za Damask. Na 10 minuta hoda od zidina Damaska ukazao mu se
Krist, te je pao. Poslije tog sjaja, od kojega je tri dana bio slijep, susreo se
s Kristom te ga on upita: »Savle, Savle zasto me progoni§?«

Sveti Pavao, iako je bio Zidov, nije roden u zidovskom gradu, nego

Osnovan je novi odbor Tribine mladih, koji obuhvada pet
¢lanova: Anita Pelhe, Vlado Kovac, Darko Juri¢, Nikola BaSi¢ i
Nevena Balazevi¢. Mlade vodi vI¢. Marjan Vukov, kao njihov
duhovnik. Zadaca ovih mladih je pripremiti i organizirati sve
potrebno u vezi mise mladih, kao i Tribine mladih. Kroz mise
mladih, Zeli se ukazati na poboznost devet prvih petaka.
Tribinom mladih u ovoj godini mladima se Zeli prikazati sveti
Pavao.

— »A tko si ti?« — »Ja sam Isus Krist, Nazarecanin koga ti progonis«.
Ovaj susret je ostavio na njega toliki dojam da se cijela njegova znanost o
crkvi moze svesti na taj dogadaj. Pavao na taj poziv odgovara: »Gospodine,
$to mi je Ciniti?« »Idi u grad, tamo ¢e ti se reci sto ti je Ciniti.« U videnju se
Krist javlja i Janamiji, jednom katolickom sveceniku, te mu pokaza Pavla i
rekne mu da ga krsti. On se obratio, ali mora pro¢i put kao i svi koji su se
obratili i zele u¢i u Crkvu. Pavao je poceo propovijedati u Damasku, te su
ga zbog toga uhitili i htjeli ga ubiti. Kr$¢ani to nisu mogli dozvoliti pa su
ga u kosari spustili sa zidina utvrde. Tako pocinje njegov zivot s Kristom.
Pavao ulazi u Crkvu, te sam sebe naziva slugom Krista zbog vas. Umro je
tako Sto se nije htio odre¢i svoje vjere, pa su mu odrubili glavu. Na mjestu
njegove smrti podignuta je crkva svetog Pavla u Rimu.

A. Sudarevi¢

Pjesmom protiv ovisnosti

zali humanitarni duhovni koncert za
pomo¢ zajednici »Hosana« u Zedniku.
Predstavili su se pjevaéi i skupine
koji su sudjelovali na festivalu duhov-
ne glazbe »HosanaFest« u Subotici:
Antonija Piukovi¢, Marina Kozina,
Snjezana Kujundzi¢, Tamara Babic,
VIS »Antuni¢i«, Lidija Ivkovi¢, Ivan
Somodvarac, Zlatko Gorjanac, VIS
»Petrus« 1 VIS »Mateus«. Program su
vodile Bojana Jozi¢ i Dejana Jaksié
i uljepsale ga nadahnutim stihovima.
Pokraj izvedenih pjesama, nazo¢ni su

Sve je vise mladih ljudi koji traze
pomo¢ zbog problema ovisnosti o

IN MEMORIAM
Grgo Ivankovi¢
(1927.-2008.)

Grgo je roden u Starom Zedniku
13. sijec¢nja 1927. godine u obite-
lji Jakova i Marije r. Vrbanovic.

Odrastao je u obitelji svojih
roditelja, te dva brata i dvije
sestre. Poslije zavrSene pucke
skole zapoceo je Skolovanje u
Varazdinu, ali ga je iste godine
prekinuo. Crkveni brak sklopio
je 1949. godine s Katom Stanti¢

drogi i alkoholu. MoZemo primijetiti da
je ovisnost opasna kuga danasnjice, koja
se iz dana u dan S$iri, a premalo je usta-
nova koji bi ove mlade prihvatili i nau¢ili
ih potraziti i pronaci pravi put. Jedna od
takvih zajednica je »Hosana« u Zedniku,
koju vodi vlI¢. dr. Marinko Stanti¢. Ona
je ogranak zajednice »Milosrdni otac« u
Medugorju, a lijecenje u njoj je besplat-
no, jer, kako kaze veleCasni Marinko,
obitelji su dovoljno iscrpljene zbog
drogiranja njihove djece, da bi placa-
le lijecenje 1 boravak u zajednici. No,
zajednica ipak mora od necega Zzivjeti
i postojati te Bozja providnost pronade
dobrotvore, koji joj pomazu. Dobri ljudi
su se okupili i u nedjelju, 16. studeno-
ga, u Hrvatskom domu, gdje su odr-

mogli Cuti i potresna svjedocanstva biv-
Sih ovisnika iz zajednice »Hosana«, kao
i svjedoCanstva roditelja. Prije samog
kraja koncerta govorio je vI¢. Stanti¢
o nastanku zajednice i o problemima s
kojima se svakida$nje susrecu, te upu-
tio poziv svakomu da u svojoj sredini
pomogne onima koji imaju problema s
ovisnos$cu, jer nema mjesta sramu ili bilo
kakvim izgovorima. Takvim ljudima je
potrebna pomo¢ i treba reagirati prije
negoli se osoba unisti, te onda zatrazi
pomo¢. Na kraju koncerta svi su sudio-
nici, kao i momci iz zajednice »Hosana,
zapjevali pjesmu »Ostani s nama«. U
planu je da se ovakav humanitarni kon-
cert odrzi uskoro i u Subotici.

Z. Gorjanac

1 s njom imao desetoro djece od
kojih su osmero sklopili crkveni

brak, kéer Nada je redovnica,

a sin Franjo svecenik. Preminuo je u svojoj obiteljskoj
ku¢i 11. studenoga 2008. godine okruzen suprugom i

djecom.

Sprovod Grge Ivankovica bio je 13. studenoga na
Bajskom groblju iz Pei¢ kapele. Obrede sprovoda pred-
vodio je katedralni zupnik mons. Stjepan Bereti¢, koji
je bio i Grgin dugogodisnji zupnik. Na sprovodu je bilo
tridesetak svecenika, dvadesetak Casnih sestara, kao i

mnostvo Grginih prijatelja i poznanika.

Grgo je bio vrlo jasnih Zivotnih nacela i bio je covjek
rada, reda i molitve. Njegovi najmiliji zahvaljuju svima
koji su na bilo koji nacin bili uz njih ovih dana kada im je

bilo najteze.

F I

21. studenoga 2008.



MEDITACIJA

HRVATSKARIJEC

Tko Cuje Bozji glas?

Covjek je covjeku brat

PiSe:

mons. dr. Andrija Kopilovi¢

vih dana sam sluc¢ajno na Internetu pronasao

jedan potresan podatak. Mozete provjeriti.

Tamo stoji ovaj tekst: U Sudanu je 1994.
godine vladala nestasica hrane. Ujedinjeni Narodi su
imali ondje svoj kamp u kojem su dijelili hranu. Do
toga kampa je trebalo do¢i po hranu, ali mnogima to
nije bilo lako, a nekima i nemoguée! Dijete na foto-
grafiji (koja se nalazi na Internetu) puzalo je prema
kampu koji je bio udaljen »svega« jedan kilometar!?
Dijete je na putu klonulo, a blizu njega je ¢ekao leSinar
da dijete umre pa da ga rastrgne! Fotografiju je nacinio
Kevin Carter i otiSao... Ne zna se kako je dijete zavrsi-
lo, a novinar je dobio Pulitzerovu nagradu za najbolju
fotografiju 1994. godine?!? Fotografija je obisla cijeli
svijet i mnoge »Sokirala«. Tri mjeseca nakon primlje-
ne nagrade Kevin je izvr§io samoubojstvo. U njegovu
dnevniku naden je zapis: »Dragi Boze, obecavam da
nikada necu baciti svoju hranu, bez obzira kako loseg
okusa bila ili kako god budem sit. Nadam se da ¢e§ Ti
saCuvati onog malog djecaka — voditi ga i izbaviti iz
bijede. Molim se da svi budemo osjetljivi na svijet oko
nas i da nas ne zaslijepi nasa sebi¢na priroda i interesi.
Nadam se da ¢e nas ova fotografija podsjecati koliko
smo sretni i da nikad ne shva¢amo zivot olako«. To-
liko s Interneta.

SJECANJE IPAK OSTAJE: Vratam se u svoje
djetinjstvo. Bile su teske godine iza rata. Vladala je
oskudica i glad i u Bagkoj. Zitnica tadasnje Jugosla-
vije morala je prehraniti stanovniStvo velike drzave,
a osobito novu tzv. »radnicku klasu«, a pod tim izra-
zom ¢itaj »komunisti¢ku partiju« i njene sluge. Zaveli
su strahovladu i utjerivali »obvezu«. Meli su tavane i
cistili dvorista. Bio sam dijete. SjeCam se dana kada
je dosao u koznom mantilu ¢ovjek u nasu kucu. Mi
smo doruckovali. Naredio je da se iz dvorista sve zivo
potjera, a imali smo samo jednu krmacu i par peradi.
Usao je u sobu i u svoju torbu smeo sve sa stola. Od-
nio je kruh i §to smo doruckovali. Otac je plakao od
srdzbe i stida §to mu poznanik — dojucerasnji prijatelj
— iz usta djece uzima hranu. Stidio se i sebe i svog
»prijatelja«. Bila su takva vremena. Sje¢am se da smo
jedanput dnevno jeli neukusni kukuruzni kruh, a pra-
va je sreca bila kad smo jedanput tjedno mogli poje-
sti nesto slatkoga. Stajalo se u redu za sol, za kvasac,
za Secer. Bogata Backa! Samo sam znao, jer sam bio
ministrant, da je bilo viSe pokopa i to samoubojica,
jer u ono vrijeme svecenik nije mogao vrsiti svecani
obred pokopa. Kada smo konacno i dobili bijeli kruh
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Pitam se kome ta eko-
nomija sluzi? Ovih se
dana raspravlja o eko-
logiji. Predlaze se da
se o njoj viSe razmislja
ili da se €ak vjeronauk
zamijeni ekologijom.
Zar je stvarno moguce
da netko misli da ¢e
znanje o prirodi i bo-
gatstvima prirode zami-
jeniti odgoj savjesti?!
Savjest za ljubav prema
prirodi i vrednovanju
zemaljskih dobara
moze dati samo svjetlo
Objave da nam je sva
blaga darovao Bog ali
u zajednickoj kuci koja
se zove zemlja, a da je
nas pozvao u zivot u
toj jedinoj kuéi i jedinoj
kuéi koja je zajednicka:

ova Zemlja.

— pedesetih godina — sje¢am se ponovno jednoga sloja
ljudi, nase brace iz Bosne, koji su spavali po Stalama,
hranili se jadno, radili puno, napose u berbi kukuruza
da bi zaradili kukuruzni kruh za svoju brojnu siromas-
nu obitelj u Bosni. I to je vrijeme proslo. Sjec¢anje ipak
ostaje. Ovih dana sam se vozio kroz neka Backa sela.
Bilo je hladno. U selima se osjetio miris paljenog ku-
kuruza. Boze, ljudi loze kukuruz. Kukuruz je zitarica.
On je hrana. Da je moguce prodati ili barem izvesti,
koliko bi se djece spasilo od smrti, koliki siromasi od
gladi, da im je Saka ukusnog backog kukuruza. Njega
nema. On gori u peéi. Da, mora gorjeti jer nas ¢ovjek,
marljivi ratar, nema ¢ime loziti. Uglja nema ili ako ga
ima, jako je skup. Gas je poskupio pedeset posto. Drva
odakle? Sto moZe jedan Govjek nego ono §to ima stavi-
ti u vatru da mu bude toplije. A zapaljena Zitarica vapi
do neba Bogu za osvetu: nemojte me paliti, nemojte
me spaljivati, ja sam kalori¢no brasno za gladne!

KUDA IDE DANASNJI COVJEK?: Ali tko &uje
Bozji glas? Covjek suvremene Europe? On to ne &uje.
Davno je okrenuo glavu od Boga i zacepio usi da ne
¢uje. Njega smeta Bozji glas da je ¢ovjek Covjeku
brat. Njega interesira samo jedno vrhovno bozanstvo:
Novac. On ima samo jedan motiv rada: zaraditi. Ima
samo jedan nacin zivota: uzivati. Kuda to ide danasnji
covjek? U jedan tragican raskorak gdje su bogati sve
manji broj, ali su bogatiji, a velika vecina ostaju siro-
masi. Netko ¢e reci to je zakon ekonomije. Jest, zakon
ckonomije, ali u kojoj nije srediSte covjek. Pitam se
kome ta ekonomija sluzi? Ovih se dana raspravlja o
ekologiji. Predlaze se da se o njoj vise razmislja ili da
se ¢ak vjeronauk zamijeni ekologijom. Zar je stvarno
moguce da netko misli da ¢e znanje o prirodi i bogat-
stvima prirode zamijeniti odgoj savjesti?! Savjest za
ljubav prema prirodi i vrednovanju zemaljskih dobara
moze dati samo svjetlo Objave da nam je sva blaga da-
rovao Bog ali u zajednickoj kucéi koja se zove zemlja,
a da je nas pozvao u zivot u toj jedinoj kuci i jedinoj
kuéi koja je zajednicka: ova Zemlja. Jutros sam slu-
$ao na televiziji jedan dirljiv intervju o etici i zakonu.
Zakoni mogu biti savrSeni i zakonito se moze Cak i
ubijati, ali se ne moze ostati moralan ubojica. Stoga
mislim da je zazvonilo veliko zvono upozorenja: u
ovoj ekonomskoj krizi spasavajmo dostojanstvo Co-
vjeka i jedinu buduénost da ¢ovjek ¢ovjeku bude brat.
Suodgovornost za svijet da bi vasa djeca i vasi unuci
imali buduénost.

]
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Frizure koje se nose ove jeseni

proslom smo vas broju
upoznali s frizerkom
Kristinom Jakoveti¢, a u

ovom broju mozete saznati §to se
nosi i koje se boje koriste ove jese-
ni. Stilovi su razli¢iti, kao i ukusi.
Frizura je uglavnom individualna
stvar, ali ipak svi volimo znati §to
se nosi, pa mozemo neku sitnicu
primijeniti i na sebi.

»Sada se u veéini slucajeva for-
sira ravna kosa, a tek po malo se
radi na volumenu. lako je mozda
u svijetu u modi kovréava kosa
s velikim volumenom, kod nas
je malo teze pratiti modu, jer se
mladi tesko opredjeljuju za veli-
ke promjene. Neke frizure su vec
duze vrijeme aktualne, primjerice
paz frizura, a osobito asimetrian
paz«, objasnila je Kristina.

»Ipak se nosi i kovréava kosa,
lokne takoder, a za njih sada posto-
je jako dobri preparati s kojima se
lokne mogu izuzetno dobro defini-
rati«, dodaje Kristina

Ravnanje kose se moze raditi
fenom i Cetkom, ali je bolji efekt
kada se to radi s peglom za kosu.
Pitali smo sugovornicu ostecuje
li peglanje kosu i koliko?

»Danas mnogi imaju kod
kuce svoje pegle za kosu koje
nisu profesionalne i najbolje
kvalitete. Ako je pegla losa i
ako nemate odgovarajuce pre-
parate, sigurno je da ¢e se kosa
ostetiti. Mnoge osobe Zenskog
spola pegle koriste svaki dan,
§to svakako ne preporucujem,
jer, ako je dobro odradeno,
onda je dosta dva puta tjedno.
Upravo zato da se ne bi ostetila

kosa, trebaju se koristiti preparati
koji ¢e zastititi kosu prije peglanja,
a takoder i nakon peglanja trebamo
zastititi kosu od prevelike toplote.
Najbolje su keramicke pegle, koje
su skuplje od obi¢nih, ali je i efekt
bolji, a takoder i ne Stete kosi,
objasnila je Kristina.

Ove jeseni i zime izuzetno je
popularno nijansiranje kose.

»Na prirodnu boju kose ubacuju
se svjetliji ili tamniji tonovi, obi¢no
na krajevima. Aktualni su jesenski
tonovi — crni, ljubicasti, smedi, svi-
jetlo smedi te ljesnjak tonovi, a tu
su i plavi i zlatni tonovi. O duzini
kose zapravo ne postoji pravilo, to
je nesto individualno, ali mogu reci
kako je sada zastupljena paz frizura
ili neka srednja duzina kose«, poja-
snila je Kristina.

Sto se ti¢e farbanja kose, moze
se re¢i kako na trzi$tu postoji veliki
izbor farbi raznih marki i proizvo-
daca. Koje su boje sada zastupljene
i koliko farbanje Steti objasnila je
Kristina i rekla kako se farbe koje

se koriste kod kuce i koje se nalaze
u svim moguc¢im prodavaonicama
ne mogu mjeriti s kvalitetnim far-
bama, koje se koriste u salonima.
Naravno, nema kvalitetnih farbi
niti u svim salonima, jer su one
skupe, a, nazalost, danasnji stan-
dard nam ne pruza takvu raskos.
Upravo radi toga mnogi se farbaju
sami kod kuc¢e. Samim tim nemaju
i dodatnu, pravu njegu kose, a s
jeftinim farbama mogu i oStetiti
kosu. Razlika je najcesée vidljiva

| ZIME

golim okom. Poslije farbanja kosi
bi trebala kompletna njega, primje-
rice neka maska koja bi omeksala
kosu, a i saduvala boju. Sto se tice
Satiranja, ono uvijek ide i na dugu
i na kratku kosu, a za ovaj period
je aktualni trend. Tonovi, koji su
ve¢ spomenuti, provlace se i kod
Satiranja — u ovisnosti od osnovne
boje kose. Svakako, Satiranje u
viSe nijansi uvijek dobro izgleda,
no i to je stvar ukusa.

Z.V.

21. studenoga 2008.
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Komplikacije secerne bolesti

Pide: dr. Marija Mandi¢

sim toga §to je vazno na vrijeme dija-
Ognosticirati Se¢ernu bolest, vazno je

takoder i pravilno je i na odgovara-
juéi nacin lijeciti. Zbog kasne dijagnostike,
nepravilne i neredovite terapije i nekih drugih
¢imbenika tijekom postojanja Secerne bolesti,
mogu se razviti njene akutne i kroni¢ne kom-
plikacije.
Akutne komplikacije su one koje se najcesce
javljaju kod oboljelih koji primaju inzulin,
osobito djece, rjede odraslih. Sve akutne kom-
plikacije pracene su trenutac¢no lose regulira-
nim vrijednostima Secera u krvi i nakon §to se
pojave ne moraju se vise nikada javljati. Kod
bolesnika koji primaju inzulin, a veoma rijetko
kod onih na tabletarnom lijeCenju, moguca
je pojava hipoglikemije, tj. iznimno snizenih
vrijednosti Secera u krvi. Hipoglikemija moze
nastati zbog: propustanja obroka, intenzivnog
fizickog napora, promjene vrste inzulina ili,
pak, mjesta njegova davanja, bolesti bubrega,
nakon porodaja, poremecaja rada zlijezda s
unutra$njim luenjem (Stitnjaca, nadbubrezna
zlijezda...), znacajnog gubitka tjelesne teZine
i drugog.

Za razliku od akutnih, kroni¢ne kompli-
kacije nastaju »na duZe staze«, interesantnije
su za §iru populaciju i, kad se jednom pojave,
samo se u malom broju slu¢ajeva mogu otklo-
niti, dok se pravilnom i pravovremenom medi-
cinskom intervencijom kod veéine moze bar
zaustaviti njihovo daljnje nastajanje. Poznato
je kako dugotrajna neregulirana Secerna bolest
djeluje na srce, izazivajuéi infarkt srca ili
oslabljenu funkciju srca, i na mozak, dovodeci
do pojave mozdanih oboljenja, prije svega
inzulta, tj. Slaga, ali i ¢eS¢e pojave demencije
i Alzheimerove bolesti. Takoder dolazi i do
ostecenja velikih krvnih zila nogu i slabljenja
cirkulacije te losije ishrane natkoljenica, potko-
ljenica i stopala krvlju.

Zbog ostecenja sitnih krvnih zila dolazi
do pojave mikrozilnih komplikacija za koje

Postovani Citatelji,

U Zelji unapredivanja medicin-
ske strane u nasem tjedniku,
mozete slati svoja pitanja na
koja ¢e odgovarati nasi lijecni-

ci-suradnici.

Pisma mozete slati poStom
na adresu redakcije ili mailom
na:

hrvatskarijec@tippnet.rs

21. studenoga 2008.

su najodgovornije vrijednost tlaka (ispod
130/80mmHg) i vrijednost Secera (ispod
5,5mmol/l). Najznacajnije komplikacije su
obolijevanje nervnih vlakana, bubrega i oCiju.
Zbog dugotrajnog dijabetesa, nepravilno lije-
¢enog i reguliranog, dolazi do razvoja jedne
opasne komplikacije na nervnim vlaknima, a
to je tzv. periferna dijabetesna neuropatija.
Ovdje je rije¢ o tome da se prakticki umrtve
nervna vlakna stopala te time dolazi do sma-
njenja opazanja bola, toplote i hladno¢e na
stopalima oboljele osobe. To ¢ini pogodno tlo
za stvaranje malih ozljeda na stopalima, koje
se zbog gubitka osjecaja bola skoro ni ne osjete
— sve dok ne dovedu do teskih gnojnih upala
odredenog dijela stopala. Tako obican Zulj,
mala ranica, upaljena zanoktica, urasli nokat i
slicno mogu biti znakom pocetka teSke bolesti
koju nazivamo dijabeti¢nim stopalom i koja u
velikoj vecini slucajeva zavrSava amputacijom

prsta, jednog ili viSe, amputacijom stopala, a u
najtezim sluc¢ajevima i amputacijom noge.

Druga jednako tako opasna bolest je dija-
betesna retinopatija koja najprije dovodi do
oslabljenog vida, a u svojoj najkasnijoj fazi
moze dovesti do sljepila, tako da ona predstav-
lja najces¢i uzrok sljepila u opcoj populaciji.
Seéerna bolest iteti i bubrezima te dovodi do
nastanka tzv. dijabetesne nefropatije, koja je
vrlo znacajna kroni¢na komplikacija dijabetesa
i predstavlja jedan od vodecih uzroka terminal-
ne bubrezne insuficijencije odnosno »otkazi-
vanja« rada bubrega, kada je jedino preostalo
rjeSenje hemodijaliza.

Osim navedenih komplikacija, kod oboljelih
od Secerne bolesti, u odnosu na opc¢u popula-
ciju, ¢eSce dolazi do upale mokracnih kanala,
opce infekcije, gljivicnih oboljenja koze, crije-
va, noktiju, upale pluca, depresije i drugog.
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Ljepota hrvatskoga jezika

ragi moji najmladi Citatelji, sve vas pozdravljam i u ovome broju
Hrvatske rijeci. S nekima od vas sam se srela u subotu 15. stude-
noga na Pokrajinskoj smotri recitatora na hrvatskom jeziku, gdje
ste bili izvrsni. Upravo radi toga za ovaj broj Hrvatske rije¢i za stranice
Hrcka koje su posvecene vama, odlucila sam pisati o ovoj smotri. Ne
samo o smotri nego i na neki nac¢in vam predstaviti nekoliko ovogodi$njih

natjecatelja. Moram reé¢i kako sam i sama iznenadena brojem sudionika

MIladi uzrast:

Maja Andrasi¢  je iz Sonte i
pohada Getvrti razred OS »Ivan
Goran Kovacic, ¢lanica je KPZH
»Sokadija« iz Sonte. Recitirala
je stihove [Ivana Andrasica
»Sokadija« i, kako je sama rekla,
voli recitirati, a za ovo ju je
natjecanje pripremao tata Ivan i
nastavnica koja im predaje hrvat-
ski jezik.

Tijana Zlatar je ucenica dru-
gog razreda OS »lvan Goran
Kovaci¢« u Sonti. Predstavila
se stihovima Nedeljke Sarcevic
»Moje mace«. Takoder je ¢lanica
KPZH »Sokadija« iz Sonte.

Lucija Ivankovi¢ Radakovi¢ je uce-
nica prvog razreda na hrvatskom
jeziku u OS »Matko Vukovic« iz
Subotice. Ovo joj je prvo natjeca-
nje, na kojem se predstavila stiho-
vima Vesne Parun »Mis i guster«.
Kako je rekla, za ovo natjecanje
su je pripremale uciteljica Ljubica
Ramovi¢ i mama.

Davorin Horvacki je
ucenik treceg razreda
0S »Matko Vukovié«
iz Subotice, pohada
nastavu na hrvatskom
jeziku i za ovo ga je
natjecanje pripremala
uciteljica, a recitirao
je stihove »Kad je zec
kupus $iSao«, koje je
napisao  Zvonimir
Balog. Davorin je
rekao kako voli reciti-
rati, a pomalo i Citati.

(preko osamdeset) i kako su to svi oni lijepo odradili. Doista ste svi bili
za svaku pohvalu.

Oni koji ove godine nisu sudjelovali na smotri recitatora neka se priprema-
ju pa Ce sljedece godine mo¢i i oni pokazati svoje umijece. Nagradeni ucenici
¢e osim knjige koju su svi dobili, i¢i i na putovanje u Osijek. Evo nekoliko
vasih prijatelja koji su sudjelovali na VII. pokrajinskoj smotri recitatora.

Zeljka Vukov

Martina Celikovié 7ivi u Subotici i
pohada drugi razred na hrvatskom
jeziku u OS »lvan Milutinovié«.
Na ovogodisnjoj smotri recitatora
predstavila je Hrvatsku Citaonicu, a
recitirala je stihove Grigora Viteza
»Riba za veleru«. Za natjecanje
ju je pripremala mama. Rekla je
jos kako wvoli i Citati i recitirati.

Ana Piukovi¢ je takoder ucenica
drugog razreda, hrvatskog odjela u
0S »lvan Milutinovié« iz Subotice
i za ovo natjecanje ju je izabrala
uéiteljica Zorica Cakié, koja ju je i
pripremala. Ana se predstavila stiho-
vima Luke Paljetka » Tanjur leteci«.

Ana Tot je ucenica tre¢eg razreda
OS »lvan Goran Kovacié« u Sonti
i na smotri recitatora je predstav-
ljala KPZH »Sokadiju« iz Sonte.
Recitirala je stihove /vana Andrasica
»Najlipse je mamino krilo«.

21. studenoga 2008.
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Srednji uzrast:

Sanja Andrasié je uéenica sedmog razreda OS
»lvan Goran Kovaci¢« iz Sonte, recitirala je
stihove Ivana Andrasica »Sokatka mamo«.
Kako je i sama rekla, jako voli recitirati, to joj
je velika strast. U Sonti uvijek sudjeluje na pri-
redbama koje organiziraja u KPZH »Sokadija«
¢ija je Clanica. Sudjelovala je i na opéinskom
natjecanju recitatora u Apatinu. Iako u Skoli
nema hrvatski jezik, kaze kako voli govoriti
hrvatski, a osobito Sokacku ikavicu.

Karla Rudi¢ je ucenica Sestog razreda na
hrvatskom jeziku u OS »Matko Vukovié« iz
Subotice. Karla je do sada sudjelovala na svim
smotrama i jako voli recitirati, a da je tako
potvrduje nam i podatak da je Karla prosle
godine stigla do republickog natjecanja gdje
je dobila vrlo visoke ocjene zirija. Ove godine
na smotri recitatora predstavljala je Hrvatsku
¢itaonicu stihovima Grigora Viteza »Svirac,
a za ovo natjecanje ju je pripremala Katarina
Celikovic.

Andrea Duli¢ je uCenica osmog razreda na hrvat-
skom jeziku u OS »Matko Vukovié« iz Subotice,
ali svakog dana putuje iz Purdina. Za ovogodis-
nju smotru recitatora ju je pripremala nastavnica
hrvatskog jezika Vesna Tikvicki, a recitirala je sti-
hove Ivana Gorana Kovaci¢a »U seoskoj crkvi.«

Nagradeni ucenici u mladoj skupini: Maja Andrasi¢ — Sonta, Martina
Celikovi¢ — Subotica, Aneta Firanj — Sombor, Marko Grmi¢ — Tavankut,
Davorin Horvacki — Subotica, Josipa Oraci¢ — Subotica, Ana Piukovié¢
— Subotica, Ana Tot — Sonta, Ivana Vojni¢ Tuni¢ — Subotica, Ana Duli¢
— DBurdin. U ovoj skupini ziri je izdvojio jos tri talentirane ucenice koje
¢e takoder s nagradenima — pohvaljenim ucenicima i¢i na putovanje, a
to su: Marija Kovag — Svetozar Mileti¢, Marija Cuzi — Batki Monostor
i Ivana Tikvicki — Mala Bosna.

Nagradeni ucenici srednje skupine: Sanja Andrasi¢ — Sonta, Gordana
Cvijin — Subotica, Andrea Duli¢ — Purdin, Emina Firanj — Sombor,
Ivan Kova¢ — Subotica, Natasa Kujundzi¢ — Subotica, Marina
Mackovi¢ — Subotica, Filip Nimcevi¢ — Subotica, Danijela Pei¢
— DPurdin, Karla Rudi¢ — Subotica, Katarina Skenderovi¢ — Subotica,
Marko Stanti¢ — Tavankut, Tanja Tot — Sonta, Bernardica Vojni¢
Mijatov — Tavankut, Miroslava Bjeli¢ — Vajska Bodani.

Teodora Radivoj je iz Bodana, a predstavljala
je HKUPD »Dukat« Vajska-Bodani, ucenica je
Sestog razreda OS »Aleksa Santic« — Vajska.
Jako nemaju u skoli sate hrvatskog jezika,
njeguju ga u svom drustvu. Na smotri Teodora
se predstavila stihovima Josipa Dumendzica
»Podne u sljiviku«.

Miroslava Bjeli¢ je ucenica Sestog razreda i
na smotri recitatora je takoder predstavljala
HKUPD »Dukat« Vajska-Bodani. Recitirala
je stihove Danijele Lukinovi¢ »Molitva, a
za smotru ju je pripremala mama, nastavnica
hrvatskog jezika.

Nagradeni ucenici starije skupine: Klara Duli¢ — Purdin, Dejana
Jaksi¢ — Sombor, Bojana Jozi¢ — Sombor, Snezana Novi¢ — Subotica,
Ivana Petkovi¢ — Svetozar Mileti¢, Dragana Sudarevi¢ — Subotica i
Ivana Stipi¢ — Subotica.

Stariji uzrast:

Na ovogodisnjoj smotri recitatora sudjelovale su i u¢enice koje poha-
daju suboticku Gimnaziju »Svetozar Markovi¢«, a pripremala ih je
prof. Purdica Stuhlreiter. Uz Suboticanke, predstavile su se i uenice iz
Sombora i Svetozara Mileti¢a. Na osobit nacin ih je pozdravila i gene-
ralna konzulica Generalnog konzulata republike Hrvatske u Subotici
Ljerka Alajbeg, koja ih je potaknula da ¢uvaju ljepotu hrvatskog jezika,
te da tako budu poticaj i drugima.

21. studenoga 2008.
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Oprezno s kalorijama

Sprijecite gomilanje suvi
kilograma

A4l |

\V4 L]

Snih

Pravilno rasporedeni dnevni obroci i uredno vodenje racuna o unosu kalorija

Pise: Drazen Préi¢

vaj tekst namijenjen je
pretezno osobama zensko-
ga roda, jer one poglavito

vode viSe racuna (i brige, nervoze i
sl.) o svojoj tjelesnoj tezini, a svaki
dodatni kilogram na vagi dozivlja-
vaju krajnje tragi¢no. Pripadnici
muskoga roda takvu pojavu uopce
ne dozivljavaju pretjerano tra-
gi¢no, ali su suvremeni tijekovi
zivljenja 1 nametnute fitness vri-
jednosti ucinili svoje, pa su se i
pojedinci poceli opreznije odnositi
prema unosu kalorija. A zima je
sve bliza. Vrijeme najveée opa-
snosti po visak nepotrebnih ekstra
kilograma.
NEKOLIKO
SAVJETA

- Ne preskacdite obroke: nikako.
Ukoliko se gladujete tijekom dana,
a potom se za samo jedan obrok
(gotovo uvijek je to navecer) obila-
to najedete, niste nista ucinili glede
potencijalnog skidanja suviSnih
kilograma. Mozak je savrSen stroj
kojeg se ne moze prevariti.

- Jedite pomalo svakih nekoliko
sati: Ovo je zlatno pravilo odrza-
vanja tjelesne tezine, ali i odlican
nacin kontroliranog unosa kalorija
u zelji za smanjivanjem viska kilo-
grama. Pocnite s doru¢kom, koji
ne mora biti obilat, ali bi trebao biti
dostatan za prvih nekoliko dnevnih
sati. Rucajte uvijek u isto vrije-
me, jer Cete tako napraviti sklad
u vasem bioloskom satu. Izmedu
ova dva glavna dnevna obroka,
ukoliko vas obuzme dodatni napad
gladi, pojedite jabuku (voce po
izboru) ili popijte malo vise teku-
¢ine. Vecerajte, po moguénosti $to
ranije i laganije kako biste imali
nekoliko sati varenja prije odlaska
na pocinak.

- Hranite se zdravo: Istina, to je
tijekom zimskog razdoblja malo
teze, jer nema svjezeg sezonskog
voca 1 povréa. Ipak, iako su ove
namirnice tijekom nastupajuéih

PRAKTICNIH

hladnijih mjeseci znatno skuplje,
vrijedi investirati u zdravlje. A i
kajanje zbog uvecane kilaze znat-
no bi moglo biti manje, nego ono
nakon ucestalog konzumiranja
»nezdrave« hrane prepune masti,
uglji¢nih hidrata, Secera i ostalih
Stetnih sastojaka.

- Uzimajte dovoljno tecnosti:
Ovo pravilo ne vrijedi samo tije-
kom toplijeg godi$njeg razdoblja,
nego je vazno kontinuirano sva-
kodnevno uzimanje raznovrsnih
tekucina (iako je obi¢na voda naj-
bolja i najzdravija). Biljni cajevi
bez Secera, osim »grijuceg efek-
ta«, nemaju nikakvih posljedic-
nih rezultata glede kolicine ekstra
kalorijskih vrijednosti. Vazno!
Ne pretjerujte sa slatkim gazira-
nim napitcima, jer je u hladni-
jem godisnjem razdoblju znatno je
manje znojenja i Secer ¢e se samo
taloziti u masnom tkivu.

- Kreéite se Sto viSe: Osobito
vazno, unato¢ hladnijim i neugod-
nijim vanjskim vremenskim uvje-
tima. Setnja je najbolji nagin elimi-
niranja tjelesnih viskova baziranih
na prekoracenju optimalnog unosa
potrebnih dnevnih energetskih
(kalorijskih) vrijednosti. Takoder
vazno! Efekt Setnje ocituje se tek

nakon kontinuiranog hodanja u tra-
janju od najmanje 20-25 minuta.

- Redovito kontrolirajte tjelesnu
tezinu: Svakodnevnim (ili bar sva-
koga drugoga dana) imate mogué-
nost neposredne kontrole nad osob-
nom tezinom. U slucaju pojedinih
»kikseva« u pojacanoj prehrani
(osobito ucestalih tijekom prosinca
i sije¢nja zbog brojnih nadolazeéih
blagdana), odmah mozete reagi-

rati na svako nezadovoljavaju-
¢e pomicanje kazaljke »prema
desno« ili uveéanih brojki na
digitalnim mjeracima. Ukoliko
pak kazaljke skrenu ulijevo,
osjecaj zadovoljstva prvo ce
vam odmah uljepsati pocetak
dana, ali i dati novoga poticaja
da ustrajete u zdravoj nakani.
Svi navedeni savjeti nisu
niSta novo 1 vjerojatno ste ih
ve¢ milijun puta culi ili pro€i-
tali negdje drugdje. Ali ipak, i
pokraj brojnih ponavljanja, na
koncu ove zime mogli biste
sebe uhvatiti u osjecaju bije-
sa nakon nekog od »kontrolnih
mjerenja«. Prevencija je osnov-
na metoda danaSnjice, u svim
segmentima zdravstvene njege,
a uvectana tjelesna tezina, osim
negativnog estetsko-mentalnog
efekta, mogla bi izravno utjecati i
na va$e zdravlje. Osobito ukoliko
zima bude duga, hladna 1 prepu-
na brojnih prigoda na kojima se
obilato jede. A mi ipak Zivimo na
prostorima gdje se od svih sala-
ta najvise cijeni meso. I to ono
masnije i slanije...

Temeljem ¢lanka 14. Zakona o procjeni utjecaja na oko-
li§ (»Sluzbeni glasnik RS« br. 135/04) Op¢éinska uprava,
Sluzba za komunalne poslove, poduzetnistvo i zastitu okoli-
$a, Subotica - Trg slobode br. 1

OBAVJELTAVA

Da je podnesen Zahtjev za odredivanjem obujma i sadrzaja Studije
o procjeni utjecaja na okoli§ projekta: »IZGRADNJA TENISKE
DVORANE« na katastarskoj ¢estici 890/1 KO Pali¢ grada Subotice.

Uvid u podatke obavijesti i dokumentaciju iz zahtjeva nositelja
projekta TENIS KLUB »PALIC 1878.«, Park narodnih heroja br. 5
Pali¢, moze se izvrsiti u prostorijama Sluzbe za komunalne poslove,
poduzetnistvo i zastitu okolisa, II. kat — ured 226, u razdoblju od 21.
studenoga do 8. prosinca 2008. godine u vremenu od 10 do 12 sati.

Molimo Vas da u gore navedenom roku dostavite misljenje o zahtje-
vu za odredivanjem obujma i sadrzaja Studije o procjeni utjecaja pred-
metnoga objekta, ovom mjerodavnom tijelu.
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Hrvatski paprenjaci u Hamburgu

Altona muzeju za umjetnost i povijest kulture u Hamburgu otvore-
na je medunarodna izlozba tradicionalnih proizvoda pod nazivom
»Lebkuchen aus ganz Europa«. Zahvaljuju¢i Generalnom konzulatu
Republike Hrvatske u Hamburgu na izlozbi su predstavljeni i hrvatski

proizvodaci paprenjaka i licitara. Svoje su proizvode izlozili Prva hrvat-
ska tvornica paprenjaka iz Zagreba i obrt »Blazekovi¢ medicar 1 voskar«
iz Osijeka. Pred vise od 500 posjetitelja izlozbu je, prigodnim izlaganjem
o tradiciji izrade paprenjaka i licitara u Hrvatskoj, otvorio generalni kon-
zul Republike Hrvatske u Hamburgu.

Internet bez adresa

Otac interneta«, Vint Cerf, najavio je realnu

» moguénost da bi do 2010. godine internet

mogao ostati bez IP adresa. Naime, mreza nema

dovoljno jedinstvenih kodova koji ¢ine jednu IP

adresu, a upravo zbog toga bi u bliskoj buduénosti

moglo do¢i do spomenutog problema tj. nemoguéno-

sti povezivanja novih korisnika na internetskoj mrezi. Kada se pojavila
»svjetska mreza« (1977.) sustav IP verzija 4 imao je 4,2 milijarde slo-
bodnih adresa, ali se one danas ve¢ ¢ine nedovoljnim za buduce potrebe.
Novi sustav verzije 6, koji se trenutacno koristi u Japanu, ima moguénost
»ukljucivanja« 3 x 340.000 milijardi adresa.

Nova piramida

edavno je u Egiptu otkrivena jo$ jedna piramida za koju se vjeruje

kako je pripadala kraljici Sehseeshet, majci kralja Teia, prvog kralja
Seste egipatske dinastije. Piramida je visoka 5 metara, Siroka oko 22 m sa
svake osnovne strane, a smatra se starom oko 4300 godina.
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Caj i sladoled

Nastupajuéa hladnoéa posve je istisnula sladoled

iz gastronomskog menija, a brzometno uvrstila
topli ¢aj u nasu svakidasnjicu. Posve karakteristicno za
nase prilike. Ljeti hladno, a zimi toplo. lako cijeli svijet
kontinuirano pije ¢aj tijekom citave kalendarske godine,

UINEKOLEIK@IREDAKA!

neovisno o stanju Zive u vanjskim termometrima. Slicna
stvar jei sa sladoledom, kojega mnogi narodi ne prestaju
konzumirati i za vrijeme najvecih hladnoca. Kod nas to
ne ide tako. Mora se postovati ustaljeni red. A tko ga je

izmislio — vjerojatno se nikada nece saznati.

FOTo KUTAK

Ljuljaj me njezno...
Zasto Zene ne prenose nogometnu utakmicu?
Zato Sto igraci ne mogu toliko brzo trcati koliko one

mogu brzo pricati.

Nova konobarica, zgodna, mlada plavusa, podigne tele-
fonsku slusalicu:

- I1zvolite, birtija.

- MozZemo li rezervirati stol za dvanaest osoba?

- A koji put vam ja moram ponavljati. Niste dobili proda-

vaonicu pokudstva, nego gostionicu?!

Ide ¢ackalica ulicom, sretne jeZa i upita: »Bok, decki!

Gdje je tulum?«

Muskarci imaju samo dvije mane: sve Sto kaZzu i sve Sto

naprave.

Djed Mraz, pametni muskarac i Zena voze se u liftu i
spaze novci¢ na podu. Pitanje: »Tko ¢e ga podignuti?«

Odgovor: Zena. Ostala dvojica ne postoje.
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Hrvanje propustenom prilikom osvajanja 3 boda, koja se prenose u sljedecu fazu,
jer su »Zagrebasi« vodili ve¢i dio susreta i imali u jednom trenutku i 6

S pa rtak p rvak d rzave zgoditaka prednosti. Ovako obje moméadi nose po dva boda.

Naslov prvaka u hrvanju gréko-rimskim stilom po dvadeseti put
osvojili su hrvaci Spartaka iz Subotice, predvodeni svojim najboljim
natjecateljem i dvostrukim olimpijcem Davorom Stefanekom. Zavrinica

ovogodisnjeg prvenstva drzave odrzana je proslog vikenda u Beogradu,
a novi prvaci drzave prvo su u polufinalu svladali domaci Partizan (4-3),
dosad jedinu neporazenu momcad, a zatim u finalnom susretu slavili i
protiv zrenjaninskog Proletera (5-2), proslogodisnjeg Sampiona drzave.

Nogomet

Neuspjesni vikend

ogometasi NK Spartak Zlatibor vode nesretno su porazeni (0-1) u
duelu s izravnim konkurentom za plasman u Prvu ligu, momcadi
BSK-a iz Borée. Par minuta prije kraja susreta domacin je uspio postici
pobjedonosni zgoditak i povecati svoju prednost na ligaskoj tablici. =
Zbog reakcije nakon primljenog gola, posve neopravdano, iskljucen je -m
trener Ranko Popovi¢. Ni nogometasice Spartaka nisu uspjele zabiljeziti
pobjedu u proteklom ligaskom nastupu. Bolje do njih bile su gosée iz

Kursumlije (1-4). SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na
medunarodnoj autobusnoj liniji, Subotica — Zagreb, vaze cije-
ne prijevoza s nizom pogodnosti:

Ureduje: Drazen Prci¢

Tenis
Dokoviéu Masters

N ajbolji srpski tenisa¢ Novak Pokovi¢ nadmoc¢no je osvojio Masters
u Sangaju sigurnim pobjedama u polufinalu protiv Simona (4-6, - djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne
6-3, 7-5) i u finalu protiv Davidenka (6-1, 7-5). Zanimljivo je kako je karte iznosi 1.225 din.)

pobjedniku zavr$nog natjecanja najboljih tenisaca ove sezone na koncu
»zafalilo« samo 10 poena da pretekne Rogera Federera na drugom mjestu
ATP ljestvice. Poraz od Tsonge u skupini kostao ga je drugog mjesta na
svijetu.

- djeca do 6 godina voze se besplatno

- studenti uz prikaz studentske legitimacije (koja se dobiva na
autobusnoj stanici) uzivaju popust od 20% (povratna karta je
3.332 din., a u jednom smjeru 1.960 din.)

Rukomet 5 .
. . POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA IZRAVNU LINIJU OD
Zag re b CO |d e da|] e SUBOTICE DO ZAGREBA U OBA SMJERA I VAZE 30 DANA.

Rt;kometaéi hrvatskog prvaka Zagreba CO, neodlu¢enim rezultatom

a gostovanju protiv njemacke momcadi Rhein Neckar Lowena v Aé s U BOTIc A_ TR AN s

(27-27), izborili su nastavak natjecanja u Ligi prvaka. Ostaje zal za
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Antun Nad Kanas, nogometas

Dva hattricka u dva susreta

Postigavsi po tri pogotka na susretima protiv rivala iz momcadi Subotice i
Backe Topole, skrenuo je pozornost na svoj nogometni talent

Razgovor vodio: Drazen Prc¢i¢

Skupljanje lopti

4
esto sa svojim suigrac¢ima iz momcadi skljupljamo lopte prvoj mom¢adi NK
Spartaka Zlatibor vode kada igra na domacem terenu.

Subotice bori se ove godine za ulazak u

Prvu nogometnu ligu Srbije, ali iznimnu
pozornost posvecuje i najmladim uzrastima s
kojima se najozbiljnije radi u nekoliko starosnih
kategorija. Jer, buducnost uvijek po¢iva na mla-
dosti, a ponetko iz pionirsko-kadetskih sastava
mogao bi vremenom zaigrati na prvoligaskim
terenima. Mogao bi to biti, primjerice, Antun

Prva momcad NK Spartak Zlatibor vode iz

21. studenoga 2008.

Nad Kanas (1996.), mladi nogometas koji je u
jesenskom dijelu sezone u podrucnoj ligi najbo-
lji strijelac svoje momcadi.

Koliko godina igras nogomet u NK Spartak
Zlatibor vodi?

Nogomet sam poceo igrati u osmoj godini, u
najmladim uzrastima NK Spartak, a kako se
nas$ klub spojio s klubom Zlatibor voda, danas
nastupam u klubu zajedni¢kog imena.

Tko je bio Tvoj prvi trener, a pod ¢ijim
stru¢nim nadzorom danas treniras?

Vjestinu najljepSeg sporta na svijetu poéeo sam
uciti kod svog prvog trenera FazekaSa, dok je
danas moj trener Zvezdan Cosié, nekada ista-
knuti prvotimac prvoligaskog Spartaka.

Na kojoj poziciji igra$ u mom¢adi?

Igram na mjestu napadaca, ili kako se to u
nogometnom zargonu kaze, na mjestu $pice.
Napadaci imaju samo jednu zadaéu, zabiti
gol. Koliko si ih uspio »pospremiti« u ovom
dijelu sezone?

U osam susreta jesenskog dijela uspio sam
se osam puta upisati u listu strijelaca. Nisam
bio strijelac na svakoj utakmici, ali sam uspio
zabiljeziti dva hattricka. Momcadima Subotice
i Backe Topole »zabio« sam po tri gola i to su
bile moje dvije najbolje partije u dosadasnjem
dijelu natjecateljske sezone.

Pojasni nam u kakvoj ligi igraju nogometasi
tvog starosnog uzrasta?

Igramo u podruc¢noj ligi u kojoj se natjece
ukupno 16 momcadi sastavljenih od igraca
naseg starosnog uzrasta tj. djecaci rodeni 1996.
godine i mladi. U ovom rangu natjecanja igraju
3 momcadi naseg kluba, 2 mom¢adi NK Backe,
Subotice, Sente, Backe Topole, Coke i drugih
mjesta u okolici Subotice.

Za dobre partije na terenu, osobito golove
u protivni¢koj mreZi, potreban je i kvalite-
tan trening. Koliko Cesto trenira$ tijekom
tjedna?

Treninge imamo 3-4 puta na tjedan plus jedna
utakmica za vikend. Vrijedno i marljivo tre-
niramo pod nadzorom naseg trenera Cosiéa
i vjerujem da ¢emo na koncu sezone izboriti
jos bolji rezultat od trenutacnog 4. mjesta koje
zauzimamo trenuta¢no na tablici.

Sto smatra$ svojom najboljom nogometnom
kvalitetom, a Sto bi trebao viSe vjezbati i
trenirati?

Mislim da najbolje igram desnom nogom i
imam solidno jak udarac i dobro igram glavom,
dok bih trebao, po trenerovim rijeCima, raditi
jo$ viSe na tehnici bez koje nema kvalitetnog
nogometa.

Imas li svog nogometnog junaka koji te moti-
vira za nogometno napredovanje i za koji
klub navijas?

Najvise volim Christiana Ronalda, najboljeg
svjetskog nogometasa danasnjice koji igra za
Manchester United, moj najdrazi klub, dok
od hrvatskih momc¢adi navijam za zagrebacki
Dinamo.

Bi li volio i sam, jednoga dana, biti nogomet-
ni profesionalac?

To je moja najvec¢a nogometna Zelja i o tome
¢esto razmisljam.

Hoée li $kola trpjeti zbog nogometa?

Necée. Idem u 6. d razred OS »Ivan Milutinovié«
i vrlo dobar sam dak. Skola je uvijek na prvom
mjestu, a potom slijede treninzi na Spartaku.
Ukoliko se dobro rasporedi vrijeme, onda se
ima vremena za sve, pa i igrice na racunalu,
s kojima se najradije zabavljam u slobodno
vrijeme.
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Majstor Fabijan je kopao bunare po cijeloj Vojvodini

Bunardzija iz Sonte

Nekada su bunari kopani na ulici, ali ne za svaku kucu * Majstori bunardZije bili su na velikoj cijeni * Uz pouzdanu opremu
trebala je i kuraz za kopanje i do 9 metara dubine * Najdublji bunari u Vojvodini kopali su se u Sonti i u Somboru

Pise: lvan Andrasi¢

o0 prije Sezdesetak godina nije ba3 sva-
Dka kuca u selu imala bunar. Kopani su
na ulici, najéesce za desetak, pa i do
dvadesetak okolnih kucanstava. Za potrebe
kuhanja i pranja po vodu su isle gazdarice, a
ukoliko bi ih bilo u ku¢i, djevojke-udavace.
Ovi su bunari ¢esto bili mjesta za izmjenu in-
formacija, za malo ogovaranja, pa i za ostav-
ljanje ili slanje kojekakvih poruka. Po vodu su
i8li i domacini, ali samo kad je trebalo napojiti
stoku. Kopanje bunara bio je specific¢an i skup
posao kojega bas i nije bio u stanju nauciti i ra-
diti svatko. Oprema je morala biti pouzdana,
bila je za ona vremena i prilicno skupa, a kako
su bunari kopani i do 9 metara dubine, majsto-
ru je bila potrebna i poprilicna doza hrabrosti.
U Sonti jo§ Zivi bunardZija Fabijan Sokac, koji
je zakoracio u deveto zivotno desetljece.
»Zanat sam naucio od nekada nadaleko po-
znatog majstora Pagre. Osim mene, kod maj-
stor Pagre je Segrtovao i kasnije jednako tako
poznati majstor Jorige. Segrta je bilo jos, no
vremenom su odustajali, nije bas svatko pod-
nosio dubinu i stijeSnjen prostor. Kopali smo
razliite tipove bunara, majstor Pagra nam je
otkrivao sve tajne profesije. Po svrsetku zanata
otisnuli smo se svatko na svoju stranu i oboji-
ca smo postali trazeni majstori«, kaze majstor
Fabijan.
BUNARI PO CIJELOJ VOJVODINI: Ovaj
vitalan starac iskopao je mnoge bunare po cije-
loj Vojvodini, a dosta je radio i s one strane Du-
nava. Kaze kako je u njegovo vrijeme najkvali-
tetnija voda bila u Sonti i Somboru. »U ova dva
mjesta kopalo se i najdublje, ¢ak do 9 metara, a
na toj je dubini i temperatura bila dosta niska.
Za razliku od bunara u Backoj, u Banatu se na
vodu nailazilo na dvostruko manjoj dubini, a
na pojedinim lokacijama na ,zilu se nailazilo
vec¢ina 2 do 2,5 metra. Na terenima Backe bu-
nari su kopani obi¢no u promjeru od 1,10 meta-
ra, a u Erdutu i Aljmasu puno $iri, promjer im
je bio 2,5 pa i 3 metra, sve je ovisilo o dubini
kopanja. Vremenom, bunari se prestaju kopati
na ulicama, preseljavaju se u dvorista. »Kako
je medu zenama posjedovanje vlastitog buna-
ra bilo pitanje statusa, gazdarice su ga i budne
sanjale u svojem dvoriStu. Bunari su obi¢no
kopani na medi izmedu ,pridnjega i straznjega
dvora‘, tako da su ,na ruci‘ i gazdi za napajanje
stoke i gazdarici za potrebe ,kujne‘ i pranja.
U velikom broju slucajeva kopani su na medi
izmedu dva kucanstva, tako da bi gazde podi-
jelile troskove, a gazdarice bi bile zadovoljne
$to po vodu ne moraju na sokak. Problemi bi
nastajali jedino kad bi se gazdarice zavadile,
pa bi se precizno, konopcem, kukuruzovinom
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ili trskom mjerilo na ¢ijem je placu bunar vise,
no gazde su znale malo ,i reda napravit‘, pa bi
se gazdarice brzo i pomirile«, prisjeca se maj-
stor Fabijan.

OPREMA: Kad bi gazda »pogodio posao«,
majstor bi dopremio svoju opremu: nogare,
napravljene od tri stupa duljine 2,5 do 3 me-
tra, na vrhu spojena zeljeznim klinom i poluo-
bruc¢em, a na 80 cm od tla na dva stupa su bila
pri¢vrséena lezista za drveni valjak s ruckama;
motku duljine 9 metara; jedek (debelo uze) du-
ljine petnaestak metara; celicnu sajlu, cekrk,
metalnu kantu od 50 litara, aSov sa skra¢enim
drzalom (do 60 cm) i bager. Radovi bi poceli
obiljezavanjem buducéega bunara. Uporabom
cavla i konopa na zemlji bi se ucrtala kruzni-
ca promjera 1,10 m. Kasnije, postavljanjem
opeka, dobije se otvor bunara promjera 85 cm.
Majstor bi pristupio kopanju do 2 m dubine, iz-
bacujuéi zemlju van, a zatim bi se iznad rupe
postavljali nogari s drvenim valjkom, sajlom i
kantom. Majstor bi dalje iskopanom zemljom
punio kantu, koju bi pomoc¢ni radnici okreta-
njem rucki valjka i namotavanjem sajle izvlaci-
li i praznili. Pomoc¢ne radnike bi obi¢no osigu-
rao gazda. Tako bi se kopalo dok majstor ne bi
»osjetio« vodu. »Za vodu je trebalo imati osje-
¢aj 1 iskustvo. Ukoliko bi se pretjeralo u kopa-
nju i voda pokuljala, posao bi bio upropasten,
jer se ne bi moglo ozidati rupu opekom. Meni
se to nikad nije desilo, mnogim samozvanim
majstorima jest. Za mene bi to bila velika bru-
ka, ne znam kako bih pogledao majstor Pagri
u o¢i, zamisljeno pripovijeda majstor Fabijan.
Majstor bi, kad bi osjetio vodu, na dno postav-
ljao prethodno pripremljen Sablon od dasaka i
na njega bi opekom i jakom cementnom zbu-

Bunar iz novije faze

Dida Fabijan

kom ozidavao stijenke visine 2 metra. Dalje se
ozidavalo »na suho«, jedino se svaki red posi-
pao s malo zemlje, kako bi se izbjeglo klimanje
opeka. Tako bi se zidalo do povrSine. Tada bi
se na tronozac montirali ¢ekrk, motka i bager.
»Bager je imao pomicni dio, koji je tvorio dno
1 jednu stranu spremnika za pijesak. TreSenjem
motke postizalo bi se upadanje otvorenoga
bagera u mokri pijesak, a kad bi se spremnik
napunio, povlacenjem sajle pomic¢ni dio bagera
bi se zatvarao i uz pomoc¢ jedeka i cekrka iz-
vlacio i praznio. Postupak je ponavljan dok se
ne bi »izbusila« sljede¢a dva metra. Ozid bi na
taj nacin postupno upadao u vodu, a preosta-
la dva metra dozidao bih do povrsine i tako bi
moj dio posla bio zavrsen, kué¢anstvo bi dobilo
svoju vodu, a gazdarice bi bile najzadovolj-
nije«, kaze nam majstor Fabijan. Ovaj vrstan
majstor znao bi uraditi i drugi dio posla, koji
se sastojao od izrade drvene ograde oko buna-
ra zvane sik, te postavljanja derma. Peram se
sastojao od stabilnog noseceg stupa s rakljama
i klinom. Klin je prolazio kroz pomicni stup,
koji je s deblje strane bio optereéen balastom,
a na tanjoj je bila pricvrséena motka, na ¢ijem
je drugom kraju bila drvena kofa za zahvata-
nje i izvlac¢enje vode iz bunara. U kasnijoj fazi
umjesto drvenih pojavljuju se betonski sikovi
— okrugli, ¢etvrtasti, Sesterokutni i osmerokut-
ni, a dermove sve vise potiskuju drveni valjci s
lancima i limenim kantama.

»Vec¢ su bili kod mene otkupljivaci starog
zeljeza 1 nudili mi novac za opremu koju ste
vidjeli i fotografirali. Novac nije bio velik, ali
nitko se za ovu staru opremu ne zanima, a ja ne
znam kuda bih s njom. Jedino bi mi bilo zao da
je stvarno moram prodati u staro zeljezo«, kaze
majstor Fabijan na koncu nasega razgovora.
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TV PROGRAM

PETAK
21.11.2008.

05.55 - Trenutak spoznaje

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

07.35 - Vijesti

07.40 - Dobro jutro, Hrvatska

09.10 - Sve ¢e biti dobro

10.00 - Vijesti

10.15 - Vrhunska putovanja,
dokumentarna serija

11.10 - Oprah show

12.00 - Dnevnik

12.35 - Opijeni ljubavlju

13.20 - Dan za danom, emisija

14.30 - Vijesti

14.45 - Glas domovine

15.10 - Znanstvena petica

15.40 - Drugo misljenje

16.15 - Hrvatska uzivo -
Vijesti

16.20 - Hrvatska uzivo

17.55 - Iza ekrana

18.35 - Sve c¢e biti dobro

19.30 - Dnevnik

20.15 - Troja, americki film

23.00 - Lica nacije

23.50 - Poslovne vijesti

00.00 - Dnevnik 3

00.25 - Dosjei X (2.), serija

01.10 - Filmski maraton:
Smokey i Bandit 3,
americki film

02.30 - Filmski maraton:
Docteur Semmelweis,
poljsko-francuski film

04.05 - Oprah show

04.50 - Opijeni ljubavlju

06.55 - Najava programa
07.00 - Pingu, crtani film
07.05 - Nove pustolovine:
Lucky Luke
07.30 - 1 to je to, crtani film
07.40 - Oban, crtana serija
08.05 - Na kraju ulice
08.20 - Carobna ploca
(uc¢imo engleski)
08.35 - Ucilica
08.50 - Moji su roditelji
izvanzemaljci, serija
09.15 - Beverly Hills 6., serija
10.00 - Prijenos sjednica
Hrvatskog sabora
13.35 - Slikovnica
14.05 - Dokuteka
14.35 - Prijatelji 10.,
humoristi¢na serija
15.05 - Dragi Johne 2.,
humoristi¢na serija
15.35 - Crveni patuljak 6.,
humoristi¢na serija
16.10 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

48

17.00 - Obi¢ni ljudi, TV serija

17.50 - Zupanijske panorame

18.15 - Vijesti na Drugom

18.35 - Posebni dodaci,
emisija o filmu

19.20 - Veliki odmor:
Glazbeceda

19.35 - Veliki odmor - tema

19.50 - Janko Strizié,
crtani film

20.10 - Bez komentara

20.45 - Vijesti na Drugom

21.05 - Eureka 2., serija

22.00 - Umorstva u Midsomeru
11., mini-serija

23.35 - Nabrijani, serija

00.25 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

01.10 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

01.55 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

02.40 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

03.25 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

04.10 - TV raspored

05:15 Ruzna ljepotica, serija

06:05 Carobnjaci

06:30 Power rangers, serija

07:20 Tomica i prijatelji

07:45 Graditelj Bob

08:00 Pocoyo, crtana serija

08:30 Nova lova, TV igra

10:30 Kralj Queensa, serija

10:55 Zakon ljubavi, serija

11:55 Cuvar pravde, serija

12:55 Vijesti

13:10 Nikita, serija

14:10 Inspektor Rex, serija

15:10 Zivot pod povecalom,
igrani film

17:00 Vijesti

17:15 Operacija Trijumf,
reality show

18:15 Zakon ljubavi, serija

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Moj tata je bolji od tvog
tate, obiteljski show

21:20 102 dalmatinca, film

23:10 Vijesti

23:25 Djevojka iz Jerseya,
igrani film

01:20 Stranac medu nama,
igrani film

03:05 Deep star six,
igrani film

04:40 Nikita, serija

05:25 Kralj Queensa , serija

05:50 Kraj programa

05.15 Big Brother, show
06.10 Magnum, serija (R)
07.00 Spuzva Bob Skockani
07.50 Sam svoj majstor

08.15 Korak po korak,
humoristi¢na serija (R)
08.45 Puna kuca,
humoristi¢na serija (R)
09.15 U dobroj formi, emisija
09.45 Kunolovac, kviz
10.45 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija (R)
11.10 Dadilja, serija (R)
11.40 Reba,
humoristi¢na serija (R)
12.05 Vijesti
12.10 Exkluziv, magazin (R)
12.25 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
12.55 Punom parom,
kulinarski izazov (R)
13.25 Marina, telenovela
14.15 Cobra 11,
kriminalisticka serija
15.10 Magnum, serija
16.05 Korak po korak, serija
16.35 Puna kuca, serija
17.05 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
17.30 Dadilja, serija
18.00 Reba, serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5,
lifestyle emisija
19.35 Punom parom,
kulinarski izazov
20.00 Big Brother, show
22.15 P.C.U., igrani film
23.55 Vijesti
00.05 Opasna zona, film,
akcijska drama
01.45 Kunolovac, kviz
03.45 P.C.U., igrani film,
komedija (R)

SUBOTA
22.11.2008.

05.40 - Znanstvena petica

06.10 - 1za ekrana

06.50 - Nebeski vrt,
dokumentarna serija

07.15 - Vijesti

07.30 - Kinoteka - ciklus
klasi¢nog vesterna:
Nepobijedeni, film

10.00 - Vijesti

10.10 - Vijesti iz kulture

10.15 - Kuéni ljubimei

10.50 - Veterani mira, emisija
za branitelje

12.00 - Dnevnik

12.35 - Opijeni ljubavlju

13.20 - Prizma,

multinacionalni magazin

14.05 - Duhovni izazovi

14.40 - Reporteri:
Colin Powell

15.55 - Euromagazin

16.30 - Vijesti

16.40 - Hrvatska kulturna
bastina: Krapanj

17.00 - Svirci moji,
glazbena emisija

17.40 - Gandhi, dokumentarni
film

18.35 - TV Bingo show

19.15 - Loto 7/39

19.30 - Dnevnik

20.15 - Ples sa zvijezdama,
1. dio (4/8)

21.30 - Ples sa zvijezdama,
2. dio (4/8)

21.50 - Mamutica,
kriminalisticka serija

22.40 - Dnevnik 3

23.05 - Ciklus Jamesa Bonda:
Dr. No, britansko-
americki film

01.00 - Ciklus horora: Devil’s
Rejects, americki film

02.50 - Filmski maraton:
Pratilac, francuski film

04.20 - Filmski maraton:
Ubojstva davitelja s
obronka, americ¢ki film

05.45 - Skica za portret

05.55 - Opijeni ljubavlju

06.40 - Najava programa
06.45 - Disneyjevi crtici:
Miki i prijatelji
07.05 - Disneyjevi crtiéi:
Kuzco - careva nova skola
07.35 - Zutokljunac
08.00 - Danica
08.05 - Carobna ploca
(Uc¢imo engleski)
08.20 - Ninin kutak
08.25 - Pripovjedac
08.55 - Veliki odmor: Brlog
09.10 - Veliki odmor: Navrh
jezika - postapalice
09.20 - Veliki odmor: Kokice
09.35 - Parlaonica
10.35 - Briljanteen
11.30 - Doctor Who 2., serija
12.15 - Majstori sviraci
12.45 - Prirodni svijet: Naabi
- hijenska princeza,
dokumentarni film
13.40 - KS automagazin
14.10 - Kosarka (M), NLB
liga - prijenos 9. kola
15.55 - Plivanje: Miting
Mladosti, prijenos
17.20 - Rukomet, LP - emisija
17.40 - Rukomet, LP: Croatia
osiguranje - Pick
Szeged, prijenos
19.20 - Rukomet, LP - emisija
19.35 - U vrtu pod zvijezdama
20.10 - Matrix Revolutions,
americki film
22.20 - Brodovi hranitelji:
Posljednji drveni ribari,
dokumentarna serija
22.55 - Sheryl Crow - Live
from Irving Plaza, NY
00.00 - Sportske vijesti
00.10 - No¢ u kazalistu

05:50 Code lyoko, crtani film
06:15 Yu-Gi-Oh GX
06:40 Superheroj Spiderman
07:10 Iron Kid, crtani film
07:35 Dora istrazuje
08:05 Bratz, crtani film
08:30 Nova lova, TV igra
10:35 Carobnice, serija
11:35 Frikovi, serija
12:35 Djevojka iz Jerseya,
igrani film
14:35 Nad lipom 35, show
16:05 Ne zaboravi stihove,
glazbeni kviz
17:05 Vijesti
17:15 Kod Ane,
kulinarski show
18:05 Trenutak istine,
game show
19:15 Dnevnik Nove TV
20:00 Posljednji krizari, film
21:45 Tajna krvavog mora,
igrani film
23:20 Divlja voznja, film
01:00 Pokretna meta, film
02:45 Stranac medu nama,
igrani film
04:25 R. Pilcher: Rujan, film
05:55 Frikovi, serija
06:40 Kraj programa

06.00 Look, zabavna emisija (R)
06.25 Najbolje godine,
humoristi¢na serija
06.50 Ulica Sezame
07.55 Bikeri s Marsa
08.25 Transformeri
08.50 Maheri, dramska serija
09.45 Lutrija zivota, serija
10.35 Riba zvana Wanda, film,
krimi komedija
12.40 Vijesti uz ruc¢ak
12.45 Big Brother, show (R)
14.40 Zvijezde Extra: 50
zvjezdanih skandala
(3. dio), zabavna emisija
15.55 Premiere League, prijenos
17.55 Look, zabavna emisija
18.30 Vijesti
19.05 Exploziv, magazin
19.30 Big Brother, show
20.00 Vecera za 5 sa zvijezdama,
lifestyle emisija
21.55 Lovac i ubojica,
film, triler
00.00 Tri kralja, film, akcijski
02.00 Kunolovac, kviz
04.00 Opasna zona, film,
akcijska drama

NEDJELJA
23.11.2008.
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06.40 - Svirci moji,
glazbena emisija

07.10 - Euromagazin

07.40 - Najava programa

08.00 - Vijesti

08.10 - Koncert - ciklus
komorne glazbe:
Francuska no¢
u Zagrebu (1.dio)

09.00 - Opera box

09.35 - Jelovnici izgubljenog
vremena

10.00 - Vijesti

10.20 - Cadfael 3., mini serija

12.00 - Dnevnik

12.30 - Plodovi zemlje

13.25 - Split: More

14.00 - Nedjeljom u dva

15.10 - Mir i dobro

15.45 - Lijepom nasom:
Njemacka (2/2)

16.45 - Vijesti

17.05 - Johnson Family
Vacation, americ¢ki film

18.45 - Usca rijeka: Cetina,
dokumentarna serija

19.15 - Loto 6/45

19.30 - Dnevnik

20.15 - 1 protiv 100, kviz

21.20 - Odmori se, zasluzio
si 3. - TV serija

22.15 - Rizzi-bizzi

23.05 - Dnevnik 3

23.15 - Vijesti iz kulture

23.25 - Filmski klub: Tocka
nestajanja, film

01.00 - Filmski maraton:
Tokijska prica,
japanski film

03.20 - Filmski maraton:
Nepobijedeni, film

05.45 - Glas domovine

06.45 - Mala sirena

07.10 - Beethoven, americki
film za djecu

08.40 - Leo, serija za djecu

09.05 - Nora Fora,
TV igra za djecu

09.50 - Na prvi pogled, serija

10.20 - Biblija

10.30 - Zagreb (Gornji grad):
Grkokatolicka liturgija

12.05 - Ples sa zvijezdama
(4/8)

13.30 - Sportski prijenos
ili snimka

14.20 - Magazin Lige prvaka

15.00 - Volim nogomet

18.20 - Plivanje: Miting
Mladosti

20.00 - HNL - emisija

20.10 - HNL: Slaven Belupo
- Hajduk, prijenos

22.05 - HNL - emisija

22.20 - Sportske vijesti

22.30 - Zasto demokracija?,
dokumentarna serija

23.25 - Dobro ugodena vecer:

21. studenoga 2008.

Schumann-Clara-
Brahms

00.15 - Specijalna postrojba
2., serija

01.00 - TV raspored

06:50 Code lyoko
07:15 Yu-Gi-Oh GX
07:40 Superheroj Spiderman
08:05 Iron Kid, crtana serija
08:30 Dora istrazuje
08:55 Bratz, crtana serija
09:20 Automotiv, auto-moto
magazin
09:50 Novac,
buisness magazin
10:20 Lanac sudbine, serija
11:15 Smallville, serija
12:10 Nogometni pas,
igrani film
13:45 Moj tata je bolji od tvog
tate, obiteljski show
15:15 Braéne vode, serija
15:55 Lud, zbunjen, normalan
17:20 Vijesti
17:30 Posljednji krizari,
igrani film
19:15 Dnevnik Nove TV
20:00 Nad lipom 35, show
21:10 Nova faca, igrani film
22:45 Red carpet,
showbiz magazin
00:05 Svi mrze Chrisa, serija
01:05 Divlja voznja,
igrani film
02:40 Red carpet,
showbiz magazin
03:50 R. Pilcher: Rujan 2,
igrani film
05:20 Kraj programa

05.30 Big Brother, show
06.25 Lutrija zivota,
dramska serija (R)
07.10 Jedna od decki,
humoristi¢na serija
07.40 Ulica Sezam,
crtana serija
08.45 Bikeri s Marsa,
crtana serija
09.10 Transformeri,
crtana serija
09.35 Lijepe zene,
dramska serija
10.30 Ljubavno pismo,
igrani film, komedija
12.05 Braca, igrani film,
komedija
14.00 Vijesti
14.10 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
16.05 Odred za ¢istocu,
zabavna emisija
16.40 Discovery: Prezivjeti
divljinu: Pustinja Moab,
dokumentarna serija

17.35 Exkluziv, magazin

18.30 Vijesti

19.00 Nivea for men
Nogometni izazov,
reality show

20.00 Big Brother, show

21.00 Ljubav je slijepa, igrani
film, komedija

23.05 CSI: Miami,
kriminalisticka serija

00.00 Kunolovac, kviz

02.00 Lovac i ubojica,
igrani film, triler (R)

03.55 Tri kralja, film, akcijski (R)

PONEDJELJAK
24.11.2008.

06.15 - Drugo misljenje
07.00 - Dobro jutro, Hrvatska
07.05 - Vijesti
07.10 - Dobro jutro, Hrvatska
07.35 - Vijesti
07.40 - Dobro jutro, Hrvatska
09.10 - Sve ¢e biti dobro
10.00 - Vijesti
10.15 - Vrhunska putovanja,
dokumentarna serija
11.10 - Treca dob, emisija
za umirovljenike
12.00 - Dnevnik
12.35 - Opijeni ljubavlju
13.20 - Dan za danom, emisija
14.30 - Vijesti
14.45 - Normalan zivot -
emisija o osobama
s invaliditetom
15.35 - Mijenjam svijet
16.10 - Hrvatska uzivo - Vijesti
16.15 - Hrvatska uzivo
17.45 - Najslabija karika, kviz
18.35 - Sve ¢e biti dobro
19.30 - Dnevnik
20.15 - Latinica
21.55 - Potrosacki kod
22.35 - Otvoreno
23.35 - Poslovne vijesti
23.45 - Dnevnik 3
00.10 - Dosjei X (2.), serija
00.55 - Dr. House 4., serija
01.40 - Specijalna postrojba
2., serija
02.25 - Skica za portret
02.35 - Mijenjam svijet
03.05 - Potrosacki kod
03.35 - Latinica
05.10 - Opijeni ljubavlju

07.00 - Pingu, crtani film
07.05 - Nove pustolovine:
Lucky Luke
07.30 - Moj mali poni
07.40 - Oban, crtana serija
08.05 - Na kraju ulice
08.20 - Carobna ploca

(2. razred)

08.35 - Ucilica
08.50 - Moji su roditelji
izvanzemaljci, serija
09.15 - Beverly Hills 6., serija
10.00 - Antologija hrvatskog
glumista: Antigona,
kraljica u Tebi
11.45 - Daleko od doma, serija
12.20 - XXL, francuski film
14.00 - TOP 40
14.45 - Prijatelji 10., serija
15.10 - Dragi Johne 2., serija
15.40 - Crveni patuljak 6.
16.10 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija
17.00 - Obicni ljudi, TV serija
17.50 - Zupanijske panorame
18.15 - Vijesti na Drugom
18.35 - Na rubu znanosti:
Ayurveda - nauk o zZivotu
19.20 - Veliki odmor: Brlog
19.35 - Veliki odmor - tema
19.50 - La linea, crtani film
20.05 - Uzmi ili ostavi, TV igra
20.40 - Dodjela nagrada
Hrvatskog glumista,
prijenos
22.40 - Vijesti na Drugom
23.00 - Dr. House 4., serija
23.50 - Garaza
00.25 - Specijalna postrojba
2., serija

05:15 Ruzna ljepotica, serija

06:05 Carobnjaci

06:30 Power rangers, serija

07:20 Tomica i prijatelji

07:45 Graditelj Bob

08:00 Pocoyo, crtana serija

08:30 Nova lova

10:30 Kralj Queensa, serija

11:05 Zakon ljubavi, serija

12:05 Cuvar pravde, serija

13:05 Vijesti

13:20 Nikita, serija

14:20 Inspektor Rex, serija

15:20 Nova faca, igrani film

17:00 Vijesti

17:15 Operacija Trijumf,
reality show

18:10 Zakon ljubavi, serija

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Ne zaboravi stihove,
glazbeni kviz

21:00 Operacija Trijumf,
reality show

23:40 Vijesti

23:55 Seks i grad, serija

00:25 Seinfeld, serija

00:55 Zivot na sjeveru, serija

01:50 R. Pilcher: Ljetna
ljubav 1, igrani film

03:20 Nikita, serija

04:10 Inspektor Rex, serija

04:55 Kralj Queensa, serija

05:15 Kraj programa

05.40 Magnum, serija (R)
06.30 Spuzva Bob Skockani
07.20 Sam svoj majstor, serija
07.50 Korak po korak, (R)
08.15 Puna kuca, serija (R)
08.45 Malcolm u sredini, (R)
09.10 U dobroj formi, emisija
09.40 Kunolovac, kviz
10.40 Dadilja, serija (R)
11.10 Reba, serija (R)
11.40 Vijesti
11.45 Exkluziv, magazin (R)
12.25 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
12.55 Punom parom,
kulinarski izazov (R)
13.25 Marina, telenovela
14.15 Cobra 11, serija
15.10 Magnum, serija
16.05 Korak po korak, serija
16.35 Puna kuca, serija
17.05 Malcolm u sredini, serija
17.30 Dadilja, serija
18.00 Reba, serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5,
lifestyle emisija
19.35 Punom parom,
kulinarski izazov
20.00 Big Brother, show
21.00 Zasticeni svjedok,
film, akcijski triler
22.40 CSI, serija
23.35 CSI: New York, serija
00.35 Vijesti
00.45 Kunolovac, kviz
02.45 CSI, serija (R)
03.35 CSI: New York, (R)
04.15 Big Brother, show

UTORAK
25.11.2008.

05.55 - Normalan Zivot - emisija

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

07.35 - Vijesti

07.40 - Dobro jutro, Hrvatska

09.10 - Sve ¢e biti dobro

10.00 - Vijesti

10.15 - Vrhunska putovanja,
dokumentarna serija

11.10 - Oprah show

12.00 - Dnevnik

12.35 - Opijeni ljubavlju

13.20 - Dan za danom, emisija

14.30 - Vijesti

14.45 - Medu nama

15.35 - Kuharice iz Martina,
emisija pucke i
predajne kulture

16.10 - Hrvatska uzivo - Vijesti

16.15 - Hrvatska uzivo

17.45 - Najslabija karika, kviz

18.35 - Sve ¢e biti dobro

19.30 - Dnevnik

20.15 - Globalno sijelo
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20.50 - Jane Eyre, serija

21.55 - Poslovni klub

22.35 - Otvoreno

23.35 - Poslovne vijesti

23.45 - Dnevnik 3

00.10 - Dosjei X (2.), serija

00.55 - Vrhunska putovanja,
dokumentarna serija

01.45 - CSI: Las Vegas 8.

02.30 - Specijalna postrojba
2., serija

03.15 - Oprah show

04.00 - Skica za portret

04.10 - Kuharice iz Martina,
emisija pucke i
predajne kulture

04.40 - Globalno sijelo

05.10 - Opijeni ljubavlju

07.00 - Thomas i prijatelji
07.05 - Nove pustolovine:
Lucky Luke
07.30 - Mali crveni traktor
07.40 - Oban, crtana serija
08.05 - Na kraju ulice
08.20 - Danica
08.25 - Vidri¢, dok.film
08.35 - Utilica
08.50 - Moji su roditelji
izvanzemaljci, serija
09.15 - Beverly Hills 6., serija
10.00 - Antologija hrvatskog
glumista: Ljubav u koroti
11.30 - Daleko od doma, serija
12.05 - Rape and Marriage:
The Rideout Case, film
14.00 - TOP 40
14.45 - Prijatelji 10.,
humoristi¢na serija
15.10 - Dragi Johne 2.,
humoristi¢na serija
15.40 - Crveni patuljak 6.,
humoristi¢na serija
16.10 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija
17.00 - Obicni ljudi, TV serija
17.50 - ®upanijske panorame
18.15 - Vijesti na Drugom
18.35 - Drugi format
19.15 - Veliki odmor:
Navrh jezika
19.25 - Veliki odmor - tema
19.50 - Uzmi ili ostavi, igra
20.25 - Nogometna Liga
prvaka - emisija
20.35 - Nogometna Liga prvaka:
Arsenal - Dinamo (K),
1. poluvrijeme
21.40 - Nogometna Liga prvaka:
Arsenal - Dinamo (K),
2. poluvrijeme
22.35 - Vijesti na Drugom
22.45 - Nogometna Liga
prvaka - emisija i sazeci
23.40 - CSI: Las Vegas 8.
00.30 - Specijalna postrojba
2., serija
01.15 - TV raspored
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05:15 Ruzna ljepotica, serija

06:05 Carobnjaci

06:30 Power rangers, serija

07:20 Tomica i prijatelji

07:45 Graditelj Bob

08:00 Pocoyo, crtana serija

08:30 Nova lova, TV igra

10:40 Zakon ljubavi, serija

11:40 Cuvar pravde, serija

12:40 Vijesti

12:55 Nikita, serija

13:55 Inspektor Rex, serija

14:55 Ljubayv, igrani film

17:00 Vijesti

17:15 Red carpet light,
showbiz magazin

18:10 Zakon ljubavi, serija

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Trenutak istine,
obiteljski show

21:00 Ljubimac, igrani film

22:55 Pod noz, serija

23:55 Vijesti

00:10 Seks i grad, serija

00:40 Seinfeld, serija

01:10 Zivot na sjeveru, serija

02:00 Ljubav, igrani film

03:50 Nikita, serija

04:35 Inspektor Rex, serija

05:15 Kraj programa

06.10 Magnum, serija (R)
07.00 Spuzva Bob Skockani
07.50 Sam svoj majstor, serija
08.15 Korak po korak, (R)
08.45 Puna kuca, serija (R)
09.15 U dobroj formi, emisija
09.45 Kunolovac, kviz
10.45 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija (R)
11.10 Dadilja, serija (R)
11.40 Reba, serija (R)
12.05 Vijesti
12.10 Exkluziv, magazin (R)
12.25 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
12.55 Punom parom,
kulinarski izazov (R)
13.25 Marina, telenovela
14.15 Cobra 11, serija
15.10 Magnum, serija
16.05 Korak po korak, serija
16.35 Puna kuca, serija
17.05 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
17.30 Dadilja, serija
18.00 Reba, serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5,
lifestyle emisija
19.35 Punom parom,
kulinarski izazov
20.00 Big Brother, show
21.10 Happy Gilmore,
igrani film, komedija

22.55 Rezi me, dramska serija
23.55 Vijesti
00.05 Kunolovac, kviz
02.05 Zasti¢eni svjedok, film,
akcijski triler (R)
03.40 Rezi me,
dramska serija (R)
04.25 Big Brother, show

SRIJEDA
26.11.2008.

05.55 - Medu nama

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

07.35 - Vijesti

09.10 - Sve ¢e biti dobro

10.00 - Vijesti

10.15 - Vrhunska putovanja,
dokumentarna serija

11.10 - Oprah show

12.00 - Dnevnik

12.35 - Opijeni ljubavlju

13.20 - Dan za danom

14.30 - Vijesti

14.45 - Ekumena, religijski
kontakt program

15.35 - Alpe-Dunav-Jadran

16.10 - Hrvatska uzivo - Vijesti

16.15 - Hrvatska uzivo

17.40 - Najslabija karika, kviz

18.30 - Sve ¢e biti dobro

19.15 - Loto 7/39

19.30 - Dnevnik

20.15 - Idemo na put s

Goranom Mili¢em: Rusija

21.10 - Luda kuca 4., serija

21.55 - Proces

22.35 - Otvoreno

23.35 - Poslovne vijesti

23.45 - Dnevnik 3

00.10 - Dosjei X (2.), serija

00.55 - Vrhunska putovanja,
dokumentarna serija

01.45 - E-Ring 1., serija

02.30 - Specijalna postrojba
2., serija

03.15 - Oprah show

04.00 - Skica za portret

04.10 - Proces

04.40 - Alpe-Dunav-Jadran

05.10 - Opijeni ljubavlju

07.00 - Simfolije, crtani film

07.05 - Nove pustolovine:
Lucky Luke

07.30 - Brum, crtani film

07.40 - Oban, crtana serija

08.05 - Na kraju ulice

08.20 - Ninin kutak

08.30 - Vidri¢, dok.film

08.35 - Ucilica

08.50 - Moji su roditelji
izvanzemaljci, serija

09.15 - Beverly Hills 6., serija

10.00 - Prijenos sjednica
Hrvatskog sabora

13.35 - Garaza

14.05 - Prijatelji 10., serija

14.35 - Dragi Johne 2., serija

15.05 - Crveni patuljak 6.,
humoristi¢na serija

15.40 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

16.25 - Veliki odmor -
Ta politika

16.35 - Veliki odmor - tema

16.55 - Scientia Croatica -
znanstveni forum

17.25 - Znanstvene vijesti

17.40 - Zupanijske panorame

18.05 - Vijesti na Drugom

18.20 - Kosarka, Euroliga -
emisija

18.25 - Kosarka, Euroliga:
Cibona - Avellino,
prijenos

20.25 - Nogometna Liga
prvaka - emisija

20.35 - Nogometna Liga prvaka:
Inter - Panathinaikos,
1. poluvrijeme

21.40 - Nogometna Liga prvaka:
Inter - Panathinaikos,
2. poluvrijeme

22.35 - Vijesti na Drugom

22.45 - Nogometna Liga prvaka
- emisija i sazeci

23.40 - E-Ring 1., serija

00.30 - Specijalna postrojba
2., serija

05:15 Ruzna ljepotica, serija

06:05 Carobnjaci

06:30 Power rangers, serija

07:20 Tomica i prijatelji

07:45 Graditelj Bob

08:00 Pocoyo, crtana serija

08:30 Nova lova, TV igra

10:45 Zakon ljubavi, serija

11:45 Cuvar pravde, serija

12:45 Vijesti

13:00 Nikita, serija

14:00 Inspektor Rex, serija

15:00 Miris slave, igrani film

17:00 Vijesti

17:15 Operacija Trijumf,
reality show

18:10 Zakon ljubavi, serija

19:15 Dnevnik Nove TV

20:00 Lud, zbunjen, normalan

21:20 Bracne vode, serija

21:50 Kucanice, serija

23:45 Vijesti

00:00 Seks i grad, serija

00:30 Seinfeld, serija

01:00 Zivot na sjeveru, serija

01:50 Ljubimac, igrani film

03:25 Nikita, serija

04:10 Inspektor Rex, serija

05:00 Kraj programa

05.05 Big Brother, show
06.10 Magnum, serija (R)
07.00 Spuzva Bob Skockani
07.50 Sam svoj majstor, serija
08.15 Korak po korak, (R)
08.45 Puna kuca, serija (R)
09.15 U dobroj formi, emisija
09.45 Kunolovac, kviz
10.45 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija (R)
11.10 Dadilja, serija (R)
11.40 Reba, serija (R)
12.05 Vijesti
12.10 Exkluziv, magazin (R)
12.25 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
12.55 Punom parom,
kulinarski izazov (R)
13.25 Marina, telenovela
14.15 Cobra 11, serija
15.10 Magnum, serija
16.05 Korak po korak, serija
16.35 Puna kuca, serija
17.05 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
17.30 Dadilja, serija
18.00 Reba, serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5,
lifestyle emisija
19.35 Punom parom,
kulinarski izazov
20.00 Big Brother, show
21.20 Kosti, serija
22.15 Dexter, serija
23.20 Grad uragana,
kriminalisticka serija
00.20 Vijesti
00.30 Kunolovac, kviz
02.30 Happy Gilmore, igrani
film, komedija (R)
04.05 Big Brother, show

CETVRTAK
27.11.2008.

05.55 - Ekumena, religijski
kontakt program

07.00 - Dobro jutro, Hrvatska

07.05 - Vijesti

07.10 - Dobro jutro, Hrvatska

07.35 - Vijesti

09.10 - Sve ¢e biti dobro

10.00 - Vijesti

10.15 - Vrhunska putovanja,
dokumentarna serija

11.10 - Oprah show

12.00 - Dnevnik

12.35 - Opijeni ljubavlju

13.20 - Dan za danom, emisija

14.30 - Vijesti

14.45 - Trenutak spoznaje

15.35 - Tihotitje,
dokumentarni film

16.10 - Hrvatska uzivo - Vijesti

16.15 - Hrvatska uzivo

17.45 - Najslabija karika, kviz

18.35 - Sve ¢e biti dobro
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19.30 - Dnevnik

20.15 - 1 protiv 100, kviz

21.20 - dossier.hr

22.10 - Pola ure kulture

22.50 - Otvoreno

23.35 - Poslovne vijesti

23.45 - Dnevnik 3

00.10 - Dosjei X (2.), serija

00.55 - U oblaku dima, film

02.25 - Specijalna postrojba
2., serija

03.10 - Oprah show

03.55 - dossier.hr

04.40 - Pola ure kulture

05.10 - Opijeni ljubavlju

07.00 - Thomas i prijatelji

07.05 - Nove pustolovine:
Lucky Luke

07.30 - Bra¢a Koale

07.40 - Oban, crtana serija

08.05 - Na kraju ulice

08.20 - Danica

08.25 - Vidri¢, dok.film

08.35 - Ucilica

08.50 - Moji su roditelji
izvanzemaljci, serija

09.15 - Beverly Hills 6., serija

10.00 - Prijenos sjednica
Hrvatskog sabora

13.35 - Garaza

14.05 - Proces

14.35 - Prijatelji 10., serija

15.05 - Dragi Johne 2., serija

15.35 - Crveni patuljak 7.,
humoristi¢na serija

16.10 - Zvjezdane staze: Deep
Space Nine 2., serija

17.00 - Obic¢ni ljudi, TV serija

17.50 - Zupanijske panorame

18.15 - Vijesti na Drugom

18.35 - Indeks

19.10 - Veliki odmor: Kokice

19.25 - Veliki odmor - tema

19.40 - crtani film

20.15 - Nogometni Kup UEFA
- emisija

20.40 - Nogometni Kup UEFA:
Dinamo - Spartak,
1. poluvrijeme

21.45 - Nogometni Kup UEFA:
Dinamo - Spartak,
2. poluvrijeme

22.35 - Nogometni Kup UEFA
- emisija

23.00 - Vijesti na Drugom

23.20 - Garaza

23.55 - Sljam 2., serija

00.30 - Specijalna postrojba
2., serija

05:15 Ruzna ljepotica, serija
06:05 Carobnjaci, crtana serija
06:30 Power rangers, serija
07:20 Tomica i prijatelji

07:45 Graditelj Bob
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08:00 Pocoyo, crtana serija
08:30 Nova lova, TV igra
10:45 Zakon ljubavi, serija
11:45 Cuvar pravde, serija
12:45 Vijesti
13:00 Nikita, serija
14:00 Inspektor Rex, serija
15:00 Ravnatelj, igrani film
17:00 Vijesti
17:15 Operacija Trijumf,
reality show
18:10 Zakon ljubavi, serija
19:15 Dnevnik Nove TV
20:00 Istraga,
kriminalistieki magazin
21:15 Provjereno,
informativni magazin
22:15 Navy CIS, serija
23:20 Vijesti
23:35 Seks i grad, serija
00:05 Seinfeld, serija
00:35 Zivot na sjeveru, serija
01:30 Vratit @e se rode, serija
02:25 Ravnatelj, igrani film
04:10 Nikita, serija
04:55 Kralj Queensa, serija
05:15 Kraj programa

06.10 Magnum, serija (R)
07.00 Spuzva Bob Skockani
07.50 Sam svoj majstor, serija
08.15 Korak po korak, (R)
08.45 Puna kuca, serija (R)
09.15 U dobroj formi, emisija
09.45 Kunolovac, kviz
10.45 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija (R)
11.10 Dadilja, serija (R)
11.40 Reba, serija (R)
12.05 Vijesti
12.10 Exkluziv, magazin (R)
12.25 Vecera za 5,
lifestyle emisija (R)
12.55 Punom parom,
kulinarski izazov (R)
13.25 Marina, telenovela
14.15 Cobra 11, serija
15.10 Magnum, akcijska serija
16.05 Korak po korak, serija
16.35 Puna kuca, serija
17.05 Malcolm u sredini,
humoristi¢na serija
17.30 Dadilja, serija
18.00 Reba, serija
18.30 Vijesti
18.55 Exkluziv, magazin
19.05 Vecera za 5,
lifestyle emisija
19.35 Punom parom,
kulinarski izazov
20.00 Big Brother, show
21.00 Uvod u anatomiju, serija
22.00 Kucanice, serija
23.55 Vijesti
00.05 Vatreni decki, serija
00.55 Kunolovac, kviz
02.55 Dexter, serija (R)
03.50 Kosti, serija (R)
04.35 Grad uragana, serija (R)

PRIZMA

Emisija na hrvatskom jeziku »Prizma« emitira se svake druge subote u 16.30 na RTV2 a repriza
utorkom u 12.10 sati. E-mail emisije je: prizma@rtv.co.yu

KRONIKA

Polusatna televizijska emisija na hrvatskom jeziku »Kronika« emitira se nedjeljom na subotickoj
TV K23 u nedjeljom 13 sati, i na somborskoj TV Spektar, takoder nedjeljom u 13 sati. Polusatna
radijska emisija »Kronika« emitira se na valovima Radio Sombora, nedjeljom u 12 sati.

ZVUCI BACKE RAVNICE

Emisija na hrvatskom jeziku »Zvuci backe ravnice« emitira se ¢etvrtkom u 19 sati, na valovima
Radio Backe (99,1 MHz).

GLAS DOMOVINE

Emisija o zivotu Hrvata izvan domovine pod nazivom »Glas domovine«, emitira se na HRT1
petkom u 14,45 sati.

PROGRAM NA HRVATSKOM JEZIKU RADIO SUBOTICE

SHEMA ZA RADNE DANE:

18,00 - 19,00

* Najava programa

* Vecernji dnevnik

 Agencijske vijesti iz zemlje

 Agencijske vijesti iz RH

* Kronologija - Dogodilo se na danasnji dan

* Jezi¢ni savjetnik 'Govorimo hrvatski' 10 4 4 M hZ
’

19,00 - 19,30

* Poetski predah

* 'Popularne melodije' - zabavna glazba (ponedjeljkom)

* 'Na valovima hrvatske glazbene tradicije' - narodna glazba (utorkom)

« 'Veliki majstori glazbe' - ozbiljna glazba (srijedom)

* 'Rock vremeplov' (Cetvrtkom)

* 'Minute za jazz' (petkom)

19,30 - 20,00

« 'Europski magazin' - magazin Radija Deutsche Welle (ponedjeljkom)
* 'Kulturna povijest' (utorkom)

* 'Putokazi' (srijedom)

« 'Iz hrvatske knjizevne bastine' (¢etvrtkom)

* 'Tjedni vodi¢' (petkom)

20,00 - 20,30

« 'Aktualije’ (ponedjeljkom)

* 'DW Puls' — regionalni magazin Radija Deutsche Welle (utorkom)

* 'Otvoreni studio' (srijedom)

* 'Kultur café' - magazin iz kulture Radija Deutsche Welle (¢etvrtkom)
» Emisija za mlade (petkom)

20,30 - 21,00
* Narodna glazba
* Blic vijesti i odjava programa

SHEMA ZA DANE VIKENDA:
Subota

* 18,00 Najava programa, Vijesti dana, Kronologija, zabavna glazba

¢ 18,30 'Deutsch - warum nicht?' - te¢aj njemackog jezika Radija Deutsche Welle
* 19,00 'Vjerska emisija', duhovna glazba

* 20,00 'Razgovor s povodom', narodna glazba

* 20,55 Odjava programa

Nedjelja

* 18,00 Najava programa, Vijesti dana

* 18,10 Nedjeljni mozaik (kronologija, komentar, zanimljivosti, zabavna glazba)

¢ 18,30 'Deutsch - warum nicht?' - te¢aj njemackog jezika Radija Deutsche Welle

* 19,30 Emisija za djecu

* 20,00 'Ljudi nizine' - talk show Bele Franciskovica

* 20,30 Narodna glazba

* 20,55 Odjava programa 51



HRVATSKARIJEC

MALI OGLASI

Prodaja kompleta tjednika »Hrvatska rije¢«

NIU »Hrvatska rije¢« pocinje u prosincu prodaju neukoricenih kompleta tjednika od 1. do
300. broja, po cijeni od 3000 dinara. Komplet se moze preuzeti osobno u prostorijama NIU
»Hrvatska rije¢«, Trg cara Jovana Nenada 15/II u Subotici ili preuzeti putem poste. U tom slu-

Caju, postanske troskove snosi kupac.

Prodajem kuc¢u u Rovinju 160 m?, P+1, plac
660 m?, 50 m od obale, sva infrastruktura.
Tel.: +381/24/527-213

Trazim u Zagrebu praznu garsonijeru ili jed-
nosoban stan u novogradnji.
Tel.: +381/24/527-213

lIzdajem namje$tenu sobu s kuhinjom i kupa-
onicom za ucenicu ili radnicu, iskljucivo
nepusaca, blizu Medicinske Skole, KTC-a i
IDEA-e. Centralno grijanje i kablovska TV.
Tel.: 024/566-898

Prodajem crpku — dvoklipnu 30 atm i prikoli-
cu za moto-kultivator »IMT-506-DELUXE« 1
pe¢ »KREKA VESO« 12T. Informacije od 17
sati. Tel.: 022/591-264.

Prodajem staru kuc¢u u Cabuni kod Virovitice
(Hrvatska), zemlju za malu industriju i Sumu.
Tel.: +385/33/673-076 1 063/766-8808. Boris

Prodaje se oCuvana leze¢a kada, umivaonik
sa slavinom, toalet Skoljka s poklopcem, veli-
ka plafonjerka i tegle za med.

Cijena po dogovoru. Zvati na 064/587-9790

lIzdajem namje$tenu sobu na Radijalcu uce-
nici/ku ili studentici/u, s CG, s koriStenjem
kuhinje i kupaonice, za nepusace.
Tel.: 024/558-227 ili 063/597-021

Izdajem u Zagrebu dvosoban namjeSetn stan
(3 kreveta) od 1. srpnja, Folnegovic¢evo nase-
lje (tre¢a postaja od Autobusnog kolodvora
prema Savi, blizina tramvaja, 300 eura.

Tel.: u Srbiji +381/63/882-0654, u Hrvatskoj
+385/91/177-7700

Profesor elektrotehnike daje sate fizike i mate-
matike ucenicima osnovnih i srednjih skola.
Tel.: 064/292-1043 ili 024/524-844

Prodajem novi svijetlo smedi Zeljeznidar«
kaput, proslogodisnji model. Od vune—buklea,

broj 36. blago strukiran s remenom! Cijena
4000 dinara. Tel: 063/826-6448

Prodajem vagu, s pripadaju¢im utegama, koja
mjeri do 450 kg. Cijena: 250 eura.
Tel.: 024/523-284

Potrebno 10 konobara na otoku Cresu.
Potrebno je imati hrvatsku putovnicu. Starosna
granica je do 35 godina.

Tel.: 063/110-7751.

Prodajem staru kuéu u Cagincima kod
Slavonske Orahovice, pet jutara zemlje i jedno
jutro sume kod Voéina (sve u Hrvatskoj), ili
sve to mijenjamo za Vojvodinu (Irig, Ruma,
Srijemska Kamenica...).

Tel.: 063/714-6545 ili +385/33/673-076.

Prenocdiste na Pali¢u. Dvokrevetne sobe sa
zasebnom kupaonicom. Kanjiski put 58/b
Tel.: 024/754-543

Izdajem dvosobni apartman u Porecu.
Tel.: +385/5242-5035, +385/989-1627

Molim dobre prema invalidu suosjeéajne ljude
ili udruge koje su u moguénosti omoguéiti da
nabavim natkoljenu protezu koja mi je hitno
potrebna da bih se mogla normalno kretati.
Tel.: +381/25-29-030

Prodajem péelarsku prikolicu »Gosa T-10«,
bez pcela, s 60+10 m AZ kosnicom.
Tel.: 063/8106991

Izradujem umjetnicke slike po narudzbi: por-
trete, pejsaze, sakralne, uljem na platnu. Slike
su vrhunske kvalitete, cijena povoljna. Narucite
odmah za rodendanski, svadbeni ili Bozi¢ni dar!
Tel.: 024/783-636 ili 063/729-3264

Prodajem tovne pili¢e (o¢is¢ene) — 200 din,
kuhani paradajz 60 din, ajvar 120 din, dostava
na ku¢nu adresu.

Tel.: 768-641 ili 064/346-8431

Besplatni mali oglasi uz kupon iz »Hrvatske rijeci«

Postovani Citatelji naseg i vaseg tjednika,

I dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojoj ¢ete moci objavljivati sve ono
Sto zelite prodati, mijenjati, kupiti ili e e 0o 0000000000000 0c000cesee

darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg ®
malog oglasa je prilozeni kupon kojega
objavljujemo u svakom broju »Hrvatske
rijeCi«. Jedan poslani kupon vazit ée
za Cetiri broja.

Duljina malog oglasa ne smije prelaziti
vise od 30 rijeci.
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